6060000000600 @







ENGLISH
CESKY
MAGYAR

POLSKI
ROMANA

SLOVENSKY
BBbJIFAPCKHA

HRVATSKI
PYCCKUMN
YKPAIHCbKA
SRPSKI
SLOVENSCINA

Original instructions
PFeloZeno z originalnich instrukci.

Az eredeti instrukcidk alapjan készilt
forditas.

Przettumaczono z oryginalnych
instrukcji.

Traducere dupa instructiunile
originale.

Prelozené z prvotnych pokynov.

[peBefeHO OT OpUrMHANHUTE
MHCTPYKLWU.

Prevedeno iz izvornih uputa.
MepeBos OpUrMHaNbHOW UHCTPYKLUMK.
IHCTpyKUis Big BUpOGHMKaA
Prevedeno s izvornog uputstva
Prevedeno iz izvirnih navodil.

11
17

24
31

38
44

51
57

65
71



ENGLISH

FIXA Cordless screwdriver
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Charger input

voltage: Local input voltage

Charger output voltage: 6Vd.c.
Battery voltage/

battery type: 3.6 V lithium-ion battery
Charging time: 5-8 hours

Max. torque: 3 Nm

Max no load speed: 200 rpm

Bit holder: 6.35 mm (1/4")

Vibration (according to EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Screwdriving without impact:

ah=0.2 m/s2, K=1.5 m/s2.

Noise (according to EN 62841-1):
Noise pressure level Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Noise power level Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

LIST OF FEATURES

The numbering of the product features
shown refers to the illustration no. 1 on
the graphic page.

. Screwdriver main body.
. Screwdriver bit holder.

. Forward/reverse switch.
. Charging socket.

. Charger.
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Intended use
The electric screwdriver is suitable for the
insertion and removal of screws.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

General safety instructions
for power tools

A WARNING!
@ Read all safety warnings and

all instructions. Failure to follow all the
warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for
future reference.

The term "power tool" in all of the
warnings listed below refers to your mains
operated (corded) power tool or battery
operated (cordless) power tool.

Work area safety

a. Keep work area clean and well
lit. Cluttered and dark areas invite
accidents.

b. Do not operate power tools in
explosive atmospheres, such as in
the presence of flammable liquids,
gasses or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust of
fumes.

c. Keep children and bystanders
away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the
outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.



b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or
grounded.

c. Do not expose power tools to rain
or wet conditions. Water entering
a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use
the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep
the cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e. When operating a power tool
outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f. If operating a power tool in a
damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a. Stay alert, watch what you are
doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use
a power tool while you are tired
or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b. Use personal protective equipment.
Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce
personal injuries.

c. Prevent unintentional starting:
Ensure that the switch is in the off-

position before connecting to power
source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying
power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that
have the switch on invites accidents.

. Remove any adjusting key or

wrench before turning the power
tool on. A wrench or a key left attached
to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper

footing and balance at all times.
This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery
or long hair can be caught in moving
parts.

. If devices are provided for the

connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these
are connected and properly used.
Use of these devices can reduce dust
related hazards.

. Do not let familiarity gained from

frequent use of tools allow you to
become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action
can cause severe injury within a fraction
of a second.

Power tool use and care

a.

Do not force the power tool. Use
the correct power tool for your
application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate
for which it was designed.

. Do not use the power tool if the

switch does not turn it on and

off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous
and must be repaired.

Disconnect the plug from the power



source and/or the battery pack
before making any adjustments,
changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the
reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained
users.

. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the
power tool's operation. If damaged,
have the power tool repaired before
use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to
bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories

and tool bits etc., in accordance
with these instructions and in the
manner intended for the particular
type of power tool, taking into
account the working conditions and
the work to be performed. Use of
the power tool for operations different
from those intended could result in a
hazardous situation.

. Keep handles and grasping surfaces
dry, clean and free from oil and
grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling
and control of the tool in unexpected
situations.

Hold the power tool by insulated
gripping surfaces, when performing
an operation where the fastener
may contact with hidden wiring or
its own cord. Fasteners contacting a

«live» wire may make exposed metal
parts of the power tool «live» and could
give the operator an electric shock.

Battery tool use and care

a.

Recharge only with the charger
specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.

. Use power tools only with

specifically designated battery
packs. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.
When battery pack is not in use,
keep it away from other metal
objects, like paperclips, coins, keys,
nails, screws or other small metal
objects that can make a connection
from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

. Under abusive conditions,

liquid may be ejected from the
battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may
cause irritation or burns.

Service

a.

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacements parts.

This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

MACHINE-SPECIFIC SAFETY
INSTRUCTION

Safety warnings for drills
and screwdrivers

Use appropriate detectors to
determine if utility lines are hidden in



the work area or call your local utility
company for assistance. Contact with
electric lines can lead to fire and electric
shock. Damaging a gas line can lead to
explosion. Penetrating a water line causes
property damage or may cause an electric
shock.

Switch off the power tool immediately
when the tool insert jams. Be
prepared for high reaction torque that
can cause kickback. The tool insert jams
when:

e the power tool is subject to overload or
e it becomes wedged in the workpiece.

Hold the machine with a firm grip. High
reaction torque can briefly occur while
driving in and loosening screws.

Secure the workpiece. A workpiece
clamped with clamping devices or in a vice
is held more secure than by hand.

Keep your workplace clean. Blends of
materials are particularly dangerous. Dust
from light alloys can burn or explode.

Always wait until the machine has
come to a complete stop before
placing it down. The tool insert can jam
and lead to loss of control over the power
tool.

Avoid unintentional switching on.
Ensure the trigger is in the off position
before inserting battery pack. Carrying

the power tool with your finger on the
trigger or inserting the battery pack into
power tools that have the switch on invites
accidents.

Safety Warnings for battery chargers

‘ﬂ For indoor use only.

]

Double insulated.

Keep the battery charger away from
rain or moisture. Penetration of water in
the battery charger increases the risk of an
electric shock.

Do not charge other batteries. The
battery charger is suitable only for
charging the batteries that were supplied
with your power tool. Otherwise there is
danger of fire and explosion.

Keep the battery charger clean.
Contamination can lead to danger of an
electric shock.

Before each use, check the battery
charger, cable and plug. If damage
is detected, do not use the battery
charger. Never open the battery
charger yourself. Have repairs
performed only by a qualified
technician. Damaged battery chargers,
cables and plugs increase the risk of an
electric shock.

Do not operate the battery charger
on easily inflammable surfaces (e. g.,
paper, textiles, etc.) or surroundings.
The heating of the battery charger during
the charging process can pose a fire
hazard.

Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
battery charger.



Products sold in GB only: Your product is
fitted with an BS 1363/A approved electric
plug with internal fuse (ASTA approved to
BS 1362). If the plug is not suitable for
your socket outlets, it should be cut off
and an appropriate plug fitted in its place
by an authorised customer service agent.
The replacement plug should have the
same fuse rating as the original plug. The
severed plug must be disposed of to avoid
a possible shock hazard and should never
be inserted into a mains socket elsewhere.
Products sold in AUS only: Use a residual
current device (RCD) with a rated residual
current of 30 mA or less.

VIBRATION INFORMATION

Vibration level

The vibration emission level stated in this
instruction manual has been measured in
accordance with a standardised test given
in EN 62841. It may be used to compare
one tool with another and as a preliminary
assessment of exposure to vibration

when using the tool for the applications
mentioned in this manual. However, using
the tool for different applications, or with
different or poorly maintained accessories,
may significantly increase the exposure
level.

An estimation of the level of exposure to
vibration should also take into account
the times when the tool is switched off or
when it is running but not actually doing
the job, as this may significantly reduce
the exposure level over the total working
period.

Protect yourself against the effects of
vibration by maintaining the tool and its
accessories, keeping your hands warm,
and organising your work patterns.

ASSEMBLY

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as
well as during transport and storage,
set rotational direction switch to the
centre position. Unintentional actuation
of the trigger can lead to injuries.

Charging your screwdriver

When the charger is connected to the
electricity supply, the red diode on the
screwdriver (Pic.2) (2.2) lights up. The
diode lights up while the battery is being
charged.

Under normal conditions of use the
screwdriver can be recharged several
hundred times.

ATTENTION! The recharging process
generates heat in the battery.

Note: The battery that is supplied with
the screwdriver has been charged for test
purposes only and must be fully recharged
before first time use.

First read the safety instructions then
follow the loading instructions. Insert

the charging plug (Pic.2) (2.1) into the
charging socket in the screwdriver. Then
connect the charger to the electricity
supply.

Make sure that there are no knots or sharp
bends in the cable.

The charger and the battery have been
designed to be used together.

NEVER use this charger to recharge
cordless tools or batteries from other
manufacturers.



The battery will gradually lose its charge
over a period of time, even if the tool is
not used.

The lithium-ion battery is protected against
deep discharging by the "Electronic Cell
Protection (ECP)". When the battery is
empty, the machine is switched off by
means of a protective circuit: The tool no
longer rotates.

A WARNING! Do not continue

to press the forward/reverse

switch after the machine has been
automatically switched off. The battery
can be damaged.

A WARNING! Recharge the

battery on a non-flammable surface.
Do not recharge the battery for more
than eight hours. The red diode will

go out when the battery has been fully
loaded.

Disconnect the cable and store the charger
in a suitable place when it is not in use.

It is not advisable to recharge the battery
in temperatures below freezing.

INSTRUCTIONS FOR USE

Operation

This basic cordless screwdriver will accept
various types and length of screwdriver
bits that have a hexagonal shank that is
6.35mm (1/4") across the flats.

Inserting the screwdriver bits (Pic.3)
Select the correct screwdriver bit for the
screws being used. Insert the screwdriver
bit into the screwdriver drive, ensuring
that it is pushed firmly home.

Note: It is advisable to always drill a pilot
hole when driving screws with this product.

Switching ON and OFF (Pic.4)

The ON and OFF switch is of the "rocker
type" and also acts as the forward and
reverse switch. The forward and reverse
switch enables you to change the
direction of rotation to allow the removal
of screws. For screw driving squeeze
the trigger switch at the bottom (Pic.4)
(4.1). Releasing the switch will stop the
screwdriver. For screw removal squeeze
the switch in at the top (Pic.4)(4.2).

Spindle Auto-Lock

The tool “s spindle is automatically locked
when the tool is switched off. This enables
to use the screwdriver as a manual tool.

MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as
well as during transport and storage,
set the selector for rotation right/left
to the centre position. Unintentional
actuation of the trigger can lead to
injuries.

For safe and proper working, always
keep the machine and ventilation slots
clean.



ENVIRONMENTAL DISPOSAL
INSTRUCTIONS

Information (for private households)

about the environmentally sound disposal
of electrical and electronic equipment in
accordance with the WEEE directive (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

)54

This symbol on electrical and electronic
products and the documentation that
accompanies them indicates that these
products may not be discarded together
with ordinary household waste. Instead the
products must be taken to a designated
collection point where they will be received
free of charge for disposal, treatment,
reuse and recycling as appropriate. In
certain countries products may also

be returned to the point of sale when
purchasing an equivalent new product.
By disposing of this product in the proper
manner you are helping to save valuable
natural resources and to eliminate the
negative effects that the irresponsible
disposal and management of waste can
have on health and the environment.
Please contact the relevant authorities
where you live for information about your
nearest WEEE collection point. Disposing
of this type of waste in an unapproved
manner may render you liable to fine or
other penalty according to the law.
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CESKY

FIXA Bezdratovy sroubovak
TECHNICKE SPECIFIKACE

Vstupni napéti

nabijecky: Mistni vstupni napéti
Vystupni napéti nabijecky: 6 Vd.c.
Napéti baterie /

typ baterie: 3,6 V. Lithium-ionova baterie
Doba nabijeni: 5-8 hodin

Max. to¢ivy moment: 3 Nm

Max. rychlost

bez zatizeni: 200 rpm

Drzak bitd: 6,35 mm (1/4")

Vibrace (podle EN 62841-1,

EN 62841-2-2):

Sroubovani bez narazu: ah = 0,2 m/s?,

K =1,5m/s2.

Hluk (podle EN 62841-1):

Hladina akustického tlaku Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Hladina hluku Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

Popis c¢asti (Obr. 1)
Vycet jednotlivych ¢asti vyrobkl odkazuje
na ilustraci ¢. 1 na grafické strance.

. Télo Sroubovaku.

. Upeviiovaci ¢ast pro vrtaky/bity.
. Pfepinac chodu: vpred/vzad.

. Zasuvka nabijecky.

. Nabijecka.

ubhwWNH

Pouziti
Elektricky Sroubovak je vhodny k upevnéni
a vysroubovani $roubkd.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

VSEOBECNE POKYNY PRO BEZPECNOST

A Upozornéni!
@ Prectéte si vsechny

bezpecnostni pokyny a véechny
instrukce. Nedodrzeni popsanych
postupl mize vést k poraneni elektrickym
proudem, pozaru a vaznym poranénim.

Tyto instrukce uschovejte pro pozdéjsi
pouziti.

Oznaceni "vykonny nastroj" ve vSech nize
vyjmenovanych upozornénich odkazuje na
pristroj bezdratovy nebo napdjeny kabelem
z elektrické sité.

Bezpecné pracovni prostredi

a. Udrzujte vase prostredi Cisté a
dobfe osvétlené. Tmavé pracovni
prostiedi plné neporadku pfimo vola po
nehodé.

b. Nepracujte s elektrickym nastrojem
ve vybusném prostiedi, jako je
misto, kde se skladuji hoflavé
tekutiny, plyn a prach. "Vykonné
nastroje" vytvafri jiskry, které mohou
zplsobit pozar.

c. PFi praci by déti a divaci méli byt
v bezpecné vzdalenosti. Rozptyleni
mize vést ke ztraté kontroly nad
pristrojem.

Bezpecnost pFi praci s elektFinou

a. Elektricka zastrcka pristroje musi
byt uréena pro typ vasi zasuvky.
Nikdy neupravujte zastrcku zadnym
zpsobem. Nikdy nepouzivejte
zadné adaptéry, které uzemnuji
tyto nastroje. Neupravené zastrcky
a odpovidajici zasuvky jsou zarukou



snizeni nebezpeci poranéni elektrickym
proudem.

b. Vyvarujte se kontaktu téla s
uzemnénymi povrchy, jako jsou
trouby, radiatory a chladnicky.

Je zde zvySené nebezpeci poranéni
elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické pfistroje
desti nebo vihkému prostredi. Voda
v elektrickém piistroji mize zplsobit
poranéni elektrickym proudem.

d. Nepouzivejte kabel k jinym
ucelim. Nikdy nepouzivejte kabel k
piFenaseni pfistroje a netahejte za
néj. Kabel uschovavejte mimo teplo,
olej, ostré hrany nebo pohyblivé
casti. Poskozené nebo zamotané kabely
zvysSuji nebezpeci poranéni elektrickym
proudem.

e. PFi praci s elektrickym pFistrojem
venku, pouzijte prodluzujici kabel
vhodny k pouziti ve venkovnim
prostredi.

f. Pouzitim elektrického kabelu
vhodného pro venkovni prostredi
snizujete nebezpecdi poranéni
elektrickym proudem. Vzdy
pouzivejte ve spojeni s vypinacem
zbytkové energie v okruhu.

Osobni bezpecnost

a. PFi zachazeni s naradim, napajeném
elektfFinou, budte vzdy ve stiehu
a pouzivejte selsky rozum.
Nepracujte s témito vyrobky tehdy,
kdyz jste unaveni, nebo pod vlivem
drog, alkoholu ¢i Iékd. Chvilka
nepozornosti mize mit nedozirné
nasledky.

b. Pouzivejte bezpecnostni vybaveni.
Vzdy méjte bezpecnostni bryle.
Riziko zranéni snizi i protiprachova
maska, protiskluzova obuv a ochrana
sluchu.

c. Snazte se zabranit nechténému
spusténi. Pfed zapojenim do
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elektrického proudu se presvédcte,
Ze spinac je v poloze "off". Pokud
budete mit pfi manipulaci s vyrobkem
prst na spinaci nebo pokud ho budete
zapojovat do elektrického proudu ve
chvili, kdy bude zapnuty, koledujete si o
malér.

d. PFedtim, nez pfistroj zapnete, je
nutné z néj odstranit nastavovaci
nebo francouzsky kli¢. Pokud je
zapomenete v rotacni Casti pristroje,
opét vam hrozi zranéni.

e. Vyrobek nepretézujte. Pouzivejte ho
ve spravné pozici, ve stabilni poloze.

f. Volte priméreny odév - priléhajici
a bez $perkd. Vlasy, obleéeni i
rukavice musi ziistat v bezpecné
vzdalenosti od pohybujicich se casti
vyrobku. Jinak hrozi, Ze se do pfistroje
zachyti.

g. Pokud je vyrobek vybaven ochranou
proti prachu, je nutné ji pouzivat -
prodlouzite tak jeho zivotnost.

h Nedovolte, aby vam znalosti
ziskané castym pouzivanim urcitych
nastrojli umoznovaly podceriovat
a ignorovat zasady bezpecnosti.
Neopatrné zachazeni mize zplsobit
vazné zranéni béhem zlomku vtefiny.

Pouziti spotiebi¢d a péce o né

a. Spotrebi¢ nepfFetézujte. Pouzivejte
spravny nastroj - ten totiz svoji praci
odvede bezpecnéji a Iépe tehdy, bude-li
fungovat na takovy rychlostni stupen,
na ktery byl vyroben.

b. Pokud ma pristroj poskozeny
spinaé, nikdy ho nepouzivejte -
neda se totiz spolehlivé ovladat.

V takovém pfipadé je nutné ho dat
opravit.

c. Pred jakoukoli manipulaci s
pristrojem a Gapravami na ném ho
vypojte z proudu. Zamezite tak jeho
nechténému spusténi.

d. Tyto spotiebice skladujte z dosahu



déti a nedovolte nikomu, kdo s
pFistrojem pracovat neumi nebo
kdo si neprecetl tyto pokyny, s nim
manipulovat. Dostanou-li se tyto
spotrebic¢e do nepovolanych rukou,
mohou zplsobit mnoho Skody.

e. O vyrobek se dobre starejte. Vzdy
zkontrolujte, zda je v bezvadném
stavu, protoze sebemensi
poskozeni se miize projevit na
kvalité / bezpecnosti prace. Pokud
je vyrobek rozbity, je ho nutné
neprodlené opravit. Manipulace s
poskozenym naradim ma na svédomi
mnoho nehod.

f. Vyrobky urcené ke krajeni, sekani
a Fezani je nutné udrzovat ostré
a Cisté. Takové pristroje se snadnéji
ovladaji a odvadéji kvalitni praci.

g. Prislusenstvi pouzivané s timto
vyrobkem nesmi jit proti duchu
téchto pokynt@ a musi brat v potaz
pracovni podminky i typ provadéné
prace. Pokud budete vyrobek pouZivat
pro jiné ukony, nez pro které byl
navrzen, vznika nebezpedi nehody.
Pouzivani nacini pro jiné nez urcené
Géely mize vést ke zranéni.

h. Udrzujte rukojeti a ichopy suché,
Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluzké
rukojeti a ichopy neumoznuji bezpecné
zachazeni a ovladani nastroje v
neocekdavanych situacich.

i. Drzte prFistroj za isolované
uschopovaci povrchy, kdyz s nim
pracujete. Hrozi, Ze byste mohli
narazit na skryty drat nebo vlastni
kabel. V takovém pfipadé hrozi
nebezpedi elektrického Soku.

Pouziti zaFizeni na baterie a péce o né

a. Zafizeni dobijejte pouze nabijeckou
uréenou vyrobcem. Nabijecka uréend
pro jeden vyrobek mize u jiného typu
vést az k riziku vzniceni.

b. Pouzivejte pouze nastroje se

13

specialné navrzenymi obaly na
baterie. Pouzivani jinych baterii mize
zpUsobit zranéni nebo poZar.

c. Kdyz baterii nepouzivate,
uschovejte ji mimo dosah jinych
kovovych pfedméti, jako jsou
svorky, mince, klice, hiebiky,
sroubky nebo dalsi malé kovové
predméty, které by mohly vytvorit
spojeni mezi poly baterie. Zkratovani
poll baterie muze vést k poZaru.

d. V nevhodnych podminkach miize z
baterie vytéct tekutina; vyvarujte
se kontaktu. Pokud ke kontaktu
dojde, oplachnéte postizené misto
vodou. Vnikne-li tekutina do odi, je
tfeba vyhledat IékaFskou pomoc.
Tato tekutina totiz mize zplsobit
podrazdéni nebo popéaleniny.

Servis

a. PFi opravé zafizeni se obracejte
na servisniho odbornika, ktery
pouzije pouze identické nahradni
soucastky.
Jediné tak do budoucna zarucite
bezpecné fungovani vyrobku.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky
a Sroubovaky

Pouzijte vhodné detektory pro
zjisténi, zda nejsou v misté prace
skryty inZenyrské sité. Nebo poZadejte
o pomoc energetické spolecnosti. Kontakt
s elektrickym vedenim mze vést k
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Pogkozeni plynového potrubi mtize vést

k explozi. Pronikajici voda zpUsobi kodu
na majetku nebo mlze zpUsobit traz
elektrickym proudem.

Naradi vypnéte ihned, jakmile se
pFi praci zasekne. Bud'te pfipraveni



na vysoky reakéni moment, ktery
miizZe zplsobit zpétny raz. K zaseknuti
nastroje mize dojit, pokud:

e naradi podléha pretizeni nebo dojde ke
e vklinéni obrobku.

Drzte pristroj pevné. Vysoky tocivy
moment mdZe nastat pFi zagroubovani
vrutli/$roubd a povolovéni Sroubd.

Zajistéte obrabény kus. Obrobek upnuty
v upinacim zafizeni je zajistén bezpecnéji
nez v ruce.

Udrzujte své pracovisté v Cistoté.
Smésy materiall jsou obzvlast
nebezpeéné. Prach z lehkych slitin mdze
horet nebo explodovat.

Vzdy éekejte az do Gplného zastaveni
pristroje, nez ho odlozite. Pristroj by se
v opac¢ném pfipadé mohl zadfit nebo by
mohlo dojit ke ztraté kontroly.

Vyvarujte se nechténému zapnuti.
Ujistéte se, ze je spoust v poloze OFF
pred vlozenim baterie. Pfenaseni naradi
s prstem na spousti a vkladani baterie do
naradi, které je zapnuté, vede k Grazdm.

Bezpecnostni upozornéni pro
nabijecky baterii

G Pouze k vnitfnimu pouziti.

[

Dvojita izolace.

Nabije¢ku udrzujte mimo dést nebo
vlhké prostiedi. Prinik vody do nabijecky
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Nenabijejte jiné baterie. Nabijecka
baterii je vhodna pouze pro nabijeni
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baterii, které byly dodany s elektrickym
naradim. V opacném pfipadé hrozi
nebezpedi pozaru a vybuchu.

Nabijecku udrzujte cistou. Znecisténi
mize vést k nebezpedi trazu elektrickym
proudem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
nabijecku, kabel a konektor. Pokud
zjistite poskozeni, nabijecku
nepouzivejte. Nikdy neotevirejte
nabije¢ku sami. Opravy miizZe provadét
pouze kvalifikovany technik. Poskozené
nabijecky baterii, kabell a konektor{
zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte nabijecku na snadno
hoflavém povrchu (nap¥. papir, textil,
atd.), nebo v jeho okoli. Zahfivani
baterie b&hem nabijeni miZe predstavovat
nebezpedi pozaru.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si
nemohly s baterii hrat.

INFORMACE O VIBRACICH

Uroven vibrace

Uroven emisi vibraci uvedena v tomto
navodu k obsluze byla mérena v souladu
se standardizovanou zkouskou uvedenou
v EN 62841; da se pouzit k porovnani
jednoho spotrebice s druhym jako
predbézné ohodnoceni ve vySe zminénych
podminkach. Pouziti zafizeni na jiné
aplikace nebo se Spatné udrzovanym
prisluenstvim mze vyrazné zvysit Groven
vibrace.

Uroveri vibrace miZete snizit tim,

Ze budete zafizeni vypinat nebo ho
nechate zapnuté, i kdyz ho momentalné
nepouzivate.

Pfed ucinky vibrace se ochranite tim, ze
o zarizeni i pFisluSenstvi budete dobre



pecovat, budete si ruce udrzovat v teple a
vytvofrite si pracovni vzorce.

MONTAZ

Pied kazdou praci s pFistrojem (napf.
udrzba, vyména nastrojl atd.), ale i
pFi pfFepravé a skladovani, nastavte
pFepinani rotace do stifedové polohy.
Neumyslné stisknuti spouté mize vést ke
zranéni.

Nabijeni Sroubovaku.

Cervena dioda na Sroubovaku (obr.

2) (2.2) se rozsviti, kdyz je nabijecka
pripojena ke zdroji napajeni.

Diody sviti i béhem nabijeni baterie. Pfi
normalnim pouzivani muizete $roubovak
nabijet nékoliksetkrat.

UPOZORNENI! B&hem nabijeni se baterie
zahfiva.

Poznamka: Baterie, kterd je soucasti
Sroubovaku, byla nabita pouze za Ucelem
testovani, proto ji musite pred prvnim
pouzitim nabit.

Pfed ndvodem na pouziti Sroubovaku si
preCtéte bezpecnostni pokyny. Zastrcku
nabijec¢ky (obr. 2) (2.1) vsurite do nabijeci
zasuvky ve Sroubovaku. Potom pfipojte
nabijecku do elektrické sité.

Ujistéte se, Ze na kabelu nejsou uzly nebo
ostré zahyby.

Baterii mUZete pouZivat pouze s touto
nabijec¢kou.

NIKDY nepouzivejte tuto nabijecku na
nabijeni bezdratového naradi nebo baterii
od jinych vyrobcd.

Baterie postupné ztraci energii, i kdyz se
naradi nepouziva.

Lithium-ionova baterie je chranéna pred
hlubokym vybitim "Elektronickou ochranou
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¢lanku" (ECP). Kdyz je baterie vybita,
pfistroj se vypne, aby nedoslo ke zkratu:
Naradi prestane rotovat.

A UPOZORNENTI! Poté, co se

pFistroj automaticky vypne, prestarite
stlacovat pravy/levy chod. Baterie by
se mohla poskodit.

A UPOZORNENI! Baterii nabijejte
na nehoflavém povrchu. Nenabijejte ji
déle nez osm hodin. Kdyz je baterie piné
dobita, dioda zhasne.

Odpojte kabel a nabijecku uskladnéte na
vhodném misté.

Nedoporucuje se nabijet baterie pfi nizsi
teploté nez je bod mrazu.

INSTRUKCE K POUZITI

Provoz

Tento bezdratovy Sroubovak je vhodny
na véechny typy vrtak{ a bitt, které maji
Sestithelny drik, 6,35 mm (1/4"). .

Vkladani vrtaka/bita (Obr. 3)

Vyberte vhodny vrtak na pouzité Sroubky.
Vlozte vrtak do vrtacky a ujistéte se, ze v
ni bezpecné drzi. Pozn.: Je vhodné vzdy
napred predvrtat zkusebni otvor pred
zavedenim Sroubku do predmétu.

Pfepinani ON a OFF (Obr. 4)

Prepinani ON a OFF slouzi k chodu vpred a
vzad. Umoznuje vam zmeénit smér rotace,
a tak odstranit Sroubky. Pro Sroubovaci
zarizeni stlacte spoustéci mechanizmus

na tlacitku (Obr. 4) (4.1). Uvolnénim se
groubovak zastavi. Pro odstranéni $roubkdl
stlacte tlacitko na vrchu (Obr. 4) (4.2).



Automaticka blokace hridele

HFidel zafizeni se automaticky uzamkne,
kdyz se zafizeni zastavi. Proto Ize zafizeni
pouzit i jako manualni nastroj.

PECE A CISTENI

Pied jakoukoli praci s pFistrojem
(napf. uadrzba, zména naradi, atd.),
stejné jako béhem prepravy a pred
ulozenim, nastavte prepinac rotace
vpravo/vlevo do stiedové pozice.
Nechténé spusténi pristroje mize vést ke
zranéni.

Pro bezpecnou a piFesnou praci

udrzujte ventilac¢ni mfizku stale cistou.
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POKYNY K EKOLOGICKE LIKVIDACI
Informace (pro soukromé domacnosti)
tykajici se Setrné likvidace elektrickych
a elektronickych zafizeni v souladu se
smérnici WEEE (Likvidace elektrickych a
elektronickych zafizen).

)4

Symbol na elektrickych a elektronickych
zatizenich a privodni dokumentace
uvadéji, ze tyto vyrobky nesmi byt
likvidované v bézném domacim odpadu.
Namisto toho, je nutné vyrobky odnést na
misto, kde budou bezplatné zlikvidované,
oSetfené, recyklované a znovu pouzité
nalezitym zplsobem. V nékterych zemich
je umoznéno vyrobkim, aby se opét vratily
do obéhu jako novy vyrobek. Likvidaci
vyrobku nalezitym zplsobem pomahéte
chranit prirodni zdroje a eliminujete
negativni vlivy na lidské zdravi a zivotni
prostiedi, které zplisobuje nezodpovédna
likvidace. Pokud se chcete dozvédét vice o
WEEE, kontaktujte, prosim, mistni Urady.
Nedodrzenim pravidel takovéto likvidace
odpadu mizete byt pokutovani.



MAGYAR

FIXA Vezeték nélkiili csavarhazé
MUSzAKI LEIRAS

TOlt6 bementei

fesziiltség: helyi bemeneti fesziiltség
Tolt6é kimeno fesziiltség: 6Vd.c
Akkumulator fesziiltség/
akkumulator tipusa:

3,6V, litium-ion akkumulator

Toltési id6: 5-8 dra

Maximalis forgatonyomaték: 3 Nm
Maximalis iiresjarati

sebesség: 200 fordulat/perc
Bittart6: 6,35 mm (1/4")

Rezgés (EN 62841-1 és

EN 62841-2-2 szerint)

Uresjarati sebesség: ah=0.2 m/s2,
K=1.5 m/s2

Zaj (EN 62841-1 szerint)
Hangnyomasszint Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Hangteljesitményszint Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

Alkatrészek leirasa (Kép.1)

1. Csavarhuzé f6 része.
2. Csavarhuzo fej

3. El6re/hatra kapcsold
4. Tolto foglalat

5. Tolt6

Hasznalat
Az elektromos csavarhzo csavarok ki- és
becsavarasahoz hasznalhatd.
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ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!
@ Olvasd el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és Gtmutatot. A
figyelmeztetések és utasitédsok be nem
tartasa aramutést, tlzet és/vagy sérilést
eredményezhet.

Orizz meg minden figyelmeztetést és
utasitast, hogy késébb hivatkozhass
ra. Az "elektromos szerszam" kifejezés
az alabbi figyelmeztetésekben a haldzati
feszliltésgrél (vezetékes), vagy elemmel
mikodo (vezeték nélkili) elektromos
szerszamodra vonatkozik.

Biztonsagos munkateriilet

a. Mindig tartsd tisztan és jol
kivilagitva a munkateriiletedet.
Rendetlen és sotét részek baleset
forrasai lehetnek.

b. Ne miikddtess elektromos
szerszamot robbanékony
kornyezetben, mint példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy
por jelenlétében. Az elektromos
szerszamok konnyen szikrat vethetnek,
melyek langra lobbanthatjak az égheté
anyagokat.

c. Tartsd tavol a gyerekeket és a
koriilotted all6 embereket, mig az
elektromos szerszamot hasznalod.
Ha nem figyelsz oda a miveletre,
kénnyen elvesztheted a szerszam feletti
iranyitast.

Elektromos biztonsag
a. Az elektromos kéziszerszam
dugaszanak megegyezének kell



lennie a dugaszol6 aljzattal.

Soha ne modosits a dugaszon. Ne
hasznalj foldelt adaptert. Csak az

at nem alakitott dugaszolo és a hozza
megfeleld aljzat csdkkenti az dramités
veszélyét.

. Keriild a testi érintkezést foldelt
feliiletekkel, mint példaul fali
csovek, radiator, tlizhely és
hiitégép. Nagyobb az esélye, hogy
aramUtés ér, ha a tested foldelt.

. Ne hasznald es6ben vagy nedves
kornyezetben az elektromos
kéziszerszamot. NG az esélye az
aramités lehet6ségének, ha viz éri az
elektromos kéziszerszamot.

. Ne rongald meg az elektromos
vezetéket. Soha ne hiazd, hordozd,
vagy tavolitsd el az elektromos
kéziszerszamot, az elektromos
vezetéket hasznalva. A sériilt vagy
Osszetekeredett vezetékek esetében
nagy az aramités kockazata.

. A szabadban t6rténé hasznalathoz,
csak olyan elektromos hosszabbitot
hasznalj, melyet szintén szabadban
torténod hasznalatra szantak. Mindig
hasznalj darammegszakitéval rendelkezé
csatlakozét. Ezzel is az aramités
veszélyét csokkented.

Ha elkeriilhetetlen, hogy nedves
helyen hasznald az elektromos
szerszamot, hasznalj egy hibaaram
elleni eszk6zt (RCD). Az RCD
haszndlata csokkenti az dramutés
kockazatat.

Személyi biztonsag
a. Légy elévigyazatos, folyamatosan

figyelj oda arra, amit csinalsz

és hasznald a jozan eszed

az elektromos kéziszerszam
miikodtetése k6zben. Ne hasznald
az elektromos kéziszerszamot

ha faradt vagy, tovabba drogok,
alkohol, gyégyszerek befolyasa
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alatt allsz. Az elektromos kéziszerszam
hasznalata soran, egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sérilést
okozhat.

. Hasznalj személyes

védofelszerelést. Mindig viselj
védiszemiiveget. Biztonsagi
eszk6zok, igymint porvéd6 maszk,
csUszasmentes biztonsagi cipd, a
védésisak és a fuldugd megfeleld
haszndlata, csokkentik a sérilések
veszélyét.

. El6zd meg a véletlen bekapcsolast:

Gy6z6dj meg rola, hogy a kapcsolo
kikapcsolt allasban all, miel6tt
csatlakoztatnad az araforrast és/
vagy az elemeket, vagy felemelnéd
a szerszamot. Ugyelj arra, hogy a
kéziszerszam szallitdsakor, az ujjad

a bekapcsoldn, vagy az elektromos
aljzatba tortén6 dugaskor, bekapcsolt
allapotban Iév6 eszk6z, a balesetek
esélyét novelik

. Bekapcsolas el6tt tavolitsd el az

allitokulcsot vagy a franciakulcsot.
Az elektromos kéziszerszam forgd
részein hagyott allitdkulcs vagy
franciakulcs az eszk6z bekapcsolasakor
kénnyen balesetet okozhat.

. Ne tartsd nagyon nagy tavolsagra

az elektromos kéziszerszamot.
Tartsd a labad mindig biztonsagos
egyensulyban. Ezzel jobban tudsz
uralkodni a kéziszerszam felett, akar
varatlan helyzetekben is.

Olt6zz megfeleléen. Ne viselj b6
ruhat vagy barmilyen ékszert.
Tartsd a hajad, ruhazatod és

a védokesztyiid tavol a mozgé
részektol. A b6 ruhazatot, ékszereket
és hosszu hajat kénnyen elkaphatjak a
mozgd részek.

. Ha az eszk6zon lehet6ség

van porelszivo, porgyiijto
csatlakoztatasara, abban az
esetben biztositsd a csatlakoztatast



és a megfelel6 hasznalatat. Ezen
eszkdzok hasznalataval, csokkented a
porral 6sszefliggd baleseteket.

h A rendszer hasznalatbél ad6do
tapasztalat ne befolyasoljon az
eszkozre vonatkozo biztonsagi
eldirasok betartasaban. A
figyelmetlenség sulyos sériilésekhez
vezethet akar pillanatok alatt.

Az elektromos eszk6z hasznalata és

karbantartasa

a. Ne eréltesd az elektromos
kéziszerszamot. A feladatnak
megdfelel6 elektromos
kéziszerszamot hasznalj. A helyesen
kivalasztott szerszammal jobban és
biztonsagosabban tudsz dolgozni.

b. Ne hasznald az elektromos
kéziszerszamot, ha a ki/be kapcsolé
nem miikodik. Barmely elektromos
kéziszerszam veszélyes, melynek nem
mikédik a kapcsoldja, ezért minél el6bb
vidd szerel6hoz.

c. Hazd ki az elektromos aljzatbdl,
miel6tt barmit is allitanal, cserélnél
rajta, vagy tarolnad azt. Az ilyen
megeléz6 biztonsagi intézkedések
csokkentik a szerszam véletlen
bekapcsolddasanak kockazatat.

d. A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamot ugy tarold, hogy
a gyerekek ne férhessenek hozza,
és ne engedd, hogy olyan személy
hasznalja, aki nem ismeri a
szerszamot és a miikodtetéshez
sziikséges tudnivalékat. Gyakorlatlan
felhaszndld kezében a kéziszerszam
veszélyesek lehet.

e. A szerszamgépek karbantartasa.
Ellenérizd a mozgo részek
illesztését, rogzitését, a torott
részeket és barmilyen mas
tényezo6t, amely befolyasolhatja a
szerszamgép miikodését. Ha sériilt,
hasznalat el6tt javittasd meg a
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szerszamot. Gyakran okoz balesetet
a nem megfelel6éen karbantartott
szerszam.

f. Tartsd a vagdészerszamokat
élesen és tisztan. A megfeleléen
karbantartott, éles vagoéll szerszam
kevésbé fog megakadni, és konnyebb
iranyitani.

g. A szerszamgépet, illetve annak
alkatrészeit és tartozékait
az utasitasok szerint, a
munkakoriilményeknek és az
elvégzend6 munkanak megfeleléen
hasznald. A szerszam ettdl eltérd
haszndlata veszélyhez vezethet.

h. Az eszkozt tartsd szarazon, tisztan
és ligyelj ra, hogy ne legyen olajos
vagy zsiros. Ha az eszkoz felllete
csuszos, nem lehet biztonsdgosan
hasznalni és a kontrollvesztés
balesethez vezethet.

h. A szerszamot a szigetelt
markolatanal fogd, ha olyan
miiveletet végzel, ahol az eszkoz
rejtett vezetékekkel, vagy sajat
vezetékével érintkezhet. Ha a
vagoszerszam feszlltség alatt allo
vezetékkel érintkezik, a fém alkatrészek
vezethetik az dramot, és aramutés
érheti a felhasznalot.

Akkumulatoros eszk6zdk hasznalata

és gondozasa

a. Csak a gyarto altal eloirt
akkumulator toltét hasznalj.
Tlzveszélyt okozhat, ha a toltét nem
az ajanlott akkumulator toltésére
hasznalod.

b. A szerszamokat csak a hozzajuk
valé akkumulatorokkal hasznald.
Masmilyen akkumulator hasznalata
sérilést, vagy tlzet okozhat.

c. Ha az akkumulatort nem
hasznalod, tartsd tavol a fém
targyaktol, példaul iratkapcsoktol,
érméktél, kulcsoktol, szogektdl,



csavaroktol vagy egyéb, mas
apro fém targyaktol, melyek
osszekapcsolhatjak a polusokat.
Az akkumulator rovidre zarasa égési
sérilést, vagy tiizet okozhat.

d. Nem megfelel6 koriilmények
kozott az akkumulatorbdl folyadék
szivaroghat ki; ligyelj ra, hogy a
borod ne érintkezzen a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis hozzaérsz,
b6 vizzel oblitsd le magadrol.

Ha a folyadék a szembe keriil,
mindenképpen keress fel egy
orvost. Az akkumulatorbol kiszivargott
folyadék irritacidt, vagy égési sérilést
okozhat.

Szervizelés

a. Elektromos szerszamodat
szakképzett szereldvel javittasd
és csak megegyezo csere
alkatrészekkel.
Ezaltal biztosan biztonsdgos marad a
szerszam.

GEPSPECIFIKUS BIZTONSAGI
UTASITASOK

Biztonsagi figyelmeztetések

A rejtett halézati vezetékek
megtalalasahoz hasznalj megfelel6
érzékelbket, vagy hivd fel a helyi
koziizemi vallalatot segitségért. Az
elektromos vezetékek érintése tiizet,
vagy aramutést okozhat. A gazvezeték
sériilése robbanast okozhat. A vizvezeték
megsértése anyagi kart, vagy aramitést
okozhat.

Ha a szerszam betétje beragad, azonnal
kapcsold ki. Allj készen a nyomatékra,
mert visszarigast okozhat. A betét
beragadhat, ha:
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e az elektromos szerszam tultoltédott

vagy
e beszorult a munkadarabba.

Szilardan fogd a gépet. Csavarok
be-, illetve kihajtasa esetén gyakran
el6fordulhat nagy nyomaték.

Biztositsd a munkadarabot. Az
Osszefogo eszkozokkel, vagy satuval
O0sszefogott munkadarab sokkal
biztonsagosabb, mintha kézzel fognad azt.

Tartsd tisztan munkateriiletet. A
kulénb6zd anyagok keveréke kilondsen
veszélyes. A konny(ifémekbdl szarmazé por
langra lobbanhat, vagy fel is robbanhat.

Mindig vard meg, hogy a gép

teljesen megalljon, miel6tt letennéd
azt. A szerszambetét beragadhat, és
elveszitheted az uralmat a szerszam felett.

Ne kapcsold be véletleniil a
szerszamot. A toltébe helyezés elbtt
bizonyosodj meg arrdl, hogy ki van
kapcsolva. Balesetveszélyes lehet, ha a
kapcsolora tett ujjal viszed a kezedben a
szerszamot, vagy bekapcsolt allapotban
helyezed azt a toltébe.

Biztonsagi figyelmeztetések a
toltokhoz

‘ﬂ Kizardlag beltéri hasznalatra.

]

Duplén szigetelt.

Tartsd tavol a tolt6t az esotol és
nedvességtél. Ha viz kerdl a téltdbe,
azzal nGhet az dramutés kockazata.

Ne tolts mas akkumulatorokat. A tolt6



csak a szerszamhoz mellékelt akkumulator
toltésére alkalmas. Egyéb esetben tiiz,
vagy robbanas veszélye allhat fenn.

Tartsd tisztan a toltét. A szennyezGdés
aramitéshez vezethet.

Minden hasznalat el6tt ellenérizd

az akkumulator toItét, a kabelt és a
dugot. Ha sériilést latsz, ne hasznald
a toltot. Soha ne nyisd fel egyediil

a toltot. Csak szakképzett szerel6
végezzen javitast. A sérilt tolték,
kabelek és dugok novelik az dramutés
kockazatat.

Ne hasznald a t6ltét konnyen gyullado
feliileteken (pl. papir, szovet,

stb.) vagy azok koézelében. A tolt6
melegedése a toltési folyamat kézben
tlizveszélyes lehet.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne
jatsszanak a toltovel.

REZGES INFORMACIOK

Rezgésszint

A rezgés kibocsatasi szint ebben a
hasznalati Utmutatéban az EN 62841
szabvany szerint lett meghatdrozva.

Ez alapjan az egyes készlilékeket
0ssze lehet hasonlitani el6zetesen az
expozicids szint szempontjabdl, amikor
a késziiléket a kézikonyvben korabban
emlitett alkalmazasokhoz hasznaljuk. Bar
az elGirtaktol eltérd, vagy mas, rosszul
karbantartott tartozékokkal torténé
hasznalatndl jelentésen novekedhet az
expozicids szint.

A rezgés expozicios szintjének becslését
kikapcsolt allapotban kell megtenni, vagy
abban az esetben, ha be van kapcsolva,
de nem hasznaljuk, mert az expozicids
szint jelentésen cs6kkenhet a teljes
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munkafolyamat soran.

Védekezz a rezgés hatdsai ellen azaltal,
hogy karbantartod a szerszamod és annak
tartozékait, melegen tartod a kezed és
megszervezed a munkamoddszerét.

SZERELES

Miel6tt barmit tennél a géppel (pl.
karbantartas, eszkozcsere, stb.),
illetve szallitas és tarolas kézben a
forgasirany kapcsolét allitsd a k6zépso
allasba. A ravasz véletlen megnyomasa
sérilést okozhat.

A csavarh(zo toltése

Amikor a tolté csatlakoztatva van az
aramhoz, a csavarhizon a piros didda
kigyullad (2. abra) (2.2). A didda toltés
kézben ég.

Normalis koriilmények kozott a késziilék
tébb szaz alkalommal Gjratélthetd.

FIGYELEM! A toltés soran az
akkumulatorban hé keletkezik.

Megjegyzés: A készllék mellé adott
akkumulator csak tesztelés céljabdl van
feltdltve, és az els6 hasznalat el6tt azt
teljesen fel kell tolteni.

El6szor olvasd el a biztonsagi el6irdsokat,
és csak ezutan kovesd a toltési
utasitasokat. Helyezd a tolté csatlakozdjat
a készilék aljzataba (2. dbra) (2.1),

majd csatlakoztasd a t6lt6t az elektromos
halézatba.

Ugyelj ra, hogy a vezetéken ne legyen
csomo vagy éles torés.

A toltét és az akkumulatort egydittes
hasznalatra tervezték.

SOHA ne hasznald a t6ltét mas gyartok
késziilékeinek vagy akkumulatorainak
toltésére.



Az akkumulator akkor is meril, ha a
készlilék nincs hasznalatban.

ECP (elektronikus cellavédelem) védi

a litium-ion akkumulatort attél, hogy

az teljesen kifogyjon. Az akkumulator
lemerilésekor a késziilék egy védéaramkor
segitségével kikapcsol, és a készlilék nem
forog.

A FIGYELEM! A késziilék

automatikus kikapcsolasa utan
ne nyomd tovabb az elére/hatra
kapcsolo6t, mivel az kart tehet az
akkumulatorban.

A FIGYELEM! Kizardlag tiizbiztos

helyen toltsd az akkumulatort.

8 6ranal tovabb ne toltsd az
akkumulatort. A piros toltésjelzd lampa
teljes feltoltottségnél kialszik.

Amikor épp nem haszndlod, hizd ki az
akkumulatort az aramkorbdl, és arra
alkalmas helyen térold.

Nem ajanlott fagypont alatti hémérsékleten
tolteni az akkumulatort.

HASZNALATI UTASITAS

Miikodése

Ez a vezeték nélkuli csavarhizo
klonbo6z0 tipusu és hosszlsagu hatszogu
csavarokhoz hasznalhatd, melyek az
egyenes oldaluknal keresztbe 6,35 mm
(1/4") hosszuak.
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A csavarhazo fej behelyezése (3.kép)
Valaszd ki a megfelel6 csavarhizé

fejet, mely illik a csavarhoz. Helyezd

a csavarhuzo fejet a csavarhuzo els6
részéhez, és nyomd be hatarozottan.

Megjegyzés: Ajanlatos mindig egy vezetd
lyukat furni csavarozas el6tt.

BE és KI-kapcsolas (4. abra)

A BE és KI-kapcsol6 gomb el6re és hatra
csavard kapcsold is. Az elére és hatra
csavard funkcidéval megvaltoztathatod a
csavaras iranyat, ezaltal befurhatsz vagy
eltavolithatsz csavarokat. Furdshoz nyomd
le az alsé gombot (4. kép) (4.1). Ha a
gombot elengeded, a késziilék megall.
Csavar kiszedéséhez nyomd meg a felsé
gombot. (4. kép) (4.2)

Automata lezaras

A csavarh(zo automatikusan lezarddik,
ha a késziilék ki van kapcsolva. Ebben az
allapotaban manualisan hasznalhato.

KARBANTARTAS ES TISZTiTAS
Minden, a gépen végzett munka el6tt
(pl. karbantartas, szerszamcsere,
stb.), illetve szallitas és tarolas
kozben allitsd k6zépre a forgasirany
kapcsolét. Az inditokapcsolé véletlenszer(
aktivalasa sértlést okozhat.

A biztonsagos és megfelel6
munkavégzés érdekében mindig tartsd
tisztan a gépet és a szell6zényilasokat.



KORNYEZETVEDELMI
ARTALMATLANITASI ELOIRASOK

Informacidk (a magan haztartasok
szamara) az elektromos és
elektronikus hulladékok koérnyezetbarat
artalmatlanitdsarél a WEEE iranyelv
szerint (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

)54

Ez a jel az elektromos és elektronikus
termékeken, valamint a dokumentacio,
mely hozzajuk jar mutatja, hogy

ezeket a termékeket nem szabad a
hétkodznapi haztartasi hulladékkal

egyutt kidobni. Ehelyett a termékeket
egy kijeldlt gyljtépontra kell vinni,

ahol koltségek nélkil gondoskodnak
medfelel6 artalmatlanitasukrol,
kezelésukrél, Gjrahasznalasukrol

és Ujrafelhasznalasukrél. Bizonyos
orszagokban a termékeket az értékesitd
helyre is vissza lehet vinni, ha vasarolunk
egy egyenérték(, Uj terméket. A

termék megfelelé mdédon torténd
artalmatlanitasaval segitesz a természet
értékes eréforrasainak megmentésében
és megszlntetni a negativ hatasokat,
melyeket a felelétlen artalmatlanitds és
hulladékkezelés mérhet az egészségre és
a koérnyezetre. Kériink, 1épj kapcsolatba
a megfelel6 hatdsagokkal, hogy
informacidkat kaphass a legk&zelebbi
WEEE gyjtépontrdl. Az ilyen tipusu
hulladék nem engedélyezett modon
torténd artalmatlanitasa pénz- vagy egyéb
biintetést vonhat maga utan a térvény
szerint.
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POLSKI

FIXA Bezprzewodowy srubokret
PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe

tadowarki: Lokalne napiecia wejsciowe
Napiecie wyjsciowe tadowarki: 6 V DC
Napiecie akumulatora/

typ baterii: Bateria litowo-jonowa 3,6 V
Czas tadowania: 5-8 godzin

Maks. moment obrotowy: 3 Nm

Maks. predkos$c¢ bez

obciazenia: 200 obr/min

Uchwyt koncowek: 6,35 mm (1/4")

Wibracje (zgodnie z EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Wkrecanie bez udaru: ah = 0,2 m/s2,

K =1,5m/s2

Poziom hatasu

(zgodnie z EN 62841-1):

Poziom cisnienia akustycznego Lpa = 58
dB (A), Kpa = 3dB (A)

Poziom mocy hatasu Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

LISTA WYPOSAZENIA

Przedstawiona numeracja funkcji produktu
odnosi sie do ilustracji nr 1 na stronie gra
ficznej.

. Gtéwny korpus $rubokretu.

. Uchwyt koncédwek Srubokretu.
. Przetacznik przdd/tyt.

. Gniazdo fadowania

. tadowarka

u P WwWN =

Zastosowanie

Elektryczny wkretak moze by¢
wykorzystywany do wkrecania i wykrecania
Srub.
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OGOLNE INSTRUKCIJE DOT.
BEZPIECZENSTWA

Praca z urzadzeniami elektrycznymi

A UWAGA!
@Przeczytaj instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Niezastosowanie sie do zasad okreslonych
w instrukcji moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem, pozaru i powaznych
obrazen.

Zachowaj instrukcje na przysziosc.
Termin ‘urzadzenia elektryczne’ odnosi sie
do wszystkich urzadzen zasilanych pradem
przy pomocy przewodow elektrycznych

a takze bezprzewodowych urzadzen na
baterie.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a. Miejsce pracy powinno byc¢ czyste i
dobrze oswietlone. Wypadki czesciej
zdarzajq sie w ciemnych i zagraconych
pomieszczeniach.

b. Nie korzystaj z urzadzen
elektrycznych w pomieszczeniach,
w ktorych moze doj$¢ do wybuchu,
na przykiad ze wzgledu na obecnos¢
tatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytéw. Urzadzenia elektryczne mogq
wytworzy¢ iskre, ktéra doprowadzi do
wybuchu.

c. Dzieci oraz osoby obserwujace
prace nie powinny sta¢ w poblizu
dziatajacego urzadzenia. Ich
obecnos$¢ moze spowodowac obnizong
koncentracje i utrate kontroli nad
urzadzeniem.



Zasady bezpieczenstwa: elektrycznosc¢

a.

Wtyczka urzadzenia musi pasowac
do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj
wtyczki. Nie uzywaj zadnych
przejsciowek w potaczeniu z
urzadzeniami elektrycznymi z
uziemieniem. Niemodyfikowane
wtyczki i pasujace gniazdka ograniczaja
ryzyko porazenia pradem.

. Unikaj kontaktu z uziemionymi

powierzchniami, takimi jak rury,
kaloryfery, lodowki i kuchenki.
Kontakt z uziemionym urzadzeniem
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

Nie narazaj urzadzen elektrycznych
na kontakt z deszczem lub wilgocia.
Znajdujaca sie w urzadzeniu woda
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

. Dbaj o przewod elektryczny. Nie

przenos, nie ciagnij i nie prébuj
wytaczac urzadzenia trzymajac

za przewod. Przewod powinien
znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od zrédet ciepta, oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci. Uszkodzone lub poplatane
przewody zwiekszaja ryzyko porazenia
pradem.

. Korzystajac z urzadzen

elektrycznych na zewnatrz, uzyj
przedituzacza nadajacego sie do
stosowania na zewnatrz. Uzycie
odpowiedniego przedifuzacza pozwala
zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pragdem.
Jesli korzystasz z urzadzenia

w wilgotnym pomieszczeniu,
skorzystaj z gniazdka, na ktérym
nie osadza sie wilgoé. Skorzystanie
z odpowiedniego gniazdka pozwala
ograniczyc¢ ryzyko porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo osobiste

a.

Podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych zachowaj ostroznos¢,
kontroluj to, co robisz i uzywaj
zdrowego rozsadku. Nie korzystaj
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z urzadzenia jesli czujesz sie
zmeczony, lub jestes pod wplywem
lekéw, alkoholu lub narkotykéw.
Podczas pracy, chwila nieuwagi moze
doprowadzi¢ do powaznych wypadkow.

. Uzywaj sprzetu ochronnego.

Zawsze nos ochraniacze na oczy.
Maska przeciwpytowa, obuwie na
nieslizgajacych podeszwach, kask i
ochraniacze na uszy zastosowane w
odpowiedni sposdb pozwolg zmniejszy¢
ryzyko obrazen.

. Zapobiegaj przypadkowemu

wiaczaniu urzadzen: przed
podiaczeniem do pradu lub

zrodta zasilania, a takze przed
przeniesieniem urzadzenia, upewnij
sie, czy urzadzenie jest wylaczone.
Przenoszenie lub podfgczanie do pradu
wiaczonych urzadzen elektrycznych
moze doprowadzi¢ do wypadkow.

. Przed wilaczeniem urzadzenia, usun

wszystkie klucze regulujace jego
prace. Klucz lub zacisk pozostawiony
na ruchomej czesci urzadzenia moze
spowodowac wypadek.

. Nie staraj sie siegnac dalej, niz jest

to bezpieczne. Zawsze zachowuj
rownowage i stabilng postawe.
Dzieki temu w nieoczekiwanych
sytuacjach zachowasz lepsza kontrole
nad urzadzeniem.

Nos odpowiednia odziez. Zdejmij
zbyt luzne rzeczy i bizuterie.
Wiosy, ubrania i rekawice powinny
znajdowac sie poza zasiegiem
ruchomych czesci urzadzenia. Luzne
ubrania, bizuteria lub wtosy moga
wplatac sie w ruchome czesci.

. Jesli narzedzia zaopatrzono

w urzadzenie zbierajace i
magazynujace pyt, upewnij sie, ze
zostalo ono poprawnie podiaczone
i uzyte. Uzycie powyzszych urzadzen
ogranicza ryzyko wypadkow.



h.

Nie pozwdl, aby doswiadczenie
wyhnikajace z czestego uzywania
narzedzi sprawito, ze staniesz sie
nieostrozny i zignorujesz zasady
bezpiecznego uzywania narzedzi.
Nieostrozne dziatanie moze w utamku
sekundy spowodowaé powazne
obrazenia.

Konserwacja urzadzen elektrycznych

a.

Nie obciazaj nadmiernie

urzadzen elektrycznych. Uzywaj
odpowiednich narzedzi do rodzaju
wykonywanej pracy. Odpowiednie
narzedzie pomoze Ci wykonac prace
szybciej, bezpieczniej i efektywniej.

. Nie korzystaj z urzadzenia jesli

jego witacznik jest uszkodzony.
Urzadzenia, ktérych nie mozna w petni
kontrolowac sg bardzo niebezpieczne i
powinny zosta¢ oddane do naprawy.

. Odtacz urzadzenie od zrodta

zasilania przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych, wymiana
akcesoriow lub odiozeniem

do miejsca przechowywania.

Dzieki temu zabezpieczysz sie przed
przypadkowym wigczeniem urzadzenia.

. Przechowuj urzadzenia poza

zasiegiem dzieci i nie zezwalaj,
aby z urzadzenia korzystaty osoby,
ktore nie wiedzg, jak go poprawnie
uzywac i ktore nie zapoznaly sie

z instrukcja. Urzadzenia elektryczne
w nieodpowiednich rekach moga by¢
bardzo niebezpieczne.

. Dbaj o urzadzenia elektryczne.

Sprawdz, czy elementy ruchome
sa wyposrodkowane, nie

zacinaja sie lub nie wystapity

inne wady wplywajace na

prace urzadzenia. W przypadku
zauwazenia jakichkolwiek wad,
przed rozpoczeciem pracy oddaj
urzadzenie do naprawy. Uszkodzone
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narzedzia moga spowodowacé wypadek.
Narzedzia przeznaczone do

ciecia powinny by¢ czyste i

ostre. Odpowiednia konserwacja
ostrzy zapobiega wyginaniu i utatwia
kontrolowanie pracy urzadzenia.

. Korzystaj z urzadzen elektrycznych,

akcesoriow i dodatkéw zgodnie

z instrukcja oraz wytacznie do
wykonywania prac, do ktérych sa
przeznaczone, zawsze biorac pod
uwage warunki, w ktorych praca
bedzie wykonywana. Uzywanie
elektronarzedzia do prac niezgodnych z
przeznaczeniem, moze doprowadzi¢ do
sytuacji niebezpiecznej.

. Uchwyty i powierzchnie chwytne

powinny by¢ suche, czyste i
wolne od olejow i smaréw. Sliskie
uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajg na bezpieczne obchodzenie
sie z narzedziem i sterowanie nim w
nieprzewidzianych sytuacjach.
Trzymaj urzadzenia za izolowany
uchwyt, zwlaszcza gdy podczas
pracy moze doj$¢ do kontaktu

z ukrytymi przewodami albo z
przewodem uzywanego narzedzia.
Dotkniecie ostrzem przewodu, w
ktorym ptynie prad moze doprowadzic¢
porazenia pradem.

Konserwacja i wykorzystanie urzadzen
na baterie

a.

Korzystaj wylacznie z tadowarki
okreslonej przez producenta. Uzycie
fadowarki odpowiedniej dla innego
rodzaju baterii moze doprowadzi¢ do
pozaru.

. Uzywaj narzedzi wylacznie z

zalecanymi bateriami. Uzycie innego
rodzaju baterii moze doprowadzi¢ do
pozaru lub innych wypadkéw.

Baterie powinny by¢
przechowywane z dala od
metalowych przedmiotow, takich



jak spinacze do papieru, monety,
klucze, sruby, gwozdzie oraz inne
drobiazgi, ktore moga spowodowac
potaczenie dwéch biegunéw baterii.
Potgczenie biegunéw baterii moze
doprowadzi¢ do pozaru.

d. Unikaj kontaktu z pltynem
wydostajacym sie z baterii w
skutek nadmiernego uzytkowania.
Jesli przypadkiem dotkniesz ptynu,
przemyj rece woda. Jesli ptyn
dostanie sie do oczu, skontaktuj sie
z lekarzem. Ptyn moze doprowadzi¢ do
podraznien i poparzen.

Serwis

a. Narzedzia elektryczne powinny
by¢ serwisowane przez
wykawlifikowanego specjaliste
korzystajacego wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych.
Dzieki temu narzedzia elektryczne
bedg bezpieczne i odpowiednio
konserwowane.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DLA
DANEGO URZADZENIA

Bezpieczne korzystanie z wkretaka/
wiertarki

Uzyj odpowiednich urzadzen, lub
skontaktuj sie¢ z administracja budynku
aby sprawdzi¢, czy w powierzchni, w
ktérej chcesz wierci¢ nie znajduja sie
zadne przewody. Uszkodzenie przewodow
elektrycznych moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem. Uszkodzenie linii
gazowej moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Uszkodzone rury z wodg moggq zala¢ lub
doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Wytacz urzadzenie, jesli naktadka
sie zaklinuje. Przygotuj sie na silny
odrzut. Urzadzenie moze sie zaklinowac
jesli:
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e narzedzie zostato przecigzone albo
e wiertto zaklinowato sie w powierzchni.

Trzymaj mocno narzedzie. Podczas
wkrecania i poluzowywania $rub, gdy
zmniejszy sie opor, urzadzenie moze
mocniej szarpna¢, poniewaz nabierze
wiekszych obrotow.

Zabezpiecz powierzchnie, nad ktora
pracujesz. Umieszczenie jej w imadle jest
bezpieczniejsze niz podtrzymywanie reka.
oMiejsce pracy powinno by¢ czyste.
Mieszanki poszczegdlnych materiatow sg
szczegdlnie niebezpieczne. Pyt z lekkich
stopow moze sie zapali¢ lub ekspolodowac.

Zanim odlozysz maszyne, upewnij sie,
czy ulegta catkowietemu zatrzymaniu.
Umieszczone w narzedziu wiertta moga sie
zaklinowa¢ i doprowdzi¢ do utraty kontroli
nad urzadzeniem.

Unikaj przypadkowego witaczania
maszyny. Przed zainstalowaniem

baterii upewnij sie, ze jest wytaczona.
Przenoszenie urzadzenia przy jednoczesnym
trzymaniu palca na witaczniku lub
podtaczanie baterii gdy urzadzenie jest
wiaczone moze doprowadzi¢ do wypadku.

Zasady bezpiecznego korzystania z
tadowarek

G Wytacznie do uzytku w
pomieszczeniu.

]

Podwadjnie izolowane.

tadowarka nie powinna by¢ narazona
na wilgoé. Woda, ktdra dostanie sie do
tadowarki zwieksza ryzyko porazenia
pradem.



Nie uzywaj tadowarki do tadowania
innych baterii. tadowarka powinna by¢
uzywana wytacznie do fadowania baterii
dostarczonej z urzadzeniem. tadowanie
innych baterii moze doprowadzi¢ do pozaru
lub wybuchu.

Zachowaj baterie i tadowarke w
czystosci. Zanieczyszczenie moze
doprowadzi¢ do poerazenia pragdem.

Przed kazdym uzyciem sprawdz
tadowarke, przewaod i wtyczke. Jesli
zauwazysz jakiekolwiek wady, nie
korzystaj z urzadzenia. Nigdy nie staraj
sie otwierac lub naprawiac¢ tadowarki.
Wszystkie naprawy powinny by¢
dokonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow. Uszkodzenie baterii,
fadowarki lub przewodu zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

Nie korzystaj z tadowarki na
tatwopalnych powierzchniach (papier,
materiat itp.). Nagrzewanie baterii
podczas tadowania moze doprowadzi¢ do
pozaru.

Dzieci nie powinny korzystac z
tadowarki.

INFORMACIE O WIBRACJACH

Poziom wibracji

Okreslony w instrukcji poziom wibracji
tego urzadzenia zmierzono przy pomocy
standardowego testu okreslonego w EN
62841. Test moze by¢ wykorzystany do
poréwnania dwoch narzedzi a takze uzyty
do wstepnej oceny narazenia na wibracje
przy uzyciu narzedzia do pracy okreslonej
w instrukcji obstugi. Uzycie narzedzia

do innej pracy lub jego niewfasciwa
konserwacja moze znacznie zwiekszy¢
poziom wibracji.

Przy szacowaniu poziomu wibracji nalezy
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wzig¢ pod uwage okresy, gdy urzadzenie
jest wytaczone lub pracuje na jatowym
biegu, poniewaz powyzsze czynniki
znacznie obnizaja poziom narazenia

na wibracje podczas catej pracy z
urzadzeniem.

Zabezpiecz sie przed skutkami dziatania
wibracji odpowiednio konserwujac
narzedzia i akcesoria, zachowujac
odpowiednig temperature rak a takze
dobrze organizujac prace.

MONTAZ

Przed rozpoczeciem konserwacji
urzadzenia lub wymiana akcesoriow

a takze podczas transport lub
przechowywania przetacznik

obrotéow powinien by¢ w srodkowej
(neutralnej) pozycji. Przypadkowe
wiaczenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do
wypadkow.

tadowanie srubokreta

Kiedy tadowarka jest podtaczona do
zasilania elektrycznego, zapala sie
czerwona dioda Srubokretu (Rys. 2)
(2.2 ). Dioda $wieci podczas tadowania
akumulatora.

W normalnych warunkach uzytkowania
Srubokret moze by¢ tadowany kilkaset
razy.

UWAGA! Proces ftadowania powoduje
nagrzewanie sie akumulatora.

Uwaga: Akumulator dostarczany wraz ze
Srubokretem zostat natadowany wytacznie
do celdw testowych i trzeba go w petni
natadowac przed pierwszym uzyciem.

Zapoznaj sie najpierw z zaleceniami
dotyczacymi bezpieczenstwa, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjq tadowania.
Wit6z wtyczke tadowania (Rys. 2) (2.1

) do gniazda tadowania w $rubokrecie.



Nastepnie podtacz tadowarke do zasilania.
Upewnij sie, ze na kablu nie ma zadnych
weztéw ani ostrych zagiec.

tadowarka i akumulator zostaty
zaprojektowane do uzywania tacznie.

NIGDY nie uzywaj tej tadowarki do
tadowania narzedzi bezprzewodowych lub
akumulatorédw innych producentéw.

W miare uptywu czasu akumulator bedzie
sie roztadowywat nawet, jezeli narzedzie
nie jest uzywane.

Akumulator litowo-jonowy jest
zabezpieczony przed catkowitym
roztadowanie dzieki systemowi "Electronic
Cell Protection (ECP) ". Jezeli akumulator
jest roztadowany, urzadzenie zostanie
wytaczone przy pomocy obwodu
zabezpieczajacego: Narzedzie przestaje sie
obracac.

A OSTRZEZENIE! Nie wolno

dalej przyciskac przetacznika przéd/
tyt po tym, jak urzadzenie zostanie
automatycznie wylaczone. Moze to
spowodowac uszkodzenie akumulatora.

A OSTRZEZENIE! tadowanie

akumulatora powinno odbywac sie

na niepalnej powierzchni. Nie wolno
tadowa¢ akumulatora diuzej niz osiem
godzin. Czerwona dioda zgasnie, kiedy
akumulator bedzie w petni natadowany.

Odtacz kabel i przechowuj tadowarke
w odpowiednim miejscu, kiedy nie jest
uzywana.

Niewskazane jest fadowanie akumulatora w
temperaturze ponizej zera.
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INSTRUKCJA UZYCIA

Zasady dziatania

Razem z tym prostym, bezprzewodowym
wkretakiem mozna stosowac rézne

typy szesciokatnych nasadek o réznych
dtugosciach i $rednicy 6.35mm (1/4").

Instalacja nasadek (Rys. 3)

Wybierz nasadke pasujacg do $ruby.

W+6z nasadke we wgtebienie na s$rubie,
upewniajac sie, ze jest odpowiednio
dopasowana.

Uwaga: Przy uzyciu tego produktu zaleca
sie wstepne nawiercenie niewielkiego
otworu.

Wiaczanie i wylaczanie wkretaka

(rys. 4)

Wiacznik wkretaka jest wielofunkcyjny i
stuzy réwniez do zmiany kierunku obrotu
wiertta. Zmiana kierunku obrotu umozliwia
wkrecanie i wykrecanie srub. Aby wkreci¢
Srube wcisnij dolng czes¢ wiacznika (rys.
4) (4.1). Zwolnienie nacisku zatrzyma
urzadzenie. Aby wykreci¢ srube, wcisnij
gorng czes¢ wiacznika (rys. 4) (4.2).

Blokada obrotow

Gtowica wkretaka blokuje sie
automatycznie po wytaczeniu urzadzenia.
Dzieki temu mozna korzystac z urzadzenia
jak ze zwyktego $rubokretu.



KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
(np. konserwacja, wymiana narzedzi,
itp. ), oraz na czas transportu i
przechowywania, ustaw przetacznik
obrotéw prawo/lewo w srodkowym
potozeniu. Niezamierzone uruchomienie
spustu moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

W celu zapewnienia bezpiecznej i
wiasciwej pracy urzadzenie i otwory
wentylacyjne musza by¢ czyste.
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INSTRUKCJE EKOLOGICZNE]
UTYLIZACII

Informacje (dla prywatnych uzytkownikow)
na temat przyjaznej dla srodowiska
utylizacji sprzetéw elektrycznych i
elektronicznych, w zgodzie z dyrektywa
WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny).

)i

Powyzszy symbol umieszczony na
sprzecie elektrycznym i elektronicznym
lub na towarzyszacej mu dokumentacji
oznacza, ze sprzetu nie nalezy wyrzucac
do zwyktych pojemnikdéw na $mieci, razem
z innymi odpadami. Zuzyty sprzet nalezy
oddac¢ do specjalnych punktow, gdzie
zostanie przyjety bez dodatkowej optaty,
a nastepnie przetworzony, ponownie
wykorzystany lub poddany procesowi
recyklingu. W niektorych krajach zuzyty
sprzet mozna oddac¢ do sklepu, w ktérym
kupuje sie nowy, podobny sprzet.
Pozbywajac sie zuzytego sprzetu w
odpowiedni sposdb, przyczyniasz sie do
ochrony cennych surowcéw naturalnych
oraz do wyeliminowania nagatywnego
wptywu elektro$mieci na zdrowie i
Srodowisko. Skontaktuj sie z odpowiednim
urzedem, aby uzyskac informacje na
temat najblizszego punktu przyjmujacego
zuzyty sprzet elektryczny lub elektroniczny.
Zgodnie z prawem, pozbywanie sie
elektrosmieci w niewtasciwy sposob
podlega karze grzywny.



ROMANA

FIXA Surubelnita fara fir
SPECIFICATII TEHNICE:

Tensiune de intrare acumulator:
Tensiune la standarde locale

Tensiuna de iesire acumulator: 6Vd.c.
Tensiunea bateriei/

tipul bateriei: baterie 3.6 V litiu-ion
Timp de reincarcare: 5-8 ore

Cuplu maxim: 3 Nm

Turatia maxima fara sarcina: 200 rpm
Portburghiu: 6.35 mm

Vibratie (conform EN 62841-1,

EN 62841-2-2):

Insurubare fara impact: ah=0,2 m/s2,
K=1,5 m/s2.

Zgomot (confort EN 62841-1):
Nivelul presiunii zgomotului Lpa = 58 dB
(A), Kpa = 3 dB (A)

Nivelul puterii zgomotului Lwa = 69 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)
Descrierea componentelor (Foto 1)

. Corpul surubelnitei.

. Suport pentru burghie.

. Comutare Inainte/Inapoi.
. Mufd pentru incdrcare

. Incarcator

u P wWN =

Scopul utilizarii
Surubelnita electrica este utilizatd pentru
introducerea si scoaterea suruburilor.
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INSTRUCTIUNI GENERALE DE
SIGURANTA

Instructiuni generale de siguranta

A AVERTISMENT!
@ Citeste toate instructiunile

si avertismentele de sigurnata.
Neresprectarea tuturor instructiunilor si
avertismentelor de mai jos poate conduce
la electrocutare, incendii si/sau rani grave.

Pastreaza aceste avertismente si
instructiuni pentru utilizare viitoare.
Termenul “unealta alimentata de curent
electric” din toate avertismentele de mai
jos se refera la uneltele alimentate prin
cablu de curent electric sau baterie.

Zona de lucru

a. Pastreza zona de lucru curata si
bine luminata. Zonele dezordonate si
intunecate favorizeaza accidentele.

b. Nu folosi uneltele alimentate de
curent electric in zone cu risc de
explozie, de exemplu in prezenta
lichidelor, a gazelor sau prafurilor
inflamabile. Uneltele alimentate de
curent electric produc scantei care pot
aprinde prafurile inflamabile.

c. Tine copiii sau persoanele care te
insotesc la distanta atunci cand
operezi o unealta alimentata la
curent electric. Distragerea atentiei
poate duce la pierderea controlului
asupra uneltei.

Elemente de siguranta electrica

a. Mufele uneletelor alimentate
de curent electric trebuie sa
se potriveasca cu priza in care
sunt introduse. In nici un caz nu



modifica priza. Nu folosi mufe cu
adaptori la unelte alimentate de
curent electric (cu impamantare).
Mufele nemodificate si prizele care se
potrivesc vor reduce riscul aparitiei
electrocutarii.

. Evita contactul oricarei parti a

corpului cu suprafete impamantate
precum tevi, radiatoare sau
frigidere. Exista un risc mare de
electrocutare daca stai pe pamant.

Nu expune uneltele alimentate de
curent electric la ploaie sau conditii
de umiditate. Apa care ar putea
patrunde in unelte va mari riscul de
electrocutare.

. Nu suprasolicita cablul. Nu il

folosi pentru a muta, a trage sau a
scoate din priza unealta. Pastreaza
cablul departe de caldura, ulei,
margini ascutite sau componente
in miscare. Cablurile degradate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

. Atunci cand unealta electrica

functioneaza in exterior foloseste
un prelungitor potrivit. Acest lucru va
reduce riscul electrocutarii.

Daca utilizezi o unealta electrica
intr-un loc umed, foloseste
intotdeauna unealta alimentata

la un dispozitiv de curent rezidual
pentru protectie. Folosirea acestuia
reduce riscul electrocutarii.

Siguranta personala

a.

Fii vigilent, urmareste in
permanenta ce faci atunci cand
lucrezi cu o unealta electrica. Nu o
folosi atunci cand esti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment
de neatentie poate duce la rani grave.

. Foloseste echipament de siguranta.

Protejeaza intotdeauna ochii.
Echipamentul de sigurantd, precum
masca pentru praf, incdltamintea anti-
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alunecare, casca sau protectia pentru
urechi folosite in conditiile potrivite vor
minimiza riscul ranirii.

c. Evita pornirea accidentala. Asigura-
te ca unealta este oprita atunci
cand o introduci in priza si/sau la
sursa cu baterie, cand o ridici sau
o cari. Miscarea uneltei electrice avand
degetul pe butonul de oprire/pornire
sau introducerea acesteia in priza
pornitd prezinta un risc de accidentare.

d. Scoate orice accesoriu sau cheie de
ajustare inainte de a porni unealta.
O cheie sau un accesoriu ldsat atasat de
o parte rotativa poate provoca ranirea.

e. Nu te intinde daca nu ajungi cu
mana. Pastreaza-ti echilibrul tot
timpul si nu te sprijini pe un singur
picior. Astfel vei avea mai mult control
asupra uneltei felectrice n situatii
neasteptate.

f. Poarta imbracaminte adecvata.

Nu purta haine largi sau bijuterii.
Pastreaza hainele, parul si manusile
departe de partile mobile. Hainele
largi, bijuteriile sau parul lung se pot
prinde in partile mobile.

g. Daca unealta este prevazuta cu
conexiune pentru instrumente
de extragere a prafului sau de
colectare, asigura-te ca acestea
sunt conectate si folosite
corespunzator. Folosirea acestor
instrumente poate reduce riscul aparitiei
problemelor cauzate de praf.

h. Nu permite ca familiaritatea
dobandita in timpul utilizarii
frecvente a uneltelor sa te
impiedice sa respecti principiile de
siguranta. O actiune neglijenta poate
provoca rani grave intr-o fractiune de
secunda.

intretinerea si ingrijirea uneltei
electrice
a. Nu forta unealta. Foloseste unealta



potrivita pentru nevoile tale. Aceasta
te va ajuta mai bine si va fi mai sigura
pentru intrebuintarile pentru care a fost
conceputa.

. Nu folosi unealta cu putere daca
butonul de pornire/oprire nu
functioneaza. Orice unealtd electrica
care nu poate fi controlata prin acest
buton poate fi periculoasa si trebuie
reparata.

. Scoate cablul din priza sau/si de la
sursa de baterie inainte de a face
modificari, a schimba accesoriile
sau de a depozita unealta. Aceastd
masura de siguranta reduce riscul
pornirii uneltei in mod accidental.

. Depoziteaza uneltele cu putere pe
care nu le folosesti departe de copii
si nu permite altor persoane sa le
foloseasca daca nu stiu sau daca nu
au citit aceste instructiuni inainte.
Uneltele cu putere pot fi periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane
neinstruite.

. Intretinerea bormasinii.
Controleaza calibrarea sau
conectarea partilor mobile,
deteriorarea pieselor sau orice alta
defectiune care ar putea afecta
functionarea bormasinii. In cazul
in care exista defectiuni, repara
bormasina inainte de a o folosi.
Majoritatea accidentelor sunt cauzate
de intretinerea necorespunzatoare a
bormasinilor.

Pastreaza uneltele taioase ascutite
si curate. Uneltele intretinute corect si
ascutite corespunzator sunt mai usor de
manevrat.

. Foloseste bormasina, accesoriile si
burghiele conform instructiunilor
de folosire, pentru tipul de
activitate corespunzator, avand

in vedere conditiile de lucru si

tipul de activitate care urmeaza a

fi indeplinita. Folosirea bormasinii
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pentru alte operatiuni decat cele
specifice, poate provoca accidente.

. Pastreaza manerele si suprafetele

de prindere uscate, curate si

fara ulei sau grasime. Manerele si
suprafetele de prindere alunecoase

nu permit prinderea in siguranta si
controlul uneltei in situatii neasteptate.
Tine unealta de partea izolata
atunci cand efectuezi o operatiune
in care surubul poate atinge un
cablu functional sau propriul
cablu. Suruburile care ating un cablu
functional pot expune piesele metalice
ale uneltei si pot cauza socuri electrice
persoanei care indeplineste operatiunea.

ingrijirea si folosirea uneltelor cu
baterie

a.

Reincarca doar cu incarcatorul
furnizat de producator. Folosirea
unui ncarcator neadecvat pentru baterii
poate provoca un incendiu.

. Foloseste uneltele electrice numai

cu baterii produse special. Folosirea
altor baterii necorespunzatoare poate
provoca pericol de ranire si incendiu.
Cand bateriile nu sunt in uz, tine-
le departe de obiecte din metal,
precum agrafe pentru hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte mici din metal care pot
conecta doua terminale. Conectarea
terminalelor poate cauza arsuri sau un
incendiu.

. in conditii de abuz, lichidul poate

curge din baterie; evita contactul.
Daca apare contactul accidental,
clateste cu apa. La contactul cu
ochii, apeleaza la ajutor medical
specializat. Lichidul bateriilor poate
cauza iritatii si arsuri.

Service
a. Foloseste serviciile unui specialist

calificat care foloseste nhumai piese



de schimb originale.
Aceasta va asigura pastrarea sigurantei
uneltei electrice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTi\
Instructiuni de siguranta

Utilizeaza detectoare adecvate pentru
a descoperi daca in zona de lucru se
afla ascunse instalatii de utilitati sau
contacteaza compania de utilitati locala
pentru asistenta. Contactul cu cablurile
electrice poate produce incendiu si
electrocutare. Distrugerea unei conducte
de gaz poate produce explozie. Spargerea
unei conducte de apa produce pagube
materiale sau electrocutare.

Opreste unealta electrica imediat
atunci cand unealta se blocheaza. Fii
pregatit pentru torsiune de reactie
mare care poate provoca recul. Unealta
se blocheaza atunci cand:

e unealta electrica este supusa unei
suprasarcini sau
e se intepeneste in piesa de lucru.

Tine unealta strans in mana. Torsiunea
de reactie mare poate aparea la fixarea
sau scoaterea suruburilor.

Fixeaza piesa. O piesa fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina
este tinutd mai sigur decat cu mana.

Pastreaza curat locul de lucru.
Amestecurile de materiale sunt extrem de
periculoase. Particulele fine de aliaje pot
arde sau exploda.

Asteapta pana ce unealta s-a oprit
complet inainte de a o aseza jos.
Burghiul se poate bloca si unealta nu mai
poate fi controlata.
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Evita aprinderea accidentala. Asigura-te
ca butonul este in pozitia de oprire inainte
de a introduce bateriile. Manevrarea
uneltei in timp ce butonul este actionat sau
introducerea bateriilor in timp ce unealta
este pornitd poate cauza accidente.
Instructiuni de siguranta pentru
incarcator

ﬂ Numai pentru uz interior.

[

Dublu izolat.

Pastreaza incarcatorul bateriei
departe de ploaie sau umezeala.
Infiltrarea apei in incarcator creste riscul
de electrocutare.

Nu incérca alte baterii. Incircitorul
bateriei este potrivit doar pentru
incarcarea bateriilor care au fost furnizate
cu aceastd unealtd electricd, in caz contrar
existd pericol de incendiu si explozie.

Pastreaza incarcatorul bateriei curat.
Contaminarea poate duce la pericol de
electrocutare.

inainte de fiecare utilizare, verifici
incarcatorul bateriei, cablul si
stecherul. Daca exista vreo defectiune,
nu folosi incarcatorul. Nu deschide
niciodata incarcatorul singur.
Reparatiile trebuie §é fie efectuate de un
tehnician calificat. Incarcatoarele, cablurile
si stecherele defecte cresc riscul de
electrocutare.

Nu manevra incarcatorul pe suprafete
inflamabile (ex. hartie, textile

etc.) sau in preajma lor. Incalzirea
fncarcatorului in timpul procesului de
incarcare poate provoca un incendiu.



Copiii trebuie sa fie supravegheati
pentru a nu se juca cu incarcatorul.

INFORMATII DESPRE VIBRATII

Nivel de vibratii

Nivelul de vibratii emise, prevazut in

acest manual de utilizare, a fost masurat
conform unui test standard prevazut in EN
62841. Poate fi folosit pentru compararea
a doud unelte si ca estimare preliminara a
nivelului de vibratie la care esti expus cand
folosesti unealta in scopul indicat in acest
manual. Insa, folosirea uneltei pentru
diferite intrebuintari sau impreuna cu
accesorii intretinute necorespunzator poate
creste considerabil expunerea la riscuri.

O estimare a nivelului de expunere la
vibratii trebuie, de asemenea, sa ia in
considerare momentele in care unealta
este opritd sau atunci cand este in
functiune, dar nu este folosita, deoarece
aceasta poate reduce considerabil nivelul
de expunere.

Protejeaza-te de efectele vibratiilor prin
intretinerea corespunzatoare a uneltei si a
accesoriilor sale, pastrandu-ti mainile calde
si organizandu-ti modul de lucru.

ASAMBLARE

inainte de orice interventie asupra
uneltei (ex. intretinere, schimbare
etc.) si in timpul transportului si
depozitarii, seteaza inversorul de sens
in pozitia centrald. Apdsarea accidentala
a tragaciului poate provoca ranire.

Schimbarea bateriei (fig. 2)

Incarcarea surubelnitei

Céand ncarcatorul este conectat la sursa de
energie, dioda rosie de pe acesta (Fig. 2)
(2.2) se aprinde. Dioda raméane aprinsa pe
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perioada in care bacteria se incarca.
Folosita corespunzator, surubelnita
electrica poate fi incarcata de cateva sute
de ori.

ATENTIE! Procesul de reincarcare
genereaza temperaturi ridicate in interiorul
bateriei.

Nota: Bateria care insoteste surubelnita
a fost incarcata doar pentru a fi testata
si trebuie reincdrcatd complet inainte de
prima folosire.

Citeste intai instructiunile de folosire
apoi cele pentru incarcare. Introdu
cablul de reincarcare (Fig.2) (2.1) in
slotul corespunzator din surubelnita.
Apoi conecteaza incarcatorul la sursa de
electricitate.

Cablul trebuie sa fie complet drept.
Incarcatorul si bateria se folosesc
fmpreuna.

Nu folosi NICIODATA incércitorul pentru
a reincarca alte dispositive electrice sau
baterii provenite de la un alt producator.

Bateria se va descarca gradual in timp,
chiar daca surubelnita nu este folosita.
Bateria cu litiu-ion este protejata impotriva
descarcarii complete prin "Electronic Cell
Protection (ECP)". Atunci cand bateria este
descarcata, surubelnita se opreste automat
datoritad unui circuit de protectie.

A ATENTIE! Nu apasa butonul

inainte/inapoi dupa ce surubelnita s-a
oprit automat, deoarece bateria se
poate deteriora.

A ATENTIE! Reincarca bateria pe

o suprafata neinflamabila. Nu incarca



bateria mai mult de 8 ore. Dioda rosie
se va stinge atunci cand bateria este
complet incarcata.

Scoate cablul din priza si depoziteaza-I
intr-un loc corespunzator atunci cand nu
este folosit.

Nu este recomandata reincarcarea bateriei
la temperaturi foarte scazute.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Operare

Surubelnita fara fir poate accepta diferite
tipuri si marimi de burghie care au capat
hexagonal de 6.35mm.

Introducerea burghielor (Foto 3)
Alege burghiul potrivit pentru suruburile
folosite. Intodu-I in surubelnita si .
asigura-te ca este fixat corect. Notd: Iti
recomandam sa pregatesti suprafata initial
pentru burghiu cu un mic orificiu.

Comutare ON/OFF (Foto 4)
Intrerupatorul ON/OFF functioneaza de
asemenea ca si comutator de sensuri.
Acesta iti permite sa schimbi sensul rotatiei
pentru a desuruba. Pentru a introduce
suruburi strange maneta (Foto 4) (4.1).
Daca lasi liber comutatorul, surubelnita

se va opri. Pentru desurubare strange
capatul mandrinei ferm in timp ce apesi
comutatorul(Foto 4)(4.2).

Ax cu blocarea automata

Axul se blocheaza automat cand
surubelnita este inchisa. Acest lucru fiti
permite sa o folosesti ca unealtd manuala.

INTRETINERE SI CURATARE

inainte de orice operatiune efectuats
asupra aparatului (intretinere,
schimbarea pieselor) precum si in
timpul transportului si depozitarii,
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fixeaza dispozitivul de rotatie in
pozitie centrala.

Actionarea neintentionata a dispozitivului
poate duce la accidente.

Pentru functionarea corespunzatoare
si in siguranta, pastreaza aparatul si
orificiile de ventilare curate.

PROTECTIA MEDIULUI

Informatii (pentru utilizatorii particulari)
despre casarea ecologica a echipamentelor
electrice si electronice in conformitate

cu directiva DEEE (Deseuri Echipamente
Electrice si Electronice).

)i

Acest simbol care apare pe produsele
electrice si electronice si documentatia
care le insoteste indicd ca acestea nu

pot fi casate impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. Produsele trebuie
duse la un punct de colectare special
desemnat si primite gratuit pentru a fi
tratate, recuperate si reciclate in mod
corespunzator. In anumite tari, produsele
pot fi de asemenea returnate la punctul
de véanzare la achizitionarea unui produs
echivalent nou. Prin casarea acestui produs
in mod adecvat ajuti la salvarea resurselor
naturale valoroase si eliminarea efectelor
negative pe care evacuarea si gesionarea
iresponsabild a deseurilor le poate avea
asupra sanatatii si mediului. Contacteaza
autoritatile relevante din orasul tau pentru
informatii despre cel mai apropiat punct
de colectare DEEE. Eliminarea acestui tip
de deseuri in mod necorespunzator este
pasibild de amenda sau alta penalizare
conform legii.



SLOVENSKY

FIXA Bezdrotovy skrutkovac
TECHNICKE INFORMACIE

Vstupné napatie

nabijacky: Miestne vstupné napatie
Vystupné napatie nabijacky: 6Vd.c.
Napatie/typ batérie:

Litium-iénova batéria 3,6 V

Cas nabijania: 5-8 hodin
Maximalny kratiaci moment: 3 Nm
Maximalna rychlost bez

zataZenia: 200 ot./min

Drziak bitov: 6,35 mm

Vibracie (podl'a EN 62841-1,

EN 62841-2-2):

Skrutkovanie bez narazu: ah = 0,2 m / s2,
K=1,5m/s2

Hluk (podl'a EN 62841-1):

Hladina hluku Lpa = 58 dB (A),

Kpa = 3 dB (A)
Hladina hluku Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A) "

ZOzZNAM CAsTi

Cislovanie jednotlivych casti vyrobku sa
vztahuje na obrdzok &. 1 na grafickej
strane.

. Hlavné telo skrutkovaca.

. Drziak na bity/vrtaky.

. Prepinac chodu vpred/vzad.
. Zasuvka na nabijacku

. Nabijacka

u P wWN =

Pouzitie
Elektricky skrutkovac je vhodny na
upevnenie a uvolhenie skrutiek.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
INFORMACIE

Vseobecné informacie o bezpecnosti

A POZOR!
@Pozorne si precitajte vSetky

pokyny. Nedodrzanie zobrazenych
intrukcii moze spdsobit elektricky 3ok,
poziar a/alebo vazne zranenia.

Nasledujice pokyny a vsetky
upozornenia si uschovajte.

Vo vsetkych pokynoch pojem "zdroj
energie" predstavuje zariadenie zapojené
do siete alebo na batérie (bezdrotové
pripojenie).

Pracovna zéna

a. Pracovni zénu udrzujte Cista a
dobre osvetlent. Znelistené a tmavé
priestory s nachylnejSie na nehody.

b. Zariadenie nepouzivajte vo
vybusnych prostrediach, ako
napriklad v pritomnosti horl'avych
kvapalin, plynov ¢i prachu.
Zariadenie iskri, ¢im mdze sposobit
vznietenie vyparov.

c. Pri manipulacii drzte deti a
okolostojacich mimo dosahu
zariadnia. Rozptylovanie méze
znamenat stratu kontroly.

Elektro-bezpeénost

a. Zastréka zariadenia musi sediet do
elektrickej zasuvky. Nikdy zastrcku
nijakym spdésobom nemodifikujte.
NepouZivajte ziadne uzemnovacie
adaptéry. Nemodifikovanie zastrcky
znizuje riziko elektrického Soku.



b. Vyhnite sa kontaktu s uzemnenymi
zariadeniami, ako potrubie,
radiatory ci chladnicky. V pripade
uzemnenia vasho tela sa zvysuje riziko
elektrického soku.

c. Nevystavujte zariadenie dazd'u i
vihkym podmienkam. Ak vnikne voda
do zariadenia, mohla by zvysit riziko
elektrického soku.

d. Kabel nepretazujte. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie,
tahanie ¢&i odpajanie zariadenia.
Udrzujte ho mimo dosahu tepla,
oleja, ostrych rohov ¢&i pohyblivych
suciastok. Poskodené a zamotané
kable zvysuju riziko elektrického Soku.

e. V pripade vonkajsej manipulacie
so zariadenim, pouzite dodatocny
kabel vhodny na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie takéhoto kabla znizuje
riziko elektrického Soku. Zariadenie
pouzivajte vzdy s rezidualnym
vypinacom elektr. obvodu.

f. Manipulacia so zariadenim vo
vlhkom prostredi je nevyhnutna.

Pouzite rezidualne napajanie (RCD).

RCD znizuje riziko elektrického Soku.

Osobna bezpeénost

a. Bud'te ostraziti, davajte pozor a pri
manipulovani sa riadte zakladnymi
pravidlami pri manipulacii
so zariadenim. Nepouzivajte
zariadenie, ak ste unaveni, pod
vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pocas
manipulacie so zariadenim by mohla
spdsobit naozaj vdZne zranenia.

b. Pouzivajte bezpecnostné vybavenie.

Vzdy pouzivajte ochranné
zariadenie oc¢i. Ochranné vybavenie
ako plynovu masku, protiSmykovu
obuv, ochrannu prilbu a ochranu
do usi pouzivajte pri vyzadujucich
podmienkach.

c. Vyhnite sa nehodam. Ubezpecte sa,

38

ze pred zapnutim je zariadenie v
polohe off. Ak prenasate zariadenie,
nedotykajtee sa prstami vypinaca ani
ho nezapajajte do zasuvky, zvysuje to
riziko nehod.

. Odstrante vsetky kl'Gce pred

zapnutim zariadenia. Neopatrné
trhnutie alebo zanechany klti¢ sa moze
dostat do rotaénej hlavice a spdsobit
naozaj zavazne zdravotné zranenia.

. Neprecenujte svoje sily. Udrzujte

nalezité podkladové zariadenia a
rovnovahu. Zvysuje to kontrolu nad
zariadenim v neocakavanych situaciach.
Vhodne sa oblecte. Nepouzivajte
vol'né oblecenie Ci Sperky. Vlasy,
oblecenie a rukavice drzte mimo
dosahu zariadenia. Volné oblecenie,
vlasy alebo Sperky sa mézu zaseknut v
pohyblivych sucastiach.

. Ak sa zariadenie pouziva na

spajanie, ubezpecte sa, Ze spoje su
naozaj bezpecné a nalezite funguju.
Pouzitie tohto zariadenia moze
znizit riziko spojené s prachom. Pri
manipulacii pouzivajte svorky. Je to
ovela bezpeénejsie nez manipulovat zo
zariadenim rucne.

. Aj ked’ vyrobok pouzivate dlho a

ste nan zvyknuty, nezanedbavajte
zasady bezpecnosti. Neopatrné
pouzivanie méze v zlomku sekundy
spOsobit vazne poranenie.

Pouzitie a starostlivost o zariadenie

a.

Zariadenie nepretazujte. Na
kazdu aplikaciu vyuzivajte vhodné
zariadenie. Spravne zariadenie
odvedie dobru a bezpecénejsiu pracu, na
ktoru bolo urcené.

Ak zariadenie nema vypinag,
nepouzivajte ho. Akékolvek
zariadenie, ktoré sa nedd ovladat
vypinadom, mdze predstavovat
nebezpedenstvo a je nutné ho opravit.
Pred akymkol'vek nastavovanim,



pridavanim doplnkov alebo
nahrdzovanim suciastok, odpajajte
zariadenie zo siete. Preventivna
bezpeénost znizuje riziko vzniku
nepredvidanych poruch zariadenia i
nehod.

. Necinné zariadenie umiestnujte
mimo dosahu deti a osobam
neoboznamenym s bezpecnostnymi
pokynmi nepovol'ujte manipulaciu.
Zariadenie v rukach nevyskoleného
uzivatela mdze spbsobit zranenia.

. Zariadenie vhodne udrziavajte.
Skontrolujte chybajice alebo
uvol’nené sucasti, poskodenie
stcdiastok mdze ovplyvnit prevadzku
zariadenia. Ak je zariadenie
poskodené, pred pouzitim ho dajte
opravit. Mnoho nehdd je zapri¢inenych
uvolnenymi stciastkami.

Zariadenia na rezanie udrzujte
ostré a Cisté. Takto udrZiavané
zariadenia, s ostrymi hranami, sa
jednoduchsie ovladaju.

. Zariadenie, doplnky a iné nastroje
pouzivajte v silade s pokynmi a
instrukciami uré¢enymi na specifické
pracovné podmienky. Pouzitie
zariadenia na neurcené aplikacie
moze spdsobit nebezpeéné situacie.
Zapnuté zariadenie nenechavajte
bez dozoru. VZdy ho vypnite a
pockajte, kym sa nezastavi.

. Uchytky a povrchy, za ktoré chytate
predmet udrziavajte suché, Cisté a
odmastené. Klzké Gchytky a povrchy
zabranuju bezpecnej manipulacii a
kontrole nad naradim v neoCakavanych
situdciach.

Pocas prevadzky udrzujte
zariadenie na izolovanom povrchu,
pretoze by pripadne mohlo prist
do kontaktu s kablom. Prerezanie
doplnkov, ktoré su bezprostredne
napojené na ,zivy"vodic, ktory je v
kontakte s kovovymi stéastami by
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mohlo spdsobit zasiahnutie uzivatela
elektrickym priudom a elektricky Sok.

Pouzitie a starostlivost o zariadenie na
batérie

a.

Dobijajte vzdy nabijackou, ktord
$pecifikoval vyrobca. Nabijacka, ktora
je urcend len na jedno balenie batérii,
moze spdsobit riziko poZiaru, ak sa
pouzije na iny druh batérii.

. Zariadenie pouzivajte vyhradne

so Specialne oznacenym balenim.
Pouzitie akychkolvek batérii moze
zapricinit zranenie pripadne poziar.

. Ak sa zariadenie nepouziva,

udrzujte ho mimo dosahu inych
kovovych predmetov, ako sponiek
na papier, minci, kl'G¢ov, klincov,
skrutiek alebo inych malych
kovovych predmetov, ktoré by
pripadne mohli prist do kontaktu.
Skratenie terminalov by mohlo zapri€init
poziar alebo spalenie.

. Za nevhodnych podmienok méze

batéria vyluéovat tekutinu, vyhnite
sa kontaktu s nou. V pripade
kontaktu rychlo oplachnite vodou.
Ak sa tekutina dostane do odi,
vyhl'adajte lekara. Tekutina z batérie
spOsobuje podrazdenie alebo poziar.

Servis

a.

Mate pre vase elektrické zariadenie
zabezpeceny servis kvalifikovanej
osoby, ktora pouziva vyhradne
identické nahradné suciastky.

Len tak zabezpecite spravne
zaobchadzanie so zariadenim.

POKYNY K BEZPECNOSTI

Bezpecnost pri praci so skrutkovaéom
a vitackou

Pouzite vhodné detektory na
rozpoznanie skrytych vad alebo
zabezpecte nalezity servis. Pri kontakte



s elektrickym napajanim by mohlo déjst k
vzniku pozZiaru alebo elektrickému Soku.
Poskodenie plynového potrubia by mohlo
zapricinit expléziu. Naru$enie vodovodného
potrubia méze spbsobit $kody na majetku
pripadne elektricky Sok.

Zariadenie vypnite akonahle sa

vlozka zasekla. Bud'te pripraveny na
rychlejsi kratiaci moment, ktory moze
vyvolat neéakani reakciu. Zariadenie sa
zasekne, ak:

e zariadenie je pretaZované alebo
e je zaklinené v predmete.

Zariadenie drzte pevne, vysoky
kratiaci moment sa objavuje pri
upeviovani a uvolfiovani skrutiek.

Zabezpecte obrobok. Upevnite ho do
stojana alebo zverdka. Upevnenie je ovela
bezpecnejSie nez ked' ho drzite rukou.

Pracovisko vzdy udrzujte v Cistote.
Zvy$ky materidlu st obzvlast nebezpelné.
Prach z primesi mo6ze zapricinit poziar i
exploziu.

Ked’ chcete zariadenie polozit, vzdy
pockajte az kym sa Gplne nezastavi.
Zariadenie by sa mohlo zaseknut a
spdsobit stratu kontroly na celym
pristrojom.

Vyhnite sa neimyselnému zapnutiu
zariadenia. Prendsanie zariadenia s
prstom na vypinaci alebo vkladanie batérii
do zapnutého zariadenia moze zapricinit
nehodu.
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Bezpecnostné pokyny pri nabijani
batérie

ﬂ Len na vnutorné pouZitie.

[

Dvojita izolacia.

Adaptér batérie udrzujte mimo
pristupu dazd’a a vlhkosti. Nasiaknutie
batérie vodou by mohlo zapri¢init
nebezpecenstvo elektrického Soku.

Nenabijajte iné batérie. Adaptér je
vhodny na dobijanie batérii, ktoré boli
dodané s vasim zariadenim. V ostatnych
pripadoch by mohlo hrozit pri nabijani
riziko poZiaru alebo expldzie.

Udrzujte adaptér batérie Cisty.
Kontamindcia mdze zapricinit elektricky
Sok.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte
adaptér batérie, kabel a zasuvku.

Pri zisteni akéhokol'vek poskodenia
adaptér nepouzivajte. Adaptér nikdy
sami neotvarajte. Oprava je nutna len
kvalifikovanym odbornikom. Poskodené
adaptéry, kable alebo zastrcky zvysuju
nebezpecenstvo elektrického Soku.

S adaptérom nemanipulujte na
horl'avych povrchoch (napr.-papier,
textilie, atd’.) alebo v ich blizkosti.
Zahrievanie batérie pocas procesu
nabijania by mohlo zapricinit poziar.

Deti usmernite tak, aby samé
nemanipulovali s adaptérom.



INFORMACIE TYKAJUCE SA VYBRACIE

Uroven vibracie

Uroven emisii vibracii uvedend v tomto
navode na pouzitie bola merana v sulade
so Standardizovanou skuskou EN 62841.
MoZe sa pouzit na porovnanie jedného
nastroja s druhym a ako predbezné
hodnotenie vystavenia vibraciam, ak
nastroj pouzivate, ako je uvedené

v priru¢ke. Pouzivanie nastroja na

rozne Ucely alebo s réznym alebo zle
udrziavanym prisluSenstvom vsSak

moze vyrazne zvysit Uroveri vystavenia
vibraciam.

Odhad urovne vystavenia vibraciam by

sa preto mal zohladnit, aj ak je nastroj
vypnuty alebo ak je v prevadzke, ale

prave s nim nenarabate, pretoZe to moze
vyrazne znizit Groven vystavenia celkového
pracovného casu.

Chrante sa pred ucinkami vibracii
spravnym udrziavanim naradia a
prisluenstva, tym, Ze budete mat ruky v
teple a Ze si spravne rozvrhnete pracu.

MONTAZ

Pred akoukol'vek manipulaciou (napr.
montaz, vymena atd’.) ako aj pocas
prepravy a skladovania umiestnite
rotacnu kontrolku do centralnej
pozicie. Neimyselné ovlddanie mézZe viest
k zraneniam.

Nabijanie skrutkovaca.

Cervena didda na skrutkovaci (Obr.

2) (2.2) sa rozsvieti, ked' je nabijacka
pripojena k zdroju napajania.

Didda svieti aj poc¢as nabijania batérie.Pri
normalnom pouzivani mozno skrutkovac
nabit niekolko 100-krat.

UPOZORNENIE! Pocas nabijania sa
batéria zahrieva.
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Poznamka: Batéria, ktord je sudastou
skrutkovaca, bola nabita iba za Uucelom
testovania, preto ju musite pred prvym
pouzitim plne nabit.

Pred nadvodom na pouzitie nabijacky si
precitajte bezpecnostné pokyny. Nabijaciu
zastréku (Obr. 2) (2.1) vsunite do nabijacej
zasuvky na skrutkovaci. Potom pripojte
nabijacku do elektrickej siete.

Uistite sa, Ze na kabli nie su uzly alebo
ostré zahyby.

Batériu mozno pouzivat iba s touto
nabijackou.

NIKDY nepouzivajte tuto nabijacku na
nabijanie bezdr6tového naradia alebo
batérii od inych vyrobcov.

Batéria postupne straca energiu, aj ked' sa
naradie nepouziva.

Litium-iénova batéria je chréanena pred
hlbokym vybitim "Elektronickou ochranou
¢lankov (ECP)". Ked' je batéria vybita,
pristroj sa vypne, aby nedoslo ku skratu:
Naradie prestane rotovat.

A UPOZORNENIE! Po tom, ¢o sa

pristroj automaticky vypne, prestante
stlacat pravy/l'avy chod. Batéria by sa
mohla poskodit.

A UPOZORNENIE! Batériu

nabijajte na nehorl'avom povrchu.
Nenabijajte ju dlhsie ako osem hodin.
Ked' je batéria plne dobita, didda zhasne.

Odpojte kabel a nabijacku uskladnite na
vhodnom mieste.

Neodporiéa sa nabijat batérie pri teplote
nizsich ako je bod mrazu.



NAVOD NA POUZITIE

Prevadzka

Tento bezdrétovy skrutkovac je vhodny
na vsetky typy vrtakov, ktoré maju
$estuholnikovy driek, 6.35mm (1/4").

Vkladanie vrtakov (Obr. 3)

Vyberte vhodny vrtadk na pouzité skrutky.
Vlozte vrtak do skrutkovaca a uistite sa, ze
v flom bezpecne drzi.

Pozn.: Je vhodné vzdy vopred predvrtat
sklusobnu dieru pred zavedenim skrutky do
vyrobku.

Prepinanie ON a OFF (Obrz. 4)
Svetielko ON a OFF sa sprava ako predné
a zadné svetlo. Umoziuje vam zmenit
smer rotdcie a odstranit skrutky. Pre
skrutkovacie zariadenie stladte spustaci
mechanizmus na tlacidle (Obrz. 4) (4.1).
Uvolnenim sa skrutkovac zastavi. Pre
odstranenie skrutiek stlacte tlacidlo na
vrchu (Obr. 4) (4.2).

Automaticky uzamykatel'ny hriadel’
Hriadel zariadenia sa automaticky
uzamkne, ked'sa zariadenie zastavi. Preto
sa da zariadenie pouZit aj ako manuainy
nastroj.

UDRZBA A CISTENIE

Pred akoukol'vek pracou s pristrojom
(napr. adrzba, vymena nadstavcov
atd’.) alebo jeho premiestiiovanim
alebo uskladnenim umiestnite
prepinac kratiaceho momentu do
centralnej polohy. Mimovolné spustenie
spina¢a méze viest k zraneniam.

Pre bezpecni a spravnu manipulaciu
udrzujte pristroj a vetracie otvory
vzdy cisté.
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POKYNY K LIKVIDACII

Informacie (pre sukromné domacnosti)
tykajuce sa Setrnej likvidacie elektrickych
a elektronickych zariadeni v stlade so
smernicou WEEE (Likvidacia elektrickych a
elektronickych zariadeni).

g

Symbol na elektrickych a elektronickych
zariadeniach a sprievodna dokumentacia
uvadzaju, Ze tieto vyrobky nesmu byt
likvidované v beznom odpade domacnosti.
Namiesto toho, vyrobky je nutné

odniest na miesto, kde budl bezplatne
zlikvidované, osetrené, recyklované, znovu
pouzité nalezitym spésobom. V niektorych
krajinach je umoznené vyrobkom,

aby sa opéat vratili do obehu ako novy
vyrobok. Likvidaciou vyrobku nalezitym
spdsobom pomahate chranit prirodné
zdroje a eliminujete negativne efekty,
ktoré spbsobuje nezodpovedna likvidacia
a manazment odpadu na ludské zdravie a
Zivotné prostredie. Ak sa chcete dozvediet
viac o WEEE, kontaktujte, prosim, lokalne
Urady. Nedodrzanim pravidiel takejto
likvidacie odpadu mdzete byt pokutovani.



BBbJIFTAPCKHN

FIXA Be3)uU4Ha oTBepTKa
TEXHUWYECKUN CNELUNPUKALIMN

BxoAHO Hanpe)keHne Ha 3apsAAHOTO:
MecTHO BXOAHO HanpexeHue

U3xoaHO HanpexeHue

Ha 3apsaHoTo: 6Vd.c.

BonTta)x Ha 6aTtepusaTta/Tun

6atepums: 3.6 V nntneBo-noHHa b6atepusa
Bpeme Ha 3apexpaaHe: 5-8 yaca
Makc. ycykBaHe: 3 Nm

MakcuManHa ckopocTt 6e3
HaTtoBapBaHe: 200 06./MWUH

FHe3po 3a HakpaWHuum: 6.35 mm (1/4")

Bu6pauunmn (cbrnacHo EN 62841-1,
EN 62841-2-2)

3aBuHTBaHe 6e3 HaTuck: ah=0.2 m/s2,
K=1.5 m/s2.

Wym (cbrnacHo EN 62841-1)

HwnBO Ha 3ByKOBO HangraHe Lpa =

58 dB (A), Kpa = 3 dB (A)

HwBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lwa =

69 dB (A), Kwa = 3 dB (A)

OnucaHue Ha eneMeHTUTe
HoMepauusiTa Ha eNeMeHTUTE Ha
n3genueTo ce oTHacsl 3a gurypa 1 Ha
cTpaHuuaTa ¢ rpaduku.

1. Kopnyc Ha akyMyfnaTopHaTa oTBepTKa.

2. MHe340 3@ HakparHULUMU.

3. MpeBkntoyBaTen 3a BbpTeHe - N8O/
OSICHO.

4. N'He340 3a 3apexjaHe

5. 3apsiAHO YCTPOMCTBO

NMpepHasHaveHune

AKyMynaTopHaTa oTBepTKa e
npeAHasHavyeHa 3a 3aBMBaHe U pa3BuBaHe
Ha BUHTOBE.
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OBLUN MHCTPYKLNN 3A
BE3OMACHOCT

A BHUMAHME!
@npoue're're BHUMATENIHO BCUYKH

MHCTpYKUuuKU. Cneasaiite ru, 3a aa
n3berHeTe oMnacHoOCT OT TOKOB yAap, noxap
W/ CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTre BCUHYKN MHCTPYKLUMUM 3a
cnpaska.

BbB BCMYKW OMUCaHW NO-A0NY yKasaHus
NOHATMETO "eNeKTPOUHCTPYMEHT"

Ce OTHacs 3a eNIeKTPOUHCTPYMEHTH,
3axpaHBaHW C enekTpuyecTBo (kabenHwn)
unn 6atepus (6e3MYHN).

Pa6oTHa nnouy

a. NMopavprkaiiTe paboTHaTa cu
njow Yyucrta u pobpe ocsBereHa.
MpeTpynaHuTe 1 TbMHU MOBbLPXHOCTH
KPWUSIT OMNACHOCT OT 3/10MOJTyKMU.

6. He nanonseaiite
€J/IEKTPOMHCTPYMEHTUTE CU B cpeaa
C NoBMULUEHa onacHocT 6au30 Ao
JiecHO3anaJiuMM Te4YHOCTH, rasose
WNAKn nNpax. ENeKTpouHCTpyMeHTUTe
npousBexaaT UCKPU, KOUTO MoraT Aa
Bb3M/IAaMEHAT Npaxa oT U3napeHuaTa.

B. [lokaTto paboTute C UHCTPYMEHTa,
B 651M30CT A0 Bac He TpsA6Ba Aa
“Ma geua wnm apyrm xopa. Ako ce
pascesite, MOXe Aa M3rybute KOHTpoI.

EnekTpuuyecka 6esonacHocT

a. lllencensbT Ha eNeKTpUYECKUA
MHCTPYMEHT TpsibBa Aa e noaxoasiiy
3a U3MO0JI3BaHUSA KOHTaKT.
Hukora u no HUKaKkbB Ha4YMH He
Mmoauduumpaiite wencena. He
u3nonssaiiTe aganTtepu, c KOUTo
ca 3a3eMsABaHMU eNleKTPUUYECcKHU



UHCTPYMEHTHU. HemoanuundurpaHuTe
Lencenu n NoAxXoAsLUMTE KOHTaKTH
HaMmansiBaT onacHOCTTa OT TOKOB yAap.
. N36areaiTe gonup Ao 3a3eMeHu
MOBBPXHOCTU KaTo TPbL6M,
papuaTopwm, nNevyku u xnaguaHuum
rnopaau puUcK oT TOKOB yaap.

. He nanaraiite enekrpuueckure
MHCTPYMEHTM Ha ABXA M Bnara. Ao
B TSIX NMPOHWKHE BOAA, Ce NoBuLIaBa
PUCKBT OT TOKOB yAap.

U3snonssaiTe kabena camo

no npeaHasHavyeHue. Korato
npeHacsTe MHCTPYMEHTa, HUKora
He ro ApubXTe 3a kabena. He
AbpnaiTte kabena u He xBawjanTe
MHCTPYMEHTa 3a Hero, KoraTo ro
n3BakjaTe OoT KOHTakTa. Na3sere
kabena ot HarpsiBaHe, oMac/siBaHe,
Aonup Ao ocTtpu pb6oBe unm
MOABWXKHU YacTu. MNoBpeaeHnTe Mnn
yCcykaHu kabenu yeBenuyasaT pucka oT
TOKOB yAap.

. KoraTto pa6oture c
€/1eKTPOUHCTPYMEHT HaBbH,
U3NON3BaNTE YAB/DKUTENMN,
npeaHa3sHayeHu 3a ynorpeba Ha
OTKpMUTO. Taka Lie HamanuTe pucka ot
TOKOB yAap.

. AKo He MoXeTe faa usberHere
ynortpe6a Ha Bl1aX>KHO MSACTO,
M3noN3BalTe UHCTPYMEHTA 3aefHO
C OCTaTb4eH NMpeKbCcBay, KOUTO
HaMansiBa pucka oT TOKOB yaap.

JinuHa 6e3onacHocT
a. Korarto pa6oturte c

€NIeKTPOMHCTPYMEeHTa, 6baeTe
NOCTOSIHHO HallpeK, BHUMaBaiTe u
ce nasere. He ro usnonseaiite, ako
CcTe YMOPEHM UK Nop BJAUSHUETO
Ha HapKOTULM, aJIKOXOJ1 UNN
nekapcTBa. MuUr HeBHWMaHMe Moxe Ja
[oBefe A0 CEPUO3HU HapaHsaBaHus.

. Uanonssaiite npeanasHu cpeacTea.
BuUHarmM HoceTe npeanasHu ouuna.
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MocTaBaliTe agMxaTenHa Macka, 3allnTHU
06yBKkM € A06bp rparidep, Kacka nam
3aluTa Ha cnyxa, 3a Aa usberHete
HapaHsiBaHMs.

. BHUMaBaWlTe MHCTPYMEHTDLT Aa He

ce BKJIOUYM Mo norpewka. NMpeav ga
NnoCTaBUTE MHCTPYMEHTA B KOHTAKTA,
yBepeTe ce, Ye KJIIUYbT € U3KJTIOUEH.
AKO [10KaTO ro HOCUTE, NMPBLCTHLT BU
NeXUN BbpPXY KOMYeTo 3a BKJOYaHe,

WM aKo TO € BKJIIOYEHO, Nnpeau Aa

CTe NOCTaBUAW Wencena B KOHTaKTa,
CblLECTBYBa PUCK OT OMACHOCT.

MNMpeau aa BKAIOUMTE UHCTPYMEHTA,
OTCTpaHeTe BCAKaKBU perynvpaiim
K/INHOBE U raeyHu KJIloUoBe. AKO
noao6bHO YCTPOMUCTBO € 3abpaBeHo
NPUKPEneHo KbM HAKOSI BbpTALa

Ce 4acT Ha MHCTPYMEHTa, MoXe Aa
nocTpagarTe.

. He ce nporsraiite. Ctoiite

cTabusIHO Ha KpakaTa CM U BUHaru
noaabpXxanTe Ao6bLpP 6anaHc.

M0 TO3M HaYMH NPU HEOYaKBaHO
Bb3HMKHaNa CMTyalms Lie uMmare no-
[06BbP KOHTPOS Haj MHCTPYMEHTa.

. HoceTte noaxoasawo obnekno.

U36sirBaiiTe LULMPOKUN APEXU U
6ukyTa. [JpbxTe KocaTa Cu, ApexuTe

1 pbkaBuunuTe cn Ha 6esonacHo
pas3CcTosiHMe OT ABMXKELUM Ce YacTu - uMma
OMnacHoCT Aa 6baaT NpuxBaHaTu.

. AKO B KOMMJIeKTa ca BK/IIOYEHUN

CBbp3BallyM MEXaHU3MM 3a
acnupauuoHHa CUCTeMa, NocTaBeTe
rM v rv usnonssBainTe NpaBUJTHO.
Taka MOXe Ja HamanuTe onacHocTTa oT
WHUMAOEHTU, NPUYNHEHU OT HAJIMYME Ha
npax.

He no3BonsiBaiiTe Ha yBepeHoOCTTa
npuao6urta upes yecra ynorpeba
Ha MHCTPYMEHTUTE Aa BU

HanpaBu CaMOHaAessHU U TakKa

Aa npeHebperHere NpuHUUNuTEe

3a 6e3onacHa pabora c Tax.
HeobMucneHo pgencreme Moxe aa



AoBene A0 CEPUO3HO HapaHsaBaHe 3a
4acTun OT CeKyHAaaTa.

Ynotpe6a u noaapb)kka Ha

@JIEKTPOMHCTPYMEHTa

a. He nperoBapsBaiite
eNIeKTPOUHCTPyMeHTa. U3nonseaiite
ro camo no npepHasHayeHue. Taka
e cebpwnTe paboTaTa No-KayecTBeHO
1 6e3onacHo 3a onTMMasnHo BpeMme.

6. He usnonsBaiite
€/1IeKTPOMHCTPYMEHT, KOMUTO He
MO>Ke fla ce BKJIIDYBa U U3K/II0UYBa
OoT Kon4yeTo. Toil e onaceH u Tpsbsa Aa
6bAe OTPEMOHTMpPaAH.

B. NMpean aa npeHacTpouTe
€NIeKTPOMHCTPYMEHTa, Aa
noaMEeHUTE akcecoap Wiau aa ro
npubepare, usksoueTe Wencena or
MpexkaTa. Te3n NpeBaHTUBHU MepKu
HamansiBaT OMacHOCTTa OT BKJIOUYBaHe
Ha eNleKTPOMHCTPYMEeHTa Mo norpeLuka.

r. CbxpaHaBaiTe
€NIeKTPOMHCTPYMEHTUTE Aaneuy
OT Aeua M He No3BoJiIABalTe Aa
6baaT M3NoN3BaHU OT XOpa, KOUTO
He ca 3ano3HaTv C Ha4YMHa UM Ha
ynoTtpe6a unm c Te3an MHCTPYKLUUM.
OnacHu ca 3a xopa 6e3 onuT C Takuea
WHCTPYMEHTH.

4. MoapabprkalTe eneKTpuyecKkuTe
WHCTPYMEHTU B AO6pO CbCTOSAHME.
MpoBepsiBaiiTe 3a pa3MecTeHHU
4yacTu unm 3askAaHe Ha NoABUXHU
efleMeHTH, cCYyrnBaHe Wiu Apyru
Heu3npaBHOCTU, KOUTO 6Mxa Moram
Aa nonpevar Ha pa6ortara. NMpwu
noBpefa, oTHecCeTe MHCTPYMEHTa 3a
PEMOHT, Npeau aa ro usnonssare.
MHOro TpyAOBU MHUMAEHTU Ce AblxaT
Ha /lowa NoaapbXKa Ha UHCTPYMEHTa.

e. Mopaabpikaiite pexkewure
WHCTPYMEHTU BUHaru aobpe
HaToO4YeHU 1 YnucTu. Jobpe
NoAAbPXaHUTE PeXeLLn UHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe 3asxaaT No-psaKo u ce
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BnaAedaT no-aecHo.

. UsnonsBaiite

€J/IEKTPOMHCTPYMEHTHUTE,
akcecoapuTe U CMeHsieMuTe
eJieMeHTH cropep Te3u UMHCTPYKLIUMU
M NO HauyMHa, NnpeaBuAeH 3a
KOHKPETHUS MHCTPYMEHT, KaTo

ce cbobpassBaTe c ycnosusita

Ha TpyA v pa6oTtaTta, KOATO We
nssbpLluBaTe. AKO N n3nonssarte He Mo
npefHa3sHayeHne, MOXe Ja Bb3HUKHAT
VHUNAEHTW.

Moaabp)kalTe APBXXKUTE CyXH,
4YMCTU U HEe UM NO3BoJIsIBalUTe Aa
CTaHaT XJTb3raBu. Xb3raBuTe ApbXKKK
He ca 6e3onacHu 3a ynoTtpeba n nma
BEPOSTHOCT Aa U3rybute KOHTpon
BbpPXY WHCTPYMEHTa Npu HeoyakBaHa
cuTyaums.

BuHaru apbixte
€J/IEKTPOMHCTPYMEHTUTE 3a
nsonmMpaHaTta ApbiKKa, koraTto
pexkeljaTta MM 4acT MOXKe fia Bsie3e
B KOHTaKT CbC CKpPUT kaben nam cbe
co6CcTBEHMA cU WHYP. MeTanHute
4YaCTWN Ha pexeLn NHCTPYMEHTH C
kaben, Nno KOWTO NpoTu4a ToK, MoraT

[a NpoBexXAaaT efleKTpU4ecTso 1 Aa
MPUYMHSAT TOKOB yaap.

Ynotpe6a v noaapbXKKa Ha
ycTpoicTBoTO 3a 6aTtepum
a. UsnonssaiiTe caMo 3apsifiHOTO,

MOCO4YEHO OT Npou3BOAUTENS.
3apagHo, NoAXOAALLO 3@ eANH TUn
6aTepusi, MOXxe Aa Cb3zaje pUCK OT
noxxap, ako ce usrnonsea c Apyra
b6atepus.

. NanonsBaiTe

€/1eKTPOMHCTPYMEHTUTE CaMO CbC
cneuuvasnHo npeasuaeHuTte 6arepun.
Bcsika Apyra 6atepus HOCU pUCK OT
Bb3MJlaMeHsBaHe U HapaHsiBaHe.

. KoraTto He nusnonssarte 6atepuure,

' APDbXXTE AaJsied oT APpyrn MeTaJIHU
npeamMeTu KaTto KjiamMmepu, MOHeTH,



K/Il0YOBE, MUPOHWU, BUHTOBE U APYrUn
Ape6HU MeTanHu NpeaMeTH, KOMTO
Morar fia CBbp>KaT eiMHUS MOoJII0C
c apyrma. OkbcaBaHeTo Ha baTepuuTte
MOXe Aa MPUYMHU Bb3MNJaMeHsiBaHe Ui
nsrapsiHe.

r. NMpw HenpaBunHa ynotpe6a ot
6aTepusaTa MOXe Aa nporeuye
TeyHocT. 36arBaiiTe KOHTaKT C
KO>kaTa. AKO TOBa BCe Nak ce c/yum,
nsnnakHere obunHo c Boaa. Mpwu
KOHTaKT C O4YMTe, U3MNJIaKkHeTe U
norbpcere MeAuLIMHCKa MOMOLL.
MpoTeknaTa TEYHOCT MOXE i@ MPUYUHM
KOXHW pasapasHeHUst Unmn n3rapsiHus.

CepBus

a. 3a peMOHT Ha MHCTPYMeHTa MoJf,
o6bpHeTe ce kbM kBanuduumupaH
crneuyuasmuct, KOUTo U3nonsBa
OpPUrMHaNIHU pe3epBHU HacTu.
ToBa wWe rapaHTupa rnpaBuIHOTO
yHKLMOHMpPaHe Ha eneKkTpuyeckums
MHCTPYMEHT.

UHCTPYKLUUN 3A BE3OMACHOCT 3A
KOHKPETHATA MALLUHA

UHCcTpYKLMKM 3a 6e30nacHOCT 3a
6opmaliMHa/BUHTOBEPT

MU3nonsBaiite noaxoaawm
AEeTeKTopw, 3a Aa onpeaenvute, ganm
npes 30HaTta, B KOATO paboTure,
MUHaBaT HAKaKBU kabenu/Tpbbn.
MecTHaTa enekTpuyecka KOMnaHus
/ BoaocHa6asiBaHe CbLO MOXe Aa
BM CbAENCTBa 3a ToBa. 3aCMYaHeTo Ha
enekTpuyeckn kaben Moxe aa fosene
[0 Bb3MnjaMeHsiBaHe U TOKOB yaap.
MoBpexaaHe Ha rasosa Tpbba Moxe Aa
npuynHn nsbyxesaHe, a npobmeBaHe Ha
BOZAOMPOBOAHaA Tpbba MoXe Aa HaBOAHU
CO6CTBEHOCTTA MM Aa MPUYMHU TOKOB
yaap.
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B cnyuait Ha 6nokupaHe, uskaroyerTe
ypena He3a6aBHO. BbaeTe noAroTBeHun
3a MHTEH3UBHO MHOroo60poTHO
BbpPTEHE, KOETO MOXKE fia NMPUUYNHU
OTKarT. EJ'IOKI/IpaHETO MOXe Aa Ce AbJIXKU
Ha:

e MNpeToBapBaHe Ha MalWlnHaATa Unun
® 3acdaaHe B maTtepuana.

ApbXXTe MalMHaTa 34paBo. T9 Moxe
[a ce 3aTpece 3a KpaTKo npu 3aTaraHe u
pa3BuBaHe Ha BMHTOBE.

YBeperTe ce, Ye AeTaiinbT, BbpXy KOUTO
pa6oTute, cTou cCTabusIHO HaA MACTO.
Mo-curypHo e fa nsnonssaTte MeHreme,
OTKOJIKOTO Aa ro AbpXWUTe C pbKa.

MoapbprkaiTe paboTHaTa cu nnoLy
yucra. CMecBaHeTo Ha pasnyYHu
MaTepuanu e ocobeHo onacHo. MpaxTa
OT pa3/IMyHU CNIaBu MOXe Aa NPUYUNHMK
n3rapsiHe uam ga nsbyxHe.

BuHaru usuyakBaiite, OKaTO MallMHaTa
e cnpsana pa6bora Hanb/AHO, Npeau aa A
nycHere. B cnyyan Ha 6nokmpaHe, MoXeTe
[a 3arybuTte KOHTPOs BbpPXY Hes.

U36aresaiite HEBOJIHO BKJIIOUBaAHE

Ha MawwuHara. MposepsBaiiTe, 4anu
CMYyCbKbT € U3KJIYEH, Npeaun Aa noctaBute
6aTepuuTe. MNpeHacsaHeTo Ha MalmMHaTa

C MPBLCT Ha CMyCbKa WAW MOCTABAHETO Ha
6aTepuuTe Npu BKIOHYEHA MALUMHA HOCAT
BMCOK PUCK OT MHLIMAEHTHU.

Mepku 3a 6e30MacHOCT - 3apsifHO

‘ﬂ Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTo.

]

[BoiHa nsonaums.



ApbXKTe 3apAAHOTO Aaney oT BJjara
M AbXKA. [POHMKBAHETO Ha BOAA B HEro
yBenuyaBa pucka oT TOKOB yaap.

He 3apexxpaaiite gpyrm 6atepum c
Hero. 3apsiAHOTO € MOAXOASALO CaMo 3a
3apexaaHe Ha 6aTepunTe, NpeaoCcTaBeHn
C TO3M apTuKyn. AKO ce onutaTe aa
3apexgaaTe Apyru 6atepun, ©Ma onacHoCT
OT Bb3MJ1aMeHsaBaHe U VI36yXBaHe.

MoaabpikaiiTe 3apsAAHOTO YUCTO.
3aMbpCcsBaHETO HOCKM PUCK OT TOKOB yAap.

MNpeam ynotpe6a npoeBepsBaiTe
3apsaHoTo, kabena u wencena. AKo
BMAMUTE NoBpeaa, He U3nonssaiTte
3apsaHoTo. Hukora He oTBapsiiite
3apsaAHOTO caMu. BCcuuku nonpasku
Tps6Ba Aa ce U3BbPLUBAT OT
KBanudUUMpaH eNeKTPOTEXHUK.
MoBpeaa no 3apsiaHoTo, Kabena uau
uencesna yBenmyasa pucka oT TOKOB yAap.

He u3nonsBaiite 3apsaHOTO BbpPXY
JIeCHO 3anajiuMn NOBbPXHOCTHU
(xapTus, TekcTun). To ce Harpsiea no
BpeMe Ha 3apex/aHe Ha baTepunte n uma
PUCK OT Bb3MnJlaMeHsBaHe.

He ponyckaiiTe aeua Aa cu UrpasT cbC
3apsafgHoTO.

UWHO®OPMALINA OTHOCHO
BUBPALIMATA

HuBo Ha Bu6pauun

HuBoTO Ha BMbpauun, otbenssaHo

B TOBa pbKOBOACTBO, € U3MEPEHO B
CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTU3NPAHUS
TecT, onpeaeneH B EN 62841. To moxe

[a ce U3MNo03Ba 3a CpaBHEHWEe Ha eauH
WHCTPYMEHT C APYr U KaTo npeaBapuTenHa
OLeHKa Ha u3naraHeTo Ha BMbpauuu

Npy U3MNON3BAHETO Ha MHCTPYMEHTa 3a
nocoYyeHnTe npunoxenus. Ynotpebarta Ha
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MHCTPYMEHTa He Mo npeAHa3sHavyeHne nnm c
passiMyHK / NoWo NoAAbPXaHU akcecoapu
MOXe 3HauYMTENIHO Aa MOBULIM HMBOTO Ha
Bnbpaunute.

KoraTo MHCTPYMEHTBT € U3KJIHYEH UK
paboTu 6e3 fa ce U3Non3Ba, CPEAHOTO
HVBO 3a Lenus nepuoa Ha pabota Moxe Aa
€ 3HaUYUTE/THO MO-HUCKO.

3alureTe ce oT BAMUSHUETO Ha
BMGpaLMUTE, KaTO MNPaBUIIHO Ce rpuXnTe
32 UHCTPYMEHTA M aKCecoapuTe KbM

Hero, noaabpxaTe pblUETe CU TOMAN U
npeaBapuTeNiHO opraHusmparte paborarta
cu.

Cr/106ABAHE

Mpean paboTta no ypena (noaapbxka,
noaMsiHa Ha 4acT U Ap), KakTo u npu
TpaHcrnopTupaHe 1 CbXxpaHeHue, noctaBeTe
KJIl0Ya, onpefensy, nocokarta Ha

BbpTEHe, B CPeAHO nosioxeHne. HeBosHO
3a/lefiCTBaHe Ha MHCTPyMeHTa MoXe Aa
NPUYMHW HapaHsiBaHe.

3ape)xaaHe Ha BMHTOBepTa

KoraTo 3apsAHOTO e CBbp3aHO KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTO, YepBEHUST ANOA
Ha BMHTOBepTa (nnwctpauns 2) (2.2)
ceeTBa. lMoabT cBeTU, fokaTo HaTepusTa
ce 3apexza.

Mpw HopManHa ynotpeba, BUHTOBEPTHLT
MOXe Aa Ce 3apexaa CTOTULM MbTH.

BHUMAHME! baTtepusaTa ce HarpsBsa rno
BpeMe Ha 3apexaaHe.

3ab6enexka: batepusita, npunoxeHa KbM
TO3W MHCTPYMEHT, CbAbpXKa CaMO TeCTOBU
3apsaa n Tpsibea Aa ce 3apeaun fokpan
npeav ynotpeba.

MbpBO NpoyeTeTe UHCTPYKUMMTE 3a
6e30MacHoCT, a nocne crneasalite
WHCTPYKUMMTE 3a 3apexaaHe. BMbkHeTe



HakpaWHWKa Ha 3apsaaHoTo (MncTpaums
2) (2.1) B u3BoAa BbpXy BUHTOBEpPTA.
Cnep ToBa BK/HOUETE 3apsAHOTO KbM
eneKkTpuyeckaTta Mpexa.

He no3BonsiBaliTe Ha kabena aa ce 3annuTa
WM npedynea.

3apsiAHOTO U H6aTepusTa ca cneuumanHo
npeaHasHavyeHu Aa ce M3MNoa3BaT 3ae4Ho.
HUKOrA He 3apexaaiTe 6e3xn4Hm
WHCTPYMEHTU unn 6atepun oT Apyru
Npou3BOAWUTENN C TOBA 3apsiAHO.

BaTepusaTa nocreneHHo rybu 3apsaa

CU C TeYeHVe Ha BPeMeTo, JopK Aa He
M3Mo/s3BaTe UHCTPyMeHTa.
JInTneBo-MoHHUTE BaTepun ca 3almTeHn OT
MbJIHO pa3spexaaHe ¢ "EnekTpoHHa 3awmTa
Ha knetkaTa (ECP)". Korato 6aTepusaTa

e npasHa, MalumMHaTa ce U3KJYBa oT
3aluMTHaTa Bepura n He yHKUMOHMPa.

A BHUMAHME! He npoabmxaBaiTe
Aa HaTUCKaTe KoMn4eTo 3a I9Bo/AACHO
BbpTeHe, c/ieq KaTo MaluuHaTa ce e
MU3KJ1I0YMJIa aBTOMaTUYHO. TOBa MOXe
na nospean 6atepusTa.

A BHUMAHME! 3ape>xaante

6aTtepusaTa Ha He3ananauMma
noBbPXHOCT. He s 3ape>kpaiiTe B
npoab/HKEeHUE Ha noBeuye oT 8 yaca.
YepBeHaTa namMnunyka cnupa aa cBetu,
korato 6aTtepusaTa ce e 3apeauna AoKpan.

OTkayeTe kabena n cbxpaHsiBalTe
3apsAHOTO Ha MOAXOASALO MSCTO, KOoraTto
He ro nonssaTe.

He e npenopbunTenHo Aa 3apexaaTe
6aTepusTa Npyv MUHYCOBU TEMMepaTypu.
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WMHCTPYKLUMUN 3A YINIOTPEBA

HauwuH Ha paboTta

Ta3u 6a3ncHa 6e3xn4yHa enekTpruyecka
OoTBepTKa Moxe fa paboTu C pasnuyHu
BUAOBE U AbJDKMHN HaKpanlHULM, KOUTO
MMaT LWeCTobIb/ieH Npodua ¢ AnaroHan
6.35 mMm (1/4")

MocTraBsAiHe Ha HaKpalHULUUTE Ha
orBepTtkarta (CH. 3)

N36epeTe noaxoasms HakpanHuK 3a
BUHTOBETE, KOUTO M3non3saTe. [locTaBeTe
HakpaWHWKa B 3a/lBUXBaLLUs MEXaHU3bM,
KaTo ce yBepuTe, Ye e fobpe 3aKkpeneH Ha
MSICTOTO CM.

3abenexka: penopbyBa ce nNpu
paboTa c TO31 NpoAyKT BMHArM MbpBo
i@ HanpasuTe NUOTHa AynkKa, npeav Aa
3aBueTe BUHTA.

BKJ/THOMBAHE n U3KJ/TIOUBAHE (®wr. 4)
MpeBKOYBATENAT 3@ BK/OUYBAHE U
nskstoysaHe (ON/OFF) cnyxu 1 3a BbpTeHe
HansiBo M HaAsICHo. o TO3W HauyMH MoxeTe
Aa NpoMeHsaTe nocokaTa Ha BbpTeHe, 3a Aa
CMeHUTe HakpaWHuKa. 3a Aa 3aBUHTUTE,
HaTUCHETE 1 3aApbXTe CNyCcbKa B AosiHaTa
yacT Ha kopnyca (dwur. 4) (4.1). 3a pa
N3KJTIYNTE MHCTPYMEHTA, OTMNyCHeTe
cnycbka. 3a Aa CMeHuUTe HakpalHuka,
HaTuUCHeTe ropHoTo Konye (dur. 4)(4.2.).

MaTpOHHUK C aBTOMaTU4YHO
3ak/louBaHe

Mpu M3KkNOUBaHE Ha UHCTPYMEHTa,
NaTPOHHWUKBT Ce 3aK/toYBa aBTOMATUYHO.
Taka MoxeTe Aa u3nosnssaTe
aKyMynaTopHaTa OTBEpTKa pbYHO.

noaAPBIXKA U MOYNCTBAHE
MNMpeau pa6oTta No UHCTPYMEHTA

(noaapbikka, NOAMAHA Ha 4YacT n
AP), KaKTo U NpuW TpaHcnopTupaHe
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M CbXpaHeHUe, nocTtaBeTe KJ4a, MoXe fia Bu 6bae HanoxeHa rnoba wunu
onpeapensau nocokata Ha BbpTeEHe, Apyr BuAa CaHKUuA B 3aBUCMMOCT OT
B CpeaHO noJsioXXeHue. HeBosnHoO npeaBuaeHoTo B 3aKOHa.

3a4elicTBaHe Ha MHCTPyMeHTa MoXe Aa
NPUYMHU HapaHsIBaHe.

3a 6e3onacHa u npaBunHa pa6ora,
BMHaru noaabpikaiite ypeaa n
BEHTU/IALLMOHHUTE MY OTBOPU YMUCTHU.

NMPEAABAHE 3A CMET C TrPUXXA 3A
OKOJIHATA CPEOA

NHdopmMaums (3a AOMaKMHCTBaTa) OTHOCHO
npeaaBaHe 3a CMeT C rpuXa 3a OKoJsiHaTa
cpefa Ha eNeKTpUYECcKOo U eNeKTPOHHO
obopyABaHe B CbOTBETCTBUE C AMPEKTMBA
WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

CUMBOTBT Ha efleKTpuyeckmTe n
€N1eKTPOHHWN apTUKY/M U CbMbTCTBaLLaTa
" MHdopMaunsa nocoysar, ye Te He 6uBa
Aa Cce U3XBbPNAT B 06LMTE AOMAKMHCKN
oTnaabuu. Bmecto ToBa Te TpsibBa Aa
6bAaT OTHaCsHW B creunasHo onpeaeneHn
cbbupaTenHu NyHKToBe, KbAETO Cce
npenasaT 6e3nnaTtHoO 3a cMeT, npepaboTka,
BTOpa ynoTpeba n peunknupaHe crnopej
cny4yas. B HAKOW CTpaHu NpoAyKTuUTe ce
BPbLLUAT B MACTOTO, OT KOETO ca 6unmn
3aKyrneHn eHOBPEMEHHO C MOKymnKaTa

Ha HOB apTUKY/ - TexeH ekBuBaneHT. C
npaBWIHOTO NpejaBaHe 3a CMeT nomaraTe
3a CnecTsiBaHEeTO Ha LieHHU NPUpOAHMU
pecypcu 1 3a n3bsirsaHe Ha JI0WOTO
Bb34eNCTBNE, KOeTo 6€30TroBOPHOTO
OTHOLUEHME KbM OTNaAbLMTe OKasBa
BbPXYy 34paBeTo W OKOJSIHATa cpea.

Mons, cBbpXeTe ce CbC CbOTBETHUTE
opraHu, KOUTO MoraT Aa Bu NpeaocTaBsAT
MHdopMaums 3a Han-6nmnskusa cebupaTeneH
nyHKT Ha WEEE. lNMpwu HenpaBuiHo
M3XBbPJISHE 3a OTNaAbLUM Ha TO3M apTUKyn



HRVATSKI

FIXA Bezic¢ni odvijac
TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Ulazni napon punjaca:

lokalni ulazni napon

Izlazni napon punjaca: 6 V DC
Napon/vrsta

baterije: litij-ionska baterija 3,6 V
Vrijeme punjenja: 5-8 sati
Maks. okretni moment: 3 Nm
Maks. broj okretaja

bez opterecenja: 200 rpm
Prihvat bita: 6,35 mm

Vibracije: (u skladu s EN 62841-1,
EN 62841-2-2)

Odvijac¢ bez udara: ah=0.2 m/s2, K=1,5
m/s.

Buka (u skladu s EN 62841-1)
Razina zvucnog tlaka Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Razina jakosti buke Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

Dijelovi odvijaca (slika 1)

Numeracija prikazanih dijelova proizvoda
odnosi se na na 1. ilustraciju na stranici s
ilustracijama.

. Trup odvijaca.

. Prihvat svrdla.

. Sklopka naprijed/natrag.
. Uti¢nica za punjac.

. Punjac.

u P wWN =

Namjena
Elektri¢ni odvijac prikladan je za umetanje
i vadenje vijaka.
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OPCE SIGURNOSNE UPUTE

Opce sigurnosne upute za
elektri¢ni alat

A UPOZORENJE!
@ Procitajte sva sigurnosna

upozorenja i sve upute. Nepridrzavanje
svih upozorenja i uputa moze dovesti

do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih
ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za
buduce potrebe.

Izraz ,elektricni alat" u svim se nize
navedenim upozorenjima odnosi na
elektri¢ne alate ili beZi¢ne alate.

Radni prostor

a. Radni prostor uvijek mora biti Cist
i dobro osvijetljen. U pretrpanim i
mracnim radnim prostorima Cesto se
dogadaju nezgode.

b. Ne koristite elektricne alate u
okolinama gdje su prisutni zapaljive
ili eksplozivne tekucine, plinovi ili
prasina. Elektri¢ni alati uzrokuju iskre
koje mogu zapaliti prasinu.

c. Djeca i osobe u blizini moraju
stajati podalje za vrijeme upotrebe
elektri¢nog alata. Odvlacenje paznje
moze uzrokovati gubitak kontrole.

Zastita od strujnog udara

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uti¢nici. Nikad ne vrsite
preinake utikaca. Ne koristite
adapterske utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatom. Nepreinaceni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
opasnost od strujnog udara.



. Izbjegavajte kontakt tijela s
uzemljenim predmetima kao sto

su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Ako je vase tijelo uzemljeno,
povecava se opasnost od strujnog
udara.

. Ne izlazite elektricni alat kisi ili

vlazi. Prodor vode u elektri¢ni alat
povecava opasnost od strujnog udara.
. Ne razvlacite kabel. Ne koristite
kabel za nosenje, povlacenje ili
iskopcavanje elektricnog alata.
Drzite kabel dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pokretnih
dijelova. Ostedeni ili zapetljani kablovi
povecavaju opasnost od strujnog udara.
. Kad koristite elektricni alat na
otvorenom, koristite produzni
kabel namijenjen takvoj upotrebi.
Koristenje kabla namijenjenog upotrebi
na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

Ako elektri¢ni alat morate koristiti
na vlaznim mjestima, koristite
uredaj diferencijalne struje,
odnosno FID sklopku. Upotreba FID
sklopke smanjuje opasnost od strujnog
udara.

Osobna sigurnost
a. Budite oprezni, pazite sto radite i

koristite se zdravim razumom kad
koristite elektricni alat. Ne koristite
elektri¢ni alat kad ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom
upotrebe elektri¢nog alata moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu.

. Koristite zastitnu opremu. Uvijek
nosite zastitne naocale. Zastitna
oprema, kao Sto su zastitna maska
protiv prasine, neklizajuée zastitne
cipele, kaciga ili zastita za usi smanjuju
ozljede kad se koriste u prikladnim
uvjetima.
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c. Pripazite da sluc¢ajno ne ukljucite
alat. Osigurajte da je prekidac
iskljucen prije uklju¢ivanja alata.
Nosenje ili ukljucivanje elektric¢nih
alata dok vam je prst na prekidacu ili
spajanje alata u strujnu mrezu uzrokuje
ozljede.

d. Uklonite podesivi ili francuski klju¢
prije uklju¢ivanja elektricnog alata.
Francuski kljuc ili klju¢ koji je ostavljen
pri¢vrs¢en na rotirajuci dio elektri¢nog
alata moze uzrokovati ozljedu.

e. Odrzavajte odgovarajuci raskorak
i ravnotezu cijelo vrijeme. To
omogucuje bolju kontrolu elektri¢nog
alata u nepredvidivim situacijama.

f. Prikladno se odjenite. Ne nosite
leprsavu odjecu ili nakit. Drzite
kosu, odjecu i rukavice dalje od
pokretnih dijelova. Leprsava odjeca,
nakit ili duga kosa mogu se zaglaviti u
pokretnim dijelovima alata.

g. Ako su dostavljeni uredaji za
usisavanje prasine i sakupljacke
jedinice, osigurajte da su cvrsto
spojeni te da se pravilno koriste.
Koristenje tih uredaja moze smanjuje
ozljede povezane s prasinom.

h. Ne dopustiti da se zbog opustenosti
uslijed ¢estog rukovanja alatom
ignoriraju pravila o sigurnosti.
Bezbrizno djelovanje u trenutku moze
dovesti do opasnih ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog

alata

a. Ne preopterecujte elektricni alat.
Za rad koristite ispravan elektri¢ni
alat. Ispravan elektri¢ni alat posao ce
obaviti bolje i sigurnije ako se koristi u
propisane svrhe.

b. Ne koristite elektri¢ni alat ako ga
ne mozete ukljuditi ili iskljuciti
pomocu prekidaca. Elektri¢ni alat
kojim se ne moze upravljati s pomocu
prekidaca opasan je i mora se popraviti.



. Iskopcajte utikac iz uticnice i/

ili bateriju prije podesavanja,
promjene dodatka ili spremanja
elektri¢nih alata. Takve preventivne
sigurnosne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog ukljucivanja elektri¢nih alata.
. Spremite elektri¢ni alat izvan
dohvata djece i zabranite
upravljanje elektri¢cnim alatom
osobama koje nisu upoznate

s elektri¢cnim alatom ili ovim
uputama. Elektri¢ni alati opasni su u
rukama nepoucenih korisnika.

. Odrzavati elektricni alat.
Provjeravati jesu li pokretni dijelovi
poravnati, njihove spojeve, ima li
slomljenih dijelova kao i sve druge
uvjete koji mogu negativno utjecati
na rad elektri¢nih alata. Ako je
ostecen, elektri¢ni se alat mora
popraviti prije koristenja. Mnoge
nezgode nastaju zbog loSe odrzavanog
elektri¢nog alata.

Alat za rezanje uvijek mora biti
Cist i ostar. Pravilno odrzavani alati za
rezanje smanjuju rizik od ozljeda i lakse
ih je kontrolirati.

. Koristiti elektri¢éni alat, dodatke

i dijelove alata itd. u skladu s

ovim uputama i u svrhe za koje su
namijenjeni neki tipovi elektric¢nih
alata uzimajuéi u obzir uvjete rada
i rad koji se treba obaviti. KoriStenje
elektricnog alata u druge svrhe osim
onih u koje je namijenjen moze dovesti
do opasnih situacija.

. Odrzavati drske i dijelove koji

se hvataju suhima i cistima te

se pobrinuti da se ne zamaste ili
zaulje. Klizave drske i dijelovi koji

se hvataju onemoguéavaju sigurno
koristenje alata i mogu dovesti

do gubitka kontrole nad njim u
nepredvidenim situacijama.

Drzite elektricni alat za izolirane
drske dok ga koristite u situacijama
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kad postoji mogucnost da nastavci
za rezanje dodu u kontakt sa
skrivenim zicama ili kablom. Ako
nastavci za rezanje dodu u kontakt sa
Zicom pod naponom, izloZzeni metalni
dijelovi elektricnog alata takoder mogu
doci pod napon. Opasnost od strujnog
udara.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskog
alata

a.

Punite samo s punjacem koji je
odobrio proizvodac. Punjac koji je
prikladan za jedan tip baterije moze
biti opasan za koriStenje s drugim
baterijama te izazvati pozar.

. Koristite alat samo sa naznacenim

tipom baterije. KoriStenje drugih
vrsta baterija moze dovesti do ozljeda i
izazvati pozar.

Kad ne koristite baterije, drzite

ih podalje od drugih metalnih
predmeta, poput spajalica,
kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka
ili drugih sitnih metalnih predmeta
koji mogu posluziti za medusobno
spajanje polova. Povezivanje polova
baterije moze izazvati opekotine ili
poZzar.

. U lo$im uvjetima tekucina moze

iscuriti iz baterije: Izbjegavajte
kontakt s baterijom. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, kozu isperite
vodom. Ako tekucina dode u
kontakt s o¢ima, potrazite lijecnicku
pomoc. Tekucina iz baterije moze
uzrokovati iritaciju ili opekline.

Servisiranje

a.

Servisiranje elektricnog alata smije
obavljati samo ovlasteni serviser i
koristiti iskljucivo originalne rezervne
dijelove.

Time ¢e se osigurati ispravan rad
elektri¢nog alata.



SIGURNOSNE UPUTE SPECIFICNE
ZA ALAT

Sigurnosna upozorenja za busilice i
odvijace

Koristite odgovarajuce detektore

kako biste utvrdili nalaze li se ikakve
instalacije u radnoj povrsini ili
nazovite svoju lokalnu komunalnu
tvrtku za pomo¢. Kontakt s elektri¢nim
instalacijama moze izazvati pozar ili strujni
udar. Ostecenje plinovoda moze izazvati
eksploziju. Prodor u vodovodnu cijev moze
izazvati oStecenja prostorije ili strujni udar.

Odmabh iskljucite alat ako se svrdlo/
bit zaglavi. Zbog velikog okretnog
momenta moze docdi do izbacivanja.
Svrdlo se moze zaglaviti kad:

e je alat preopterecen ili
e se zaglavi u radni komad.

Cvrsto drzite alat. Nakratko moZe doci
do velikog okretnog momenta kod uvrtanja
i odvrtanja vijaka.

Osigurajte radni komad. Radni komad
pri¢vrséen s pomocu stezaljki ili u Skripac
sigurniji je od onoga koji drzite rukama.

Radna povrsina uvijek mora biti cista.
Mijesanje materijala moze biti posebno
opasno. Prasina od lagane legure moze
gorjeti ili eksplodirati.

Uvijek pricekajte dok se alat potpuno
zaustavi prije nego ga odlozite. Svrdlo/
bit se moZe zaglaviti i izazvati gubitak
kontrole nad alatom.

Pripazite da slucajno ne ukljucite alat.
Osigurajte da je prekidac iskljucen prije
ukljucivanja alata. NoSenje ili ukljucivanje
alata dok vam je prst na prekidacu ili

53

spajanje alata u strujnu mrezu uzrokuje
ozljede.

Sigurnosna upozorenja za punjace
baterija

G Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

]

Dvostruka izolacija.

Ne izlazite punjac baterija kisi ili vlazi.
Prodor vode u punjac baterija povecava
opasnost od strujnog udara.

Ne koristite punjac¢ za punjenje drugih
vrsta baterija. Punjac je prikladan samo
za punjenje baterija priloZzenih uz ovaj
proizvod. U protivnom, moze do¢i do
pozara i eksplozije.

Punjac baterije uvijek mora biti Cist.
Prljavi punjac povecava opasnost od
strujnog udara.

Prije svake upotrebe, provjerite
punjaé, kabel i utikaé. Ako uodite
ostecenja, ne koristite punjac. Nikad
sami ne otvarajte punjac baterija.
Sve popravke punjac¢a mora obavljati
ovlasteni serviser. Ostec¢eni punjac
baterija, kablovi i utikaci povecavaju
opasnost od strujnog udara.

Ne koristite punja¢ baterija na lako
zapaljivim povrsinama (npr. papir,
tekstil itd.) ili u sliénoj okolini.
Zagrijavanje punjaca baterija tijekom
punjenja moze izazvati pozar.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne
bi igrala punjacem baterija.



INFORMACIJE O VIBRACIJAMA

Razina vibracija

Razina vibracija navedena u ovim uputama
mjerena je u skladu sa standardiziranim
testom navedenim u normi EN 62841.
Moze se koristiti za usporedbu jednog alata
s drugim te za pocetnu procjenu izlozenosti
vibracijama kad se alat koristi u navedene
svrhe. Medutim, upotreba alata u druge
svrhe ili s razli¢itim ili loSe odrzavanim
dodacima moze znatno povecati razinu
izlozenosti vibracijama.

Kod procjene izloZenosti vibracijama, treba
uzeti u obzir i vrijeme kad je alat upaljen ili
ugasen, ali se ne koristi, jer tada se razina
izloZzenosti moze znatno smanjiti.

Potrebno je zastititi se od utjecaja vibracija
tako da se uvijek pravilno odrzava alat

i njegovi dodaci. Zastititi ruke da uvijek
budu tople te da se radi planski.

MONTAZA

Prije pocetka bilo kakvog rada na
alatu (npr. odrzavanje, promjena
nastavaka itd.), kao i tijekom
prijevoza i spremanja, podesite
selektor rotacije u sredinu. Slucajno
ukljucenje prekidaca moze izazvati ozljede.

Punjenje odvijaca

Kad je punjac spojen u strujnu mrezu,
upalit ¢e se crveno svjetlo na odvijacu
(slika 2) (2.2). Svjetlo je upaljeno sve dok
se baterija puni.

U normalnoj upotrebi, odvija¢ se moze
puniti nekoliko stotina puta.

PAZNJA! Baterija se zagrijava tijekom
punjenja!

Napomena: Baterija priloZzena uz ovaj alat
mora se potpuno napuniti prije upotrebe.
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Prvo procitajte sigurnosne informacije, a
zatim se pridrzavajte uputa za punjenje.
Umetnite prekidac transformatora (slika 2)
(2.1) u uti¢nicu na odvijacu. Zatim spojite
transformator punjaca u strujnu mrezu.
Kabel se ne smije zapetljati ili izvijati.
Transformator punjaca i baterija dizajnirani
su za zajednicki rad.

NE punite neku drugu marku bezi¢nog
alata ili baterije ovim punjacem.

Baterija s vremenom gubi svoju snagu cak
i ako se alat ne koristi.

Litij-ionska baterija jako je dugotrajna
zahvaljujudi elektronskoj zastiti Celija. Kad
se baterija isprazni, alat ¢e se automatski
iskljuciti. Umetnuti nastavci vise se nece
rotirati.

A UPOZORENJE! Ne pritiscite

prekida¢ naprijed/natrag ako se alat
automatski iskljucio. MoZete ostetiti
bateriju.

A UPOZORENJE! Bateriju punite

samo na nezapaljivim povrsinama.

Ne punite bateriju viSe od osam sati.
Crveno ce se svjetlo ugasiti kad je baterija
napunjena.

Iskopcajte kabel i spremite punjac na
odgovarajuce mjesto kad ga ne koristite.
Ne punite bateriju u uvjetima kad su
temperature nize od 0 °C.

UPUTE ZA UPOTREBU

Rad

Ovaj jednostavni bezi¢ni odvijac prihvaéa
razne vrste i duljine bitova odvijaca koji
imaju Sesterokutni trup s plosnatim dijelom
od 6,35 mm.



Umetanje bitova za odvijac (slika 3)
Odaberite odgovarajudi bit ovisno o tome
koji ¢ete vijak koristiti. Umetnite bit u
prihvat odvijaca i ¢vrsto ga pritisnite
unutra.

Napomena: Savjetujemo da uvijek prvo
izbusite probnu rupu.

Sklopka ON/OFF (slika 4)

Sklopka ON i OFF koristi se i kao sklopka
za naprijed/natrag. Sklopka naprijed/
natrag omogucuje promjenu smjera
rotacije koja se koristi za izvlacenje vijka.
Za umetanje vijka pritisnite sklopku na
dnu (slika 4) (4.1). Popustanjem sklopke
odvijac¢ prestaje raditi. Za vadenje vijaka,
pritisnite sklopku na vrhu (slika 4) (4.2).

Autozakljucavanje vretena
Vreteno alata zakljucava se automatski
kad je alat ugasen. To omogucuje brzu i
jednostavnu zamjenu bitova.

ODRZAVANJE I CISCENJE

Prije pocetka bilo kakvog rada na
alatu (npr. odrzavanje, promjena
nastavaka itd.), kao i tijekom
prijevoza i spremanja, podesite
selektor rotacije u sredinu. Slucajno

ukljucenje prekidaca moze izazvati ozljede.

Za siguran i pravilan rad ubodna pila i
ventilacijski otvori uvijek moraju biti
Cisti.
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UPUTE ZA EKOLOSKO ODLAGANJE

Informacije (za kucanstva) o sigurnom
odlaganju otpadne elektri¢ne i elektronicke
opreme sukladno Direktivi o gospodarenju
otpadnom elektricnom i elektronickom
opremom (OEEO direktiva).
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Ovaj simbol na elektri¢nim i elektronickim
proizvodima i prateca dokumentacija
znace da se ovaj proizvod ne smije
odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim
otpadom. Umjesto toga, navedene je
proizvode potrebno odnijeti na odredeno
sabirno mjesto gdje ¢e se zaprimiti bez
naknade za odlaganje, obradu, ponovnu
upotrebu i reciklazu. U odredenim se
zemljama navedeni proizvod moze vratiti
na prodajno mjesto kad kupujete novi, isti
proizvod. Propisno odlaganje navedenog
proizvoda pomaze ocuvanju vrijednih
prirodnih resursa i eliminiranju negativnih
ucinaka koje neodgovorno odlaganje i
gospodarenje otpadom imaju na zdravlje
i okolis. Kontaktirajte mjerodavna tijela
vlasti u mjestu prebivalista za vise
informacija o OEEO sabirnim mjestima.
Nepropisno odlaganje ove vrste otpada
moze rezultirati novéanom ili nekom
drugom kaznom sukladno propisima.



PYCCKWUMA

FIXA BecnpoBoAHOW WypynoBepT
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

BxoaHoe HanpshkeHue 3apsiAHoOro
YCTPOMCTBA: Hanps)XeHne MecTHOW ceTu
3/1eKTponuTaHns

BbixoaHOE HanpsixeHue 3apsiAHOro
ycTpoiicrBa: 6 B nocTostHHoro Toka
HanpshkeHune/Tun akkymynsartopa:
3,6 B NIUTUIN-NOHHBI aaKyMynsTop
Mpopo/mxUTenbHOCTbL

3apapku: 5-8 yacos

Makc. MOMeHT cunbl: 3 H.M
MakcuManbHasa CKOpPOCTb BpalleHus
npu OoTCYTCTBUM

Harpysku: 200 060poTOB B MUHYTY
Oep>xatenb Hacapok: 6,35 mm (1/4")

Bu6pauuma (B cOOTBETCTBUM C

EN 62841-1, EN 62841-2-2):
BesynapHoe ceepnenue: ah=0,2 m/c2,
K=1,5 m/c2

Lymbl (B cooTBeTcTBUU C EN 62841-1)
YpoBeHb 3BYKOBOIro AaBfieHns Lpa =

58 ab (A), Kpa = 3 ab (A)

YpoBeHb aKyCTUYeCKOW MOLLHOCTH Lwa =
69 b (A), Kwa = 3 ab (A)

CMUCOK OETAJIEV

Hymepauusa getaneii B cnvcke
COOTBETCTBYET HyMepauun Ha puUcyHke 1
Ha CTpaHuue VIJ'IJ'II-OCTpaLlVIVI.

1. Kopnyc.

2. [lepxaTtenb Hacagok

3. MNepekntoyaTens npsMoro/o6paTHOro
BpaLleHuns.

4. M'He340 3apsiAHOro yCTPOMCTBa.

5. 3apsiaHoe yCTpOMCTBO

NMpumeHeHue
MpuMeHsaeTca ANg YCTaHOBKU U yAaneHus
LypYynoB.
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OBLUME MHCTPYKLU XU NO
BE3OMACHOCTHU

O6wWwmre MHCTPYKLMKN NOo 6e30NacHOCTHU

A BHUMAHME!
@ MpouwuTaiite BClo MHdOpMaumto

no 6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUU.
HecobntofeHne Bcex nepeuncneHHblx
HUXKE MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb MPUUYMHOWA
Nopa)KeHUsl 3NeKTPUYECKUM TOKOM, noxapa
W/VNN Cepbe3HbIX TPaBM.

CoxpaHuTe BCe€ MHCTPYKLUMU.

TepMUH "3N1eKTPOMHCTPYMEHT" BO BCeX
HUXKenepeUynCeHHbIX NpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS K CETEBOMY UHCTPYMEHTY

nnu 6ecnpoBOAHOMY UHCTPYMEHTY,
paboTatolleMy OT akKyMynaTopa.
CoxpaHuTe 3TN UHCTPYKLUU.

Pa6ouast 30Ha

a. Pabouas 30Ha fosmkHa 6bITb YNCTO
yb6paHa u xopoLio ocBelleHa.

Mnoxoe ocBelleHMe N 6ecnopsiiok MoryT
NPMBECTU K HECYACTHOMY C/ly4alo.

b. He ncnonb3yirte
3/1EKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOOMNACHbIX cpeaax, rae
€CTb J1Ierko BoCrnjlaMeHsLwmnecs
YKUAKOCTU, rasbl WK Mblb.
ONeKTPOUHCTPYMEHT CO3AaeT UCKPbI,
KOTOpble MOryT NMPUBECTU K BO3ropaHuio
MbIIM WU UCNIAPEHUNA.

c. B nomeweHuun, rge Bbl paboraete
MHCTPYMEHTOM, HE AOJDKHbI
NPUCYTCTBOBaTb NOCTOPOHHUE U
AeTun. NpucyTcTBME NOCTOPOHHMUX MOXET
OTBJfIeYb Balle BHMMaHMe.
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SnekTpo6e30nacHOCTb
a. WrencenbHas BuikKa

3awuTHoro otknroyeHms (RCD),
3TO CHMXKaEeT PUCK Mopa)keHUs

3/IEKTPOMHCTPYMEHTA [O/HKHA
noaxoauTb k poseTke. He BHocuTte
U3MEHEHUS B KOHCTPYKLUIO
BWIIKW. He ncnonb3yiTe agantepsbl C
3a3eM/IEHHbIMW 3IEKTPOUHCTPYMEHTaMMU.
HensmeHeHHas wTencenbHas Buaka u
NoAXoAsiLLasi po3eTKa CHUXaKT pUCK
NnopaxeHus 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

. NMpw pabore c
3/IeKTPOUHCTPYMEHTOM u3sberaire
NPUKOCHOBEHUS K 3a3€MJIEHHbIM
npeaMeram, HanpuMmep, Tpy6am,
paguaTopy, X0J0AUNIbHUKY.

D70 MNOBbILIAET PUCK MOPAXKEHMUS
3/1EKTPOTOKOM.

U36beraiite nonagaHus
3/IEKTPOUHCTPYMEHTA Noa A0XKAb U
He noaBepranTe ero BO3AeNCTBUIO
BbICOKOW B/IaXKHOCTU. Boaa,
rnonasLUlasi Ha 3/IEKTPOUHCTPYMEHT,
YBEIMUMBAET PUCK MOPAXeHMUS
3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

. OCTOpO>KHO Oob6paljanTech C
nposBoaoM. He nepeHocurte
3/IeKTPOMHCTPYMEHT 3a nposoj. He
OTK/IlOHalTe 3J/IEKTPOUHCTPYMEHT
U3 CeTH, NOTAHYB 3a NpPOBOA.
[Oep>xuTe npoBoAa BAaNAU OT
UCTOUYHUKOB TEMJa, XX1Upa, OCTPbIX
npeAMeToB U NOABMIKHbIX AeTanen.
CnyTaHHbIN MW MOBPEXAEHHbIN
NpoBoJ yBeNUYMBaET PUCK MOPaXeHUs
3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

Pa6oTas BHe noMelleHus,
UCNOJIb3yHTe YAJIMHUTESb,
noaxoasiluii ANIA UCNOJIb30BaHUA
Ha ynuue. OTO CHUXAET pUCK
NnopaxeHus 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.
Ecnu Henb3s usbexartb
ncnoJsib3oBaHusA
3/IEKTPOUHCTPYMEHTA B 30HaX
NOBbILWEHHOW BIA)KHOCTH,
ucnosb3yite o6opyaoBaHue,
OCHalleHHOEe YCTPOUCTBOM

3/IeKTPOTOKOM.

JinyHasa 6e30nacHOCTb
a. byabTe BHUMaTE/NbHbI,

KOHTpPOJZIUpyiiTEe CBOM AEeiACTBUSA,
PYKOBOACTBYMTECH 3A4paBbiM
cMbicnoM. He ncnonbayiite
3/IEKTPOUHCTPYMEHT, ecnu

Bbl YCTaJ1I1 UWJIN HAXOAUTECH

noa Bo3eMACTBMEM aJIKorosns,
HaApKOTUUYECKUX WU JIEKAPCTBEHHbIX
npenapartoB. CekyHAHas
HEBHUMaTEeNbHOCTb B npoLecce

paboTbl MOXET NPUBECTU K MONYYEHUIO
Ccepbe3HbIX TpaBM.

WUcnonb3yiiTe 3aluTHbIE CPpeACTBa.
O6s13aTenbHO HaaeBalTe 3auUTHbIe
OYKM. [1pOTMBOMBINIEBOW pecrnupaTtop,
Heckonb3swas 06yBb, 3aLMTHbIN
rofoBHoM ybop n cpeacTsa Ans 3awnTbl
C/lyXa CHU3AT PUCK MOSyYEHUs TPaBM.
U36eraiiTe ciyyaiHOro BK/IO4YEHUA
anexkTponpubopa. MNepen
BKJIlOUEHUEM B po3eTKy ybeautecs,
4TO BbIKJ/IFOYATEJIb YCTAHOBJIEH B
nosoxxeHme "Bbikn.".

MNepeHOCUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
[epxa nanew Ha BbikntoyaTene,

WM NOAKJIOYATb ero K CeTun, Koraa
BblK/llOYaTENlb YCTAaHOBJIEH B MOJIOXEHMWE
"Bkn.", oueHb onacHo. d. MNepen
BKJ/1IOYEHWEM D/IEKTPOUHCTPYMEHTa
yoanuTe BCe perysnpoBoYHble
NpUCcnocobneHns Unn raeyHble Kun.
MpucoeanHeHHble K BpallaloLLlencs
4YacTW MHCTPYMEHTa, OHW MOryT CTaTb
NMPUYNHON NOSTyYEHUS TPaBMbI.

Mpwu pa6ote c
3/1EKTPOUHCTPYMEHTOM NpUMUTE
yAO6HOE YyCTOMUMBOE NOJI0XKEHME.
3710 0becneunT onTUManbHbIN

KOHTPO/b B C/ly4ae BO3HUKHOBEHUS
HenpeaBUAEHHOW CUTyauun.



f. Ana pa6otbl C

3J/IEKTPOMHCTPYMEHTOM Bbibepure
npaBwjbHyto oaexnay. He
HajeBaWTe yKpalleHUs U oaexnay co
cB060AHO CBUCAIOLWMMU AETaNIIMU.
CnepguTte 3a TeM, 4YT06bI BONIOCHI,
AeTanu oaexabl U NepyaTku
HaxoAMJINCb HA AOCTaTOYHOM
PacCTOSAHMM OT ABUIKYLLUXCS
3/1eMEeHTOB MHCTpyMeHTa. CBoboaHas
oAexnaa, yKpaleHus U ANMHHbIE BOMOChI
MOryT NMonacTb B ABUXYLUMECS YacTu
MHCTpYMEHTa.

. Ecnu B KOMNieKkTe npunaraerca
ycTpoicTBo ans c6opa nbuim,
y6eauTecb B NpaBUIbHOCTU €ro
NPpUCOEeANHEHUSI U UCMOJIb30BaHUA.
OTO YCTPONCTBO CHMXAET PUCKMU,
CBsA3aHHble C 06pa3oBaHMEM MblN.

. OnNbIT, NpUOGpPETEeHHbIW NPU 4YacToM
MCNONb30BaHUU UHCTPYMEHTA,

He [OoJ/IKEH CTaTb OCHOBaHUEM

AN UTHOPUPOBAaHUA NPUHLUIMNOB
6e3onacHoi paboTbl. HeocTopoxHoe
MCMOSIb30BaHME MOXET NPUBECTU K
Nnofly4YeHuto TpaBMbl 3a A0SV CEKYHAbI.
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OTKJIIOUMTE ero oT ceTu. JT0
npeaoTBpaTUT CllydaiHoe BKOUYEHne
MHCTpYMeHTa.

. XpaHuUTEe 3/1IeKTPOMHCTPYMEHT B

HEeAOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe.
He paspeluaiiTe nosb3oBaTbCsA
3/1IeKTPOUHCTPYMEHTOM nnuam,
He 3HAaKOMbIM C NpaBuIaMun
3KCrJlyaTaumMm AaHHOro
MHCTPYMEHTA. B pyKax HEOMbITHOro
Mofb30BaTENS 3/IEKTPOUHCTPYMEHT
CTaHOBMWTCS OMacHbIM.

. CneauTe 3a MCNpaBHOCTbIO

3/IeKTPOUHCTPYMeHTa. PerynsapHo
npoeBepsiiTe NpPaBUJIbHOCTb
YCTaHOBKM U HafleXXHOCTb
KpenJieHUs NMoABUMKHbIX YacTeMn.
NMpoBepsaiTe UCNpPaBHOCTb BCEX
AeTasnen 3/1eKTPOUHCTPYMEHTa

n Bce phakTOpbl, KOTOPbIE MOTYT
MOBJIUATb HA HaANeXallyo
pa6oty nHcTpyMmeHTa. B cnyuyae
06Hapy>XeHUusl HeMCnpaBHOCTEN
MHCTPYMEHT nepepa sKcrjlyatauuen
Heo6x0ANMO OTPEMOHTUPOBATh.
HepocTtaTouHbI KOHTPO/b 3@
COCTOSIHUEM UHCTPYMEHTa cTan

DNEeKTPOUHCTPYMEHT — UCMOJIb30BaHue MPUYMHON MHOXECTBA HECHACTHbIX
v yxon cryJaes.
a. He neperpyxaiite f. PeyLimue MHCTPYMEHTbI AO/HKHbI

3/IeKTPOUHCTPYMEHT. Ucnonb3yiTe
3J/IEKTPOUHCTPYMEHT, NOAXOAALLNN
ANA KOHKPETHOro Buaa pa6or.
[MpaBunbHO BbIGPaHHbBIN MHCTPYMEHT
NO3BOJINT BbIMOSIHUTL paboTy
addekTMBHEe N 6e3onacHee.

. He ucnonbsyiire
3J/IEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPABHbIM
BblKJ/IlOuaTesieM. B cnyvyae Takomn
HeMcrnpaBHOCTU MUCMOJIb30BaTb
3/1EKTPOUHCTPYMEHT OMacHo, ero
Heo6X0AMMO OTPEMOHTMPOBATb.

Mepen npouzBegeHneM Kako-nmb6o
perysiupoBKu1 Wiu 3aMeHbl AeTanem,
a TaK)ke nepep nomMeleHueMm
3/IEKTPOUHCTPYMEHTA Ha XpaHeHue

6bITb OCTPbIMU U YUCTBIMU. Pexylume
WHCTPYMEHTbI C XOPOLLO 3aTOYEHHbIM
pexyLmnM Kpaem npotle B yrnpasBieHun
N MeHblUEe NoABEpPXKeHbl 3aCTPEBaHMIO.

. Ucnonb3yiiTe MHCTPYMEHTbI,

aKceccyapbl, HacaakvM U T. .,
peKkoMeHAOBaHHble B AAHHOM
MHCTPYKLIMK, U cnoco6oM,
COOTBETCTBYIOLUM AAHHOMY TUMY
3/IEKTPOUHCTPYMEHTA, a TaKKe

C YYETOM YC/IOBUIA M XapaKTepa
nJaHupyembix pabor. Vicnonb3oBaHue
WHCTPYMEHTa He MO Ha3HAYeHUIo MOXET
NpUBECTU K TPaBMaM.

. Py4yku n noBepxHoOCTH 3axBaTa

AOJKHbI 6bITb CYXMMMU, UNCTbIMM,



He fonycKauWTe nonagaHus Ha

HUX xunpa. CKonb3Kme pyukn un
NMOBEPXHOCTW He Mo3BONAI0T 6e3onacHo
MNCNOSIb30BaTb MHCTPYMEHT U
KOHTPONMpOBaTb €ro B HenpeaBUAEHHbIX
cuTyaumsax.

i. Mpw paborte B MmecTax, rae
MHCTPYMEHT MOXKET NoBpeaunTb
CKPbITYIO 3JIEKTPONPOBOAKY
WIN CO6CTBEHHDbIN LWHYP,

AEp>XUTe MHCTPYMEHT TOJIbKO 3a
U30/IMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTHU.

B cnyyae KoHTaKkTa MeTanInyeckunx
3/1eMeHTOB C NMPOBOAOM MOA,
Hanpsi)XeHWEeM OHU MOTYT MNOCIYXUTb
3/1eKTPOMNPOBOAHUKOM, YTO CTaHeT
NMPUYMHONM MOPaXeHNs Yesnoseka
3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

AKKYMYNATOP — UCMOJIb30BaHWE U yxoa

a. Ansa 3apsAAKu UCrnosb3ynTe
TOJIbKO 3apsiiHOE YCTPOMUCTBO,
pekoMeHAOoBaHHOe
npousBoAuTeNieM. 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, NOAXOASsILLEe ANS OAHOTr0
TUNa akKyMyfisiTopa, MOXeT CO34aTb
PWUCK BO3ropaHuns Npu UCnosib30BaHUN
aKKyMyISTOPOM ApYroro Tuna.

b. Wcnonb3yiTe 3N1€KTPOUHCTPYMEHT
TOJIbKO CO crieuunasibHO
npeaHa3sHa4YeHHbIM A1 HEero
AKKYMYJIATOPOM. Vicnonb3oBaHuve
APYTUX aKKyMynsiTOPOB MOXET MpUBECTU
K MOSTyYEHWUIO TPaBM M BO3rOpaHmio.

c. Ecnu akkymynatop He
MUCNonb3yeTcs, XpaHUTe ero BAaaum
OT MeTa//InYecK1X NpeaMeTos,
HanpuMmep, CKpenok, KHOMoK,
K/Il0Ouei, rBo3AeN, LypyrnoB 1
APYruX MeNIKUX MeTasJIn4ecKux
npeaMeToB, KOTOpble MOryT
3aMKHYTb KOHTaKTbl akKyMynsaTopa.
3aMblkaHWe KOHTaKTOB akKyMynsaTopa
MOXEeT MPUBECTU K BO3ropaHuio.

d. Bcneacreve HeNpaBU/IbHOIO
o6palleHnsa n3 akkymynsaTopa
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MOJ>KET BbIT€Ub YXUAKOCTb.
N36eraiiTe nonagaHus >XMAKOCTU
Ha KOXXy. B cnyuyae KoHTakTa

C OTKPbITbIMM yHacTKaMu

KOX>XU nNpoMoiTe ux 6onblumm
KONU4ecTBOM BoAbl. B cnyuae
rnonagaHusl XKUAKOCTU B rnasa
Tak)Ke npoMoiite 6onbwNM
KOJINYEeCTBOM BOAbl U 0653aTeNbHO
o6paTutechb Kk Bpauy. BoiTekwas
U3 aKKyMYyATOpa XUAKOCTb MOXET
BbI3BaTb Pa3apa>KeHne Um OXor.

06cny>kuBaHme

a2 PeMOHT 3/1eKTPOUHCTPYMEHTaA
AOJDKEH OCYLLECTBAATb
KBaNMpULMPOBaHHbIW CNEeLUanucT,
MUCNOJIb3ySsl TOJIbKO OPUTrMHaJNbHbIE
3an4acTu.
3710 obecneynT HopManbHyt paboTy
3/1EKTPOUHCTPYMEHTA.

MHCTPYKLMUN NO BE3OMNACHOCTU
YKa3aHus No TexHuke 6e3onacHoCTu

Cnepnyer ucnosib3oBaTtb
npucnoco6sieHns, no3sonsolne
onpeaenuTb HaJiMumMe CKpbITOMN
3/1eKTPONPOBO/AKN B 30HEe
nposeaeHus paboTt, uam 3apaHee
NMPOKOHCYJ/IbTUPOBATbCA C
KOMMYHasnbHOM cny»x60i. KoHTakT
C MPOBOAKOIN MOXET MPUBECTN K
noXxapy ¥ NMopaxxeHUIo 31eKTPUYECKNM
TOKOM. MoBpexaeHne rasosbix Tpy6
MOXEeT BbI3BaTb B3pbIB. [oBpexaeHne
BO/AOMPOBOAHbLIX TPY6 MOXET MPUUNHUTD
ywep6b nMyLLecTBy v NpmBecTu K
NopaxeHWIo TOKOM.

Ecnu Hacagka 3acTpsna, HeMeasieHHOo
BbIKJ/ITIOUUTE DJIEKTPOUHCTPYMEHT.
OcTteperaiitecb 60/1bLLIOro peakKTUBHOIro
Bpallarollero MOMeHTa, KOTOpPbI
MO>KeT Bbi3BaTb OoTAAYy. Hacazka



3acTpeBaeT B cieayrLwmx cny4dyasax:

e €C/N MHCTPYMEHT rnoABepraercs
neperpyske,
e HacaaKy 3ak/MHWBAET B MaTepuane.

Cneayert Kpenko Aep>aTtb Apenb.
PeakTMBHbIN BpallaloWmMin MOMEHT MOXET
BO3HMKaTb Ha KOPOTKOE BpeMs Mnpu
BKPYYMBaHMM N BbIKPYUYMBaAHUN LLIYPYMOB.

Bceraa sakpennsite 3arotoBKy. Bceraa
6e3onacHee 3aKkpennATb 3aroToBKy B
3aXuMMax Unn TUCKax, YeM NpuaepxmBaTb
ee pyKoMn.

Copep>kurte pabouee MecTo B UUCTOTE.
Mpy KOHTaKTe pasfInYHbIX MaTepuanos
MOXET HayaTbCA onacHas peakuus. Mbiib
OT JIErKMX CMNJIAaBOB MOXET 3aropeTbCst Uin
B30pBaThCH.

Bceraa gno>kupaiTecb NosiHOW
OCTAaHOBKM MHCTPYMEHTa, nepen TeM
KaK MOJIOXXUTb €ro, B NMPOTMBHOM C/ly4yae
HacaaKy MOXET 3aK/JMHUTb, YTO NpUBELET K
rnoTepe KOHTPONS Haj MHCTPYMEHTOM.

U36eraiiTe HenpegHaMepPEHHOIro
BKJIlOUEeHUs. YbeanTtecb B TOM, 4YTO
WMHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH, Nepea TeM Kak
BCTaBNSATb akKyMynsiTop. NepeHocuTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT, Aepxa nanew

Ha BbIK/lOYaTeNe, UK BCTaBNSATb
AKKYMYNISITOp, KOraa BblK/toYaTe b
yCTaHoBMeH B nonoxeHue "Bkn.", oueHb
onacHo.
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UHCcTpyKUMKM no 6esonacHocTn
3apsiAHOro ycTpouicTea

ﬂ TonbKO ANS UCMONb30BaHNA B
noMeLleHnn.

[]

[BoiHasa nsonsauyus.

Beperute 3apsifHOE YCTPOWCTBO OT
AO0XKAA M Bnaru. MonagaHve B Hero
BOAbI MOBbLILIAET PUCK MOPAXKEHMUS
3NEKTPUYECKMUM TOKOM.

He cnegyet 3apsixaTb AaHHbIM
YCTPOWCTBOM ApYyrue TUMbl akKyMynSTOPOB.
OHO NPUrOAHO TONbKO AA 3apsaku
aKKyMyNSiTOPOB, MOCTABASIEMbIX C AAHHbIM
3N1EKTPONHCTPYMEHTOM. HecobnioaeHue
HacToswero TpeboBaHUsl MOXET NPUBECTH
K BO3ropaHuio 1 B3pbIBY.

Cnepnyert coaepi>katb 3apsaaHoe
YCTPOMCTBO B YMCTOTE. 3arps3HeHus
MOTYT NMPUBECTU K MOPaXeHMUIO
3/1eKTPUYECKMUM TOKOM.

MNMepea ka>kAbIM UCMOJIb30BaHNEM
Heo6x0AMMO NPOBEPATb 3apsaAHoe
ycTpoiicTBo, kabenb u witekep. Hu
B KOEM CJ/lyyae He UCMOoJib3ynTe
3apsipHOe YCTPOWCTBO Npun
o6Hapy>xeHun noBpexaeHui. He
cneayeTt BCKpbiBaTb 3apsAgHoe
YCTPOMCTBO CaMOCTOSITE/IbHO.
PeMOHT fo/1)KeH NPpou3BOAUTL
KBaNIMULMPOBaAHHbIN CNeunasnucr.
MoBpexaeHnsa 3apsiAHOro yCTpoicTea,
Kabens v wrekepa NoBbIWAT PUCK
Nopa)KeHusl TOKOM.

He cnepyert 3apsi>kaTb MHCTPYMEHT

Ha JIerkoBOCIMNJ/IaMEHAIOLWNXCA
nosepxHocTax (HanpumMmep, 6ymara,
TKaHb U T. N.) WIN PAAOM C FTOPIOYUMHU
MaTepuanaMm. Harpes 3apsifHOro



YCTpOICTBa B Mnpouecce 3apsakn MOXeT
cTaTb NPUYMHON Noxapa.

AeTtn Ao/KHbl 6bITb NOA NPUCMOTPOM,
4yTO6bl UCKJIIOUUTb BO3MOXXHOCTb
MUCNOoJZ1Ib30BaHUA 3apsagHOro ycrpoﬁcha
ANns Urpbl.

WH®OPMALIUA NO BUBPALIUN

YpoBeHb BU6pauum

YpoBeHb BMbpaumnm, yKkasaHHbIi B JaHHOWN
MHCTPYKLWUKN, onpesesnieH B COOTBETCTBUMU CO
cTaHAapTu3nMpoBaHHbIM TecToM EN 62841.
OTOT nNokasaTesib MOXET ObITb MCNOb30BaH
ANSi CpaBHEHUS OAHOr0 MHCTPYMEeHTa C
OpYruM, a Takxke Ans npeaBapuTenbHOM
OLLeHKN BO3aeNCcTBUA BUbpaumm npun
MCMONb30BaHUM UHCTPYMEHTa A 3a4aud,
yKasaHHbIX B AaHHOM PYyKOBOZACTBE.
Mcnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa He no
HasHauyeHMIo, a TakXe C HeHaanexallmmm
WX NJ10XO0 3aKpensieHHbIMK akceccyapamu
MOXEeT 3HauyuUTEeNIbHO MOBbLICUTb YPOBEHb
Bubpauunu.

Mpu onpeaeneHnmn ypoBHs BUGpauun
cnepyeT TakXe yUMTbiBaTb Mepuoabl,
KOrzia MHCTPYMEHT BbIK/IIOYAETCA UK
(DYHKUMOHMPYET Ha XONOCTOM X0Ay, Tak
KaK 3TO MOXET CYLECTBEHHO CHU3UTb
YypOBeHb BUGpaLMmM B TeYEHNe BCEro
pabouero nepuoaa.

3awunTuTb cebs OT HeraTMBHOIO
BO34ENCTBMSA BMOpaLMM MOXHO NyTeM
Haanexallero yxoaa 3a UHCTPYMEHTOM U
akceccyapamu, npaBuUIbHOW opraHusauunen
paboT. Takxke pekoMeHAyeTCs AepXaTb
paboTaroLwmii UHCTPYMEHT TenbiMu
pykamu.

CBOPKA

Mepen BbINONHEHMEM NO6BLIX MaHUMYNAUNIA
C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
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TEXHUYECKOM 06CNyXKMBAHUN, CMEHEe
Hacajok 1 T. n.), a Takxe npu
TPaHCMOPTUPOBKE U XpaHEHUU cneayeT
YCTaHOBUTb MepekstoyaTeSlb HanpaBieHus
BpalleHUsa B CpefiHee MooXeHue.
CnyyariHoe HaXkxaTue KHOMKW BKIOYEHUs
NMUTAHUA MOXET MNPUBECTU K MOSTyUYEHUIO
TpaBM.

3apsaka wypynosepTa

Koraa 3apsaaHoe yCTpoMCcTBO NPUCOEANHEHO
K 2/1eKTPOMNUTaHWIO, 3aropaeTcs KpPacHbIi
nHankaTop (puc. 2) (2.2). KpacHbiit
WNHAMKATOp CBETUTCS Ha NPOTSXXEHUW BCEro
nepvoaa 3apsaaku akkymynsrtopa.

Mpv HOpMasnbHbIX YCOBUAX
MNCNoNb30BaHNS AOMNyCKaeTca noasapsaka
n3enusa Ao HECKOJIbKMX COTEH pas.

BHUMAHME! lNMpouecc noasapsagku
BbI3bIBAET HArpeB akKyMynsTopa.

AKKYMYNSITOp, NOCTaBNSIEMbIN C U3AENNEM,
3apsiXeH TONbKO B LieNIsiX NPOBEPKU, U
nepea UCnosib30BaHNEM A0JIKHa 6bITb
BbIMOJIHEHA €ro MnoJsiHas 3apsaka.
HeobxoanMMo BHMMaTeENbHO NpoynTaTh
WHCTPYKLMN MO TEXHUKE 6e30MnacHoCTu

M cnefoBaTb MHCTPYKLIMAM MO 3apsake.
BcTaBbTe WTEKkep 3apsAHOro yCTpoOMCTBa
(puc.2) (2.1) B pasbem WwypynosepTa.
3aTeM nNpucoeanHuTe 3apsaaHoe YCTPONCTBO
K 3N1€KTPOMNUTaHMIO.

Y6eautecb, 4To Kabenb He obpasyeT y3710B
nnun neperun6os.

3apsiAHOe YCTPOMCTBO cneumnanbHO
npefHa3Ha4YeHo AN akKyMynsTopa
AAHHOr0 MHCTPYMeHTa.

HUKOIAA He ncnonb3ynTe gaHHoe
3apsiAiHOe YCTPOMCTBO ANs NoA3apsiiKu
6ecrnpoBoOAHbIX MHCTPYMEHTOB UN
aKKyMYNISITOPOB APYrUX NPOU3BOAUTENEN.

AKKYMYynSTOp pa3psikaeTcsi, Aaxe ecnu
WHCTPYMEHT He 3KCnyaTupyeTcs.



JINTUIA-NOHHBIN aKKyMynATOp 3allMuLLeH

OT rnyboKol pa3psaaku «DeKTPOHHOWN
CMCTEMOW 3awWwuTbl a1ieMeHToB» (ECP).
Koraa akkyMynsTop paspsikeH, MHCTPYMeHT
aBTOMaTU4yeckn obectoumsaeTcs, a
Hacazka nepecraeT BpallaTbCs.

A BHUMAHME! He Ha)kuMaunTe

Ha nepeksioyartenb "'Bnepen/Hasan"”
nocsie aBTOMaTU4YECKOro OTKJ/Il04EeHus,
4yTO6bl HE NOBpPEAUTb aKKYMYJIATOP.

A BHUMAHME! NMNop3apsaka

aKKyMynsiTopa A0J1>)KHa NMPOU3BOAUTLCA
Ha HeBOCIMJIaMEHSIeMOW NOBEPXHOCTH.
Henb3si 3apsikaTb akkymynstop 6onee
BOCbMW 4acoB. Mpv NonHoi 3apsake
aKKyMynsaTopa KpacHblii MHAWKATOP
roracHer.

OTcoeAnHUTE LWHYP NUTaHUS U XpaHuTe
3apsifHOE YCTPOMCTBO B MOAXOASLLEM
mecTe.

He pekomeHayeTca noasapsxaTtb
AKKYMYNIATOP NpY TEMMEpPaType HUXE HyNS.

MHCTPYKLUHMUN NO SKCIMJTYATALNN

DOelicTtBue

Ba3oByto 6ecrnpoBoAHYO OTBEPTKY
MOXHO MCMOMb30BaTb C OTBEPTKaMmn-
BCTaBKaMu pasfNYHOro Tuna v AJnHbI
C WeCTUrpaHHbIM XBOCTOBUKOM 6,35 MM
(1/4") nonepek rpaHein.

YcTaHOBKa OTBEPTKU-BCTaBKU (puc. 3)
Bbi6epuTe NoAXOoAsLLYIO0 ANS UCMOMb3YEMbIX
LYpynoB OTBEPTKY-BCTaBKy. BcTaBbTe
OTBEPTKY-BCTaBKy M y6eanTechb, 4To OHa
NAOTHO 3adMKCMpoBaHa. BHUMaHue: npwu
3aKpy4YMBaHWM LWYPYTNOB PEKOMEHAYETCS
AenaTtb NpefBapuTeNIbHOE OTBEPCTHE.
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BkntoyeHue n BbikaoueHue (puc. 4)
"BanaHcupHbIn" BbIKItOYaTeNb

nUTaHUsa TakxXe AeNCTBYeT B KayecTse
nepeknyartens npsmoro/obpatHoro
BpalleHus. MepekntoyaTens npsmMoro/
obpaTHOro BpalleHus npeaHasHayeH Ans
M3MEHEHWS HanpaB/eHUs BpalleHus,
4YTO MO3BOJISIET BbIKPYyUYMBaTh LIYpPYMbl.
[ins BKpy4MBaHUS LWYPYMNOB HaXMUTe Ha
BEPXHIOK YacTb BblkatovaTens (puc.4),
(4.1). Mpwn oTnyckaHuu BbikAOYaTENS
WwypynoBepT nepectaeTt pabotatb. [Ans
BbIKPYUYMBAHUS LLIYPYMOB HaXMUTE Ha
HWXKHIOK YacTb BbikatoyaTens (puc.4),
(4.2).

ABTO6/10KMPOBKa BpalleHus

BpalleHne MHCTpYMeHTa aBTOMaTUYeCKM
6110KMpyeTCs, Koraa OH Bblk/oyaeTcs. 3To
NMO3BOJISIET MCMOJIb30BATb LUYPYMNOBEPT Kak
PYYHYIO OTBEPTKY.

OBC/TY)XXMUBAHUE U yXoa

MNepea BbiNO/IHEHUEM NO6bIX
MaHUNYNSILUA C UHCTPYMEHTOM
(HanpuMmep, NpU TEXHUYECKOM
06cny>KMBaHUM, CMeHe HacafokK U T.
n.), a TaK)ke Npy TPaHCNOPTUPOBKe

U XpaHeHUM cnieayeT yCTaHOBUTb
nepexsiroyaTesib HarnpassieHUs
BpauleHus (BnpaBo/B/ieBO) B cpeaHee
nosioxkeHue. CnyyariHoe HaxaTne KHOMKU
BK/IIOYEHUS NMUTAHUSA MOXET MPUBECTU K
MONyYEeHUIO TPaBM.

B uensax o6ecneueHus 6e3onacHocTu

W noaAepIXaHUs UHCTPYMEHTa B
MCNpPaBHOM COCTOSSHMM HeO6Xx0AUMO
cneanTb 3a YACTOTOW BEHTUISILLMOHHbBIX
OTBEPCTUNA.



MHCTPYKLIUM MO 3KOJIOrNYHOW
YTUIN3ALUNN

NHdbopmaums (ans 6bIToBOro
MCMOb30BaHusa) 06 3KONOrMyeckn
6e3onacHoM yTunmsaumnm aneKTpu4eckoro
1 3N1EKTPOHHOro o6opyaoBaHus B
COOTBETCTBUMU C anpekTMBo WEEE

(06 yTMNM3aLmMK 3NEeKTPUYECKOro U
3NEeKTPOHHOro o6opyaoBaHus).

[aHHbI CUMBO Ha BblleyKa3aHHOWN
npoAYyKLUMN U B MPUOXEHHOM
LOKYyMeHTaumMmn ob6o3HavaeT, uYto
YCTPOICTBa 3anpeLlaeTcsi BblbpacbiBaTb
C 06blYHbIMM BbITOBBIMM OTX0A4AMWN. Takas
npoayKuUMsi A0/KHa ObiTb OTNpaBiieHa B
crneumasnbHbI MyHKT NpveMa 0TX040B,
rae oHa 6yaet becnnaTHO NpuHATa Ha
YTUM3aLMI0, MOBTOPHOE UCMOMb30BaHNe
Mnu nepepaboTky. B oTAenbHbIX

CTpaHax NpoayKUMs TakxXe MOXeT 6bITb
BO3BpallleHa Ha MeCcTo NpoJaxu npu
npruo6peTeHnn aHanorM4yHoOro HOBOro
n3genus. Haagnexauwasa ytunmsaums
[AHHOM0 YCTPOMCTBA NOMOraeT COXpPaHUTb
LleHHble NpUpOAHble pecypchbl N nsbexaTtb
6€30TBETCTBEHHOIO 3aXOPOHEHMUS OTX0A0B
M UX HEraTUBHOMO BO3AENCTBUS Ha
30pOBbE NII0AEN N OKPYXXaloLlyto cpeay.
NHdopmaumio o bamxkanemM nyHkTe
npvemMa oTxoA0B MOXHO MOSyUnTb y

OTBETCTBEHHbIX JIUL, NO MECTY XUTENbCTBA.

YTUnmM3aumst AaHHOro TUMna OTX040B
HeHaanexawum o6pasoM MOXKET MPUBECTU
K B3bICKQHWMIO WTpada MUaM Ha3sHaYeHUIo
MHOMO HakKasaHus B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATEIbCTBOM.
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YKPAIHCbKA

FIXA AKYMYNSAITOPHUA WYPYNOKPYT
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

Hanpyra >xuBneHHs 3apaaHoro
npucTpotlo: Hanpyra micuesoi
enekTpoMepexi

BuxigHa Hanpyra 3apsaHoro
npUcTporo: 6 B (NOCTilHWIA CTPYM).
Hanpyra 6aTtapei/Tun 6atapei:

3.6 B niTili-ioHHa akyMynsaTopHa 6aTapes
Yac 3apspkaHHA: 5-8 roanH

Makc. KpyTHMA MOMEHT: 3 HMm

Makc. wBuakictb o6epraHHna 6e3
HaBaHTa>xeHHA: 200 06/xB

TpuMau AN HaKOHEYHHUKIB: 6,35 MM

Bi6pauis (3rigHo 3 EN 62841-1,

EN 62841-2-2):

CepaniHHa 6e3 ypapy: ah = 0,2 m/c?,
K=1,5m/c2.

PiBeHb wymy (3rigHo 3 EN 62841-1):
PiseHb 3BYyKOBOro TCKy Lpa = 58 ab (A),
Kpa = 3 ab (A)

PiBeHb noTy>xHoCTi 3ByKy Lwa = 69 ab (A),
Kwa = 3 gb (A)

CMUCOK XAPAKTEPUCTUK

Hymepauisi yacTuH BUpObBY CTOCYETbCS Marl.

1 Ha oKpeMii CTopiHui.

1. Kopnyc wypynokpyTa.

2. TpMay HaKOHEYHMUKIB.

3. Mepemunkay HanpsiMKy obepTaHHs.
4. THI3po ANg 3apaaXaHHS.

5. 3apsaHuii npucTpin.

NMpu3HayeHHnA
LLlypynokpyT npu3HavaeTbesa A
3aKpy4vyBaHHS Ta BiAKPYyYYyBaHHSA LWYpPYyriB.
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3ATAJIbHI IHCTPYKUII 3 TEXHIKU
BE3MEKU

3aranbHi iHCTPYKUii 3 6e3neku ansa
enekTponpunaais

A 3ACTEPEXXEHHSA!
@ MpouuTalTe BCi 3acTepeXeHHnA

3 TeXHikn 6e3neku Ta iIHCTPYKLUil.
HeHanexxHe AOTpMMaHHSA 3acTepexeHb Ta
{HCTPYKLUI MOXe CMPUYMHUTLN YPaKEHHS
CTPYMOM, noxexy Ta/abo TaxKi TpaBmMu.

36epiraiiTe BCi 3acTepekeHHs Ta
iHCTPYKUii Ha BUNapok Heo6xiaHOCTI.
TepMiH «efleKTPOiHCTPYMEHT» B YCiX
HUWXXYeHaBeAeHNX 3aCTepeXeHHAX O3Hayae
€/1eKTPOIHCTPYMEHT i3 XUBJIEHHAM Bij
Mepexi (apoToBuin) abo Big 6atapei
(6esnpoToBuin).

Besneka po6ouoro Mmicus

a. Tpumaiite po6oue MicLe B UNCTOTi
Ta aobpe ocBiTIEHNM. Y 3axapalleHunx
Ta HEOCBITNEHMX Micuax NiABULLYETbCA
PU3MK HeLacHUX BUMAAKIB.

b. He npautoiTe 3
eJIeKTPOoiHCTPpyMeHTaMu no6nmsy
BMO6yxoHebe3neuHnx cepenosumiy,
TaKUX K 3aUMUCTi PiAMHMK, ra3m um
nun. ENeKTpoiHCTpyMEHTU CTBOPHOOTb
ickpn, SIKi MOXYTb NiAnanuT Xxmapy
BMNapiB.

c. TpumanTe AiTen i CTOPOHHIX
crnocrepiraviB Ha BiAgcTaHi nig yac
po60TH 3 e/IeKTPOiHCTPYMEHTOM.
Yce, WO Bac BiABOMIKAE, MOXe
NpU3BECTN A0 BTPATU KOHTPOJIO.

Besnekun npu pobori 3
enekTponpunaaamu
a. Bunka enekTpoiHCTpyMeHTa



NoBMHHA BiANOBiAaTU MepeXXHil
po3erui. He moaundikyiite

BWJIKY >XOAHWM YMHOM. He
BUKOPUCTOBYINTE LUTenceNb-nepexigHnK
i3 3a3eMIeHNMM eNneKTPOIHCTPyMEeHTaMM.
HemogundikoBaHi BUNKKW Ta BiANOBIAHI
PO3ETKM 3HWXYIOTb PU3UK YPaKeHHS
CTPYMOM.

. YHUKaWTe KOHTaKTYy Tina i3
3a3eMJ/IeHNMM NOBEPXHAMMWN, TAKUMHU
fAAK TPy6M, papaiaTopyn, KyXOHHI NanTH
Ta X0JI0AUIbHUKMU. AKLLO BaLle Tislo
3a3eM/IeHe, PU3NK YPaXKEHHSA CTPYMOM
3pocCTaE.

He 3anuwaiite enekTpoiHCTpyMeHTH
nip gowem a6o B yMoBax BUCOKOI
BOJIOrOCTi. Y pasi noTpanisHHa BoAK

B €/1eKTPOiHCTPYMEHT 3pOCTa€E pU3MK
ypaxKeHHS CTPyMOM.

. BukopucrtoByiiTe kabenb nuwe
HaJIe)kKHUM YMHOM. He TATHITb 3a
WHYP, Wo6 nepeHecTn, NepeTArHyTn
€/1IEKTPOiHCTPYMEHT YU BUMKHYTH
Moro i3 poseTku. O6epiraiTe WHyp
BiA HarpiBaHHA, NOTPaNJIAHHA
Macna, NoWwKoAXKeHHs yepes

rocTpi kpai Ta pyxomi 3'egqHaHHSA.
MowkoaxxeHi abo 3annyTaHi WHypu
NiABULLYIOTb PU3SMNK YPaXKEHHS CTPYMOM.
. Mpauroroum 3 eNneKTpoiHCTPYMEHTOM
HaABoOpi, BUKOPUCTOBYITE
noaoB)yBaY, WO NiAXOAUTb ANA
po60Tn nNosa NpUMiLLlEeHHAM.
BUKOpUCTaHHSA WHYpa, WO NiagxoauTb
ANs poboTn Mo3a NpUMILLEHHSM,
3MEHLUYE PU3MK YPaXKeHHS CTPYMOM.
Alkwo po6ota B ymMoBax

BUCOKOI BOJIOrOCTIi HEMUHYu4a,
BMKOPUCTOBYWTE NPUCTPiN
3axucHoro BigkntoueHHs (M3B).
BukopuctaHHsa M3B 3HMXye pusmnk
YPaXXeHH$Si CTPYMOM.

Ocobucra 6e3neka
a. Mig yac po6otu 3

e/IeKTPOiHCTPYyMeHTOM 6yabTe
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YBa)>XHUMMU, 06epexxHUMHU

A KepyWhTecsa 340pOBUM

rnysaom. He BukopucroByiiTe
€J/IeKTPOiHCTPYMEHT, AKLLO0

BUW BTOMJ1IeHi abo B cTaHi
HapPKOTUYHOI, aJIKOroJibHOI 4K
MeAMKaMEHTO3HOT iIHTOKCUKaLLii.
HaBiTb MUTTEBA HEYBaXHIiCTb Niag Yac
po60TH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe
3aKiHYUTUCS TSHKKOK TPaBMOIO.

. BukopucroByiiTe ocobucrti 3acobu

3axMCTy. 3aBXAaun BasranTe 3ax1cCHi
oKynsipu. BukopuctaHHs 3acobis
3axXuUCTy, TaKuUX sK pecnipaTtop,
HecnM3bke CneuB3yTTsl, Kacka abo
HaBYLWHWKK, 3@ BIANOBIAHUX YMOB
3HWXKXYE PU3MK TPaBM.

LLlo6 3ano6irrtu HeHaBMUCHOMY
BMMKaHHIO: MNMepLw HiXk BMUKaTH
iHCTpyMeHT y Mepexky Ta/a6o
BCTaBNATK 6aTapero, a TaKoX
Konin 6epete abo nepeHocute
iHCTpyMeHT, nepekoHaiTecs,

L0 NepeMunKay BCTaHOBJIEHO Y
MONIOXKE€HHI «BUMKHEHO0>». PU3nk
HelacHoro BUNaaKy nNiaABULLYETbCS,
SIKLLLO MEePEHOCUTU eNEKTPOIHCTPYMEHT,
yTPUMYIOUM naneub Ha nepemukadi,
abo BMUKATU iIHCTPYMEHT Y Mepexy i3
HaTUCHYTUM NepeMmKayveM.

. BUMMITb HaTS)XHUI KJIMH a60

KJ1I04, NepLl HXX BMUKaTH
€J/IeKTPOIHCTPYMEHT. SKLLO 3amWnTm
KNty abo kNuH B obepTanbHili YacTUHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, Le Moxe
npu3BecTn A0 TPaBMU.

. He HaxunsalTeca HagMipy Bnepea.

CTiriTe MiLHO Ha Horax Ta 36epiranTe
piBHOBary. Lle no3sonsie kpaiie
KOHTPOJII0BATW €1eKTPOIHCTPYMEHT Y
HenepeabayeHUX BUNagKax.
OoasiranTecsl HaJ1IeXKHUM YMHOM.
He BasiraiTe BiZIbHUM oaAr Ta
npukpacu. He HabnmxanTte
BOJIOCCA, OASAr i pykaBuui A0
PYXOMMUX YaCTUH. PyXoMi yacTuHu



MO>XYTb 3@4enuTun BiflbHUIt oasr,
npuKpacu Ta AOBre BOJIOCCS.

Biakno4viTb BUNIKY 3 Mepexi i/

a6o BUTArHiTb 6aTapeto, nepw HiXk
perysiioBaTh eJIeKTPOiHCTPYMEHT,
3amiHOBaTU npunaaas, a

TakoXx nepep 36epiraHHAM. Taki
3anobixHi 3axoan 6e3nekun 3HMXKYHTb
PU3MK BUNAAKOBOrO BMUKAHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTa.

. 36epiraiite eNeKTPoiHCTPYMEHT,
L0 HE BUKOPUCTOBYETbLCA, B
HeAoCTYNHOMY ANnA Aitel Micui i He
AO3BOJIINTE KOPUCTYBaTUCH HUM
ocobamM, Wo He O3HAaUOMUIUCSA 3
iHCTPYMEHTOM 4M Ui€l0 IHCTPYKUiEIO.
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ENeKTpoiHCTPYMEHTU CTaHOBNSATb
Hebesneky B HEBMIIMX pyKax.

. SIK1O0 B HAABHOCTiI € NPUCTPOI ANA e. flornapakTe 3a
nia’eaHaHHA NUAOBNOBIOBaYiB Ta eJ/IeKTPOiHCTPYMEHTaMM.
36ipHUX pe3epByapiB, nig’egHyTe MepesBipsaiiTe NpaBUNbHICTb
Ta BUKOPUCTOBYMTE iIX HAI@XKHUM Ta MIYHICTb NpuiawITYBaHHA
YMHOM. TaKi NpUCTpoi AornoMararTb PYXOMMX YaCTUH, LHiNliCHICTb
3HU3UTK piBeHb Hebe3nekun, NoB’a3aHoil 4YacCTUH, a TaKOX BiACYTHICTb iHWINX
3 MPUCYTHICTIO NUNy. chakTopiB, WO MOXKYTb BMJIMHYTHU
. 3aB>xAM AOTPUMYyMHTECb NPpUHUMNIB Ha po60oTy eneKTpoiHCTpyMeHTa.
6e3ne4yHoi po60TK 3 iIHCTpyMeHTaMuy, 3aBXXAU peMOHTYWUTe 3/1aMaHui
HaBiTb, KOJZIN BM 4aCTO KOPUCTYETECb eJ/IeKTPOiHCTPYMEHT nepepn
iHCTpyMEeHTaMum Ta 3BUKJIN A0 HUX. BUKOPUCTAHHAM. 3HayHa KiNbKiCTb
HeobauHicTb MOXe Npu3BecTn 40 HellacHUX BUNaaKiB CTaeTbCs
TpaBMyBaHHS. Yyepes noraHe 06cnyroByBaHHS
ef1eKTPOiHCTPYMEHTIB.
BukopuctaHHA Ta pornapg 3a f. FocTpiTb Ta ouMwaiiTe pixkyue
enekTponpunagamMmm npunapan. HanexHo gornsHyTte
a. He nepeBaHTa)kyite Ta rocTpe pixyde npunagas pigwe
e/1eKTPOIHCTPYMEHT. 3acTpsarac i 3 HMM ferwe npauosaTu.
BUKOPUCTOBYITE €/IEKTPOIHCTPYMEHT J. BukopucroByite
3a Npu3Ha4YeHHAM. 33 yMOB eJ/IeKTPOiHCTPYMEHT, Nnpunaaas,
BUKOPUCTAHHSA 3a MpU3HaUYEHHSIM Hacapku Towo BignoBigHoO Ao
Ta 3@ HaNeXHOro HaBaHTaXXeHHS ui€i iIHcTpyKUii Ta B cnoci6,
€N1eKTPOIHCTPYMEHT Mpautoe Kpalle 1 L0 BiANOBiAa€E KOHKPETHOMY
6e3neyvHiwle. TUMNY eNIeKTPOiHCTPYMEHTa, 3
. He BukopucroByiiTe ypaxyBaHHSIM YMOB Ta XapaKTtepy
€J/IeKTPOiIiHCTPYMEHT i3 Hepo6ouum po60TH, WO BUKOHYETbHCSA.
nepeMmkayeM. ENeKTpoiHCTpyMeHT, BrMKOpUCTaHHA eNeKTpoiHCTPyMeHTa
LLIO He KOHTPOJIIOETLCS NepeMmKayvem, He 3a MPU3HAYEeHHSIM MOXe CTBOPUTU
Hebe3neyHnl y BUKOPUCTaHHI Ta Hebe3neyHy cuTyauito.
notpebye peMoHTy. h. CnigkyiTe 3a TUM, W06 py4km Ta

iHWa noBepxHa BUpo6y 3anuwanacs
CyXOl0, YNCTOIO Ta He byna
3a6bpyaHeHa macnoMm abo x oni€to.
Cnu3bka pyyka iHCTpyMeHTa Moxe
CTaTV NPUYMHOIO MO0 HEMPABUIIbHOIO
BUKOPUCTaHHS.

TpuMaiiTe eNieKTPOiHCTPYMEHT

3a isonboBaHy 06WMBKY Nig Yac
BUKOHaHHSA pobiT, e icHye pu3uk
KOHTaKTy 3aTMCKaua 3 JliHiasMun
enekTpoMepexi a6o 3i WHypom
camoro iHcTpyMeHTa. [lig yac
KOHTaKTy 3 Or0JIEHUM MpPOBOAOM
3aTMcKay NpoBOAUTb CTPYM A0



MeTaneBMX YacTUH eNleKTPOIHCTPYMEHTa,
LLIO MOXeE MPU3BECTU A0 YPaXKeHHs
KOpWUCTyBaya CTPyMOM.

BukopucraHHsa Ta pornsap 3a 6arapeero

a. 3apspxaiiTe nvwie 3a 4OMNOMOrolo
3apAAHOro NpUCTpolo, 3a3Ha4eHoro
BUPOBGHMUKOM. 3apsaaHuii NpUCTpii, LWo
niaxoanTb Ansi oAHOro Tuny 6artapei,
MOXe CNPUYUHUTM NOXKEXY B pasi
BUKOPWUCTAHHS 3 iHWKXM TUMOM 6aTapeit.

b. BukopucroByiite
€J/IEKTPOIHCTPYMEHTH Niniue
3 NPU3HAYEHUMM NSt HUX
KOMMJIeKTaMm 6aTtapeii. BukopucrtaHHs
iHWKX KoMNnekTiB 6aTapei Moxe
CMPUYUHUTUY TPAaBMU Ta PU3MNK MOXKEXI.

c. Konu koMnnekrt 6aTtapei He
BUKOPUCTOBYETbCH, TPUManTe
Moro nogasni Bif TaKMX MeTaseBUX
npeaMeTiB, sIK CKPINKWU, MOHETH,
KJ1I04i, LIBAXU, FIBUHTU TOLWO, AKi
MOXXYTb CNPUYNHUTU KOPOTKE
3aMMKaHHA MK kneMmaMmu 6artapeii.
KopoTke 3aMMKaHHS MiX KieMamu
6aTapeinok MoXxe CNpUYnMHUTK onikm abo
MOXEXY.

d. YHMKaWTe KOHTaKTy 3 piAuHOLO,
fika MOXXe BUTeKTu 3 baTapei B
pasi rpy6oro noBoa>KeHHs. Y pasi
BUMaAKOBOIr0 KOHTAKTy NPpOMUATE
ypaxeHe Mmicue Boaoro. ko
piavHa noTpanusa B o4i, 3BEPHiTbCS
no MeauYHy aonomory. PigvHa, wo
BUTEKNa 3 baTapei, MoXe CNPUYNHUTYU
noapasHeHHs Ta Orniku.

Mocnyrun

a. TexHiyHe 06cnyrosyBaHHA
eJ/IeKTPOiHCTpYMEeHTa Ma€
npoBoAMTU nuiie kBanicdikoBaHMm
cdhaxiBeub i3 BAKOPUCTAHHAM
OpUriHasbHMX 3an4yacTuvH.
Lle 3a6e3neunTb yTpUMaHHsA
€N1eKTPUYHOro iHCTpYMeHTa B
6e3neyHoMy CTaHi.
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CMEUIANBbHI IHCTPYKUII 3 TEXHIKWU
BE3MEKU

3acTtepexxeHHs 3 6e3nekun Ans ceepna
Ta BUKPYTKMU

BukopucToByiiTe BiANoBiagHi npunaaun
ANA AeTeKTyBaHHA NiHiW XXUBNEeHHA

B po60ouiit 30Hi a6o 3BepHiTbCA

AO MiCLLeBOro KOMyHaJibHOro
nignpuMemMcrea no ponomMmory. KoHTakt
i3 NiHiAMK enekTpoMepexi Moxe
NPU3BECTM A0 MOXeXi Ta ypaXeHHs
CTPYMOM. TOLWKOAXKEHHS ra3oBoi Tpybu
MOXe Npu3BecTu A0 BUOyxy. CBepaniHHA
BOAOMNPOBIAHOI Tpybn 3aBAae maTepianbHOI
LIKOAW Ta MOXE CMPUYNHUTU YPaXKeHHS
CTPYMOM.

HeraiHo BUMKHITb €/IeKTPOiHCTPYMEHT,
SIKLO HacaaKy 3akaunHuno. byabte
roToBi 10 CUJIbHOIO KPYTHOIrO MOMEHTY,
IO MOXXEe CMPUUYUHATH Bigaaydy.
Hacaaka iHCTpyMeHTa 3aK/IMHIOETbCS,
AKLO:

® eJIeKTPOIHCTPYMEHT HaaMipy
HaBaHTaxeHnin abo
e HacajKa 3acTpsarac B geTasii.

MiuHO TpuMaiiTe npunapg y pykax.
CUNbHWUI KPYTHUIA MOMEHT MOXe Tpanutucs
nia Yyac BKpy4YyBaHHS Ta BUKPYUYyBaHHS
wypynis.

3akpiniTb aetanb. [etanb byae
HajiMHiWwe 3akpinieHa B newartax un
CcTpybumMHax, HiXK AKLWO TpUMaTK ii pyKoto.

TpumaiiTe poboue Micue B YNCTOTI.
Cymiw poboumx mMaTepianis 0cobnmso
Hebe3neyHa. Mnn i3 Nnerknx cnnasis Moxe
3aropitucs abo BUBYXHYTU.

He knapite npunapg paHiwe, HiXk BiH
MOBHICTIO 3yNUHUTb po6oTy. Hacaaka
MOXe 3aK/IMHUTUCh | MPU3BECTU A0 BTpaTH



KOHTPOJIO Ha4 eﬂeKTpOiHCprMeHTOM.

YHUKalTe HEHaBMUCHOIrO0 BMUKaHHS
iHCTpyMeHTa. Nepuw HiX BCTaBnsaTH
b6aTapeto, nepekoHalnTecs, WO KYypPKOBUI
BMMMKAY YCTAHOBJIEHO B MOJIOXKEHHI
«BUMKHEHO>». PU3MK HeLlacHOro BMnaaKy
NiABULLYETLCS, AKLO NEePEHOCUTHU
€NeKTPOIHCTPYMEHT, yTPUMYOUM naneub
Ha KYpKOBOMY BMMMKayi, abo BCTaBnsATH
6aTapeto y npunag i3 HaTUCHYTUM
KYPKOBWM BUMMKaYEM.

3acTepe)keHHs 3 6e3neku Ana sapaaH
npUcTpoiB

ﬂ [Ons BUKOPUCTaAHHS Nuwe B
NPUMILLEHHI.

]

MoagiriHa i3onauis.

TpuMaiTe 3apAaHUIA NPUCTPIN
6arapei nogani Big Aowy Ta BONOru.
MPOHWKHEHHS BOAW B 3apsAHWIA NPUCTPIi
6aTapei NiaBULLYE PU3UK YPaKEHHS
CTPyMOM.

He BukOpucTOBY#iTE ANA 3apsaa>KaHHS
iHWKx 6aTtapen. 3apaaHuii NpucTpin
6aTapei niaxoaunTb Nuile Ans 3apagXkaHHs
6aTapel, Wo NocTayarTbCs B KOMMIEKTI 3
€/1eKTPOIHCTPYMEHTOM. B iHWOMY pasi iCHYE
Hebe3neka noxexi Ta BUbyxy.

TpumaiTe 3apsagHuil npuctpiii 6arapei
B UMCTOTI. 3a6pyaAHEHHS MOXYTb CTBOPUTU
Hebe3MneKy ypaxxeHHs CTPYMOM.

Mepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM
OornsiHbTe 3apsAAHUNA NpUCTpin 6aTtapei,
kabenb i BUnNKky. He BUkopucrosyute
MNOLWKOAXKEHU 3apAAHUIA NPUCTPIN
6aTapei. He BigkpuBaiTe cCaMOCTiIlHO
3apsaaHui NpucTpin 6artapei. LLo6
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BiAPEMOHTYBaTU NPUCTPIii, 3BEpHiTbCA
Ao kBanicdikoBaHOro Mamucrpa.
MowkoaxeHi 3apsaHi npucTpoi 6aTapel,
kabeni Ta BUIKM NiABULLYIOTb pU3MK
YPaXXeHHSI CTPYMOM.

He BMukaiTe 3apagHuii npucTpin
6aTapei Ha Ierko3aMMuUcTuX
noBepxHaAx (Hanpuknap, Ha

nanepi, TkaHUHax Towo) a6o B
NIerko3aiMmuCToMy cepefoBuLi.
HarpiBaHHs 3apsiaHOro npuctpoto 6atapei
NpOTAroM 3apsaXaHHs MoXe CTaTu
MPUYMHOIO MOXEXI.

Heo6xigHO HarnsapgaTtm 3a AiTbMuy,
W06 BOHWU He rpanucs 3 3apsagHUM
npucTpoem 6arapei.

IHO®OPMALIA WOAO BIEPALIN

PiBeHb Bibpauii

PiBeHb cTBOptoBaHOI BibpaLii, 3a3HayYeHuni

y Uil iHCTpyKLUIii, BUMiptoBaBCs BiANOBiAHO
[0 CTaHAapTHOro BMNpobyBaHHS,
HaBeaeHoro B EN 62841. Llei noka3Huk
MOXHa BUKOPUCTOBYBATU A1 MOPIBHAHHS
OAHOrO IHCTPYMEHTA 3 iHLIKM, @ TaKoX

ANa nonepeaHboi OUiHKK piBHA Bibpauii,

L0 YTBOPIETLCS MPU 3aCTOCYBaHHI
iHCTpyMeHTa oaHMM 3i cnocobiB, BKasaHux B
iHCTpyKuUii. MpoTe B pa3i iHWMX 3acTOCyBaHb
iHCTpyMeHTa, a TakKoX y pasi BUKOPUCTaHHS
iHWoOro abo HeHanaroAXeHoro npunaaas
piBeHb BibpaLii MOXe CyTTEBO 3pOCTy.

Ha ouiHky piBHS Bibpauii Takox BnanBae
Hepobouunii yac iHCTpyMeHTa Ta Yyac pobotu
BXOIOCTY, OCKIi/lIbKM Lie MOXe CYTTEBO
3HWU3UTK 3arasbHuiA piBeHb Bibpauii
NpOTSIroM yCbOro nepioay pob6otu.

LLlo6 3axuctutn cebe Bia BNAMBY Bibpadii,
MOCTINHO HanaroAXynTe iHCTPyMeHT Ta
npunagas Ans HbOro, TpUMawTe pyku

B TENi Ta OpraHi3oByiTe CBill pexum
po6oTu.



CKJTIAAAHHSA

MNepen noyaTtkom pob60TK 3 Npunagom
(Hanpuknag, obcnyroByBaHHs, 3aMiHa
Hacaaku TOLLO), a Takox Mia vac
nepese3eHHs Ta 36epiraHHs BCTAHOBITb
nepeMukay HanpsMKy obepTaHHs

B CepefHE NosoXeHHs. Bunagkose
HaTMCKaHHSA KypKOBOro nepemMmkava Moxe
npu3BecTn 40 TPaBMU.

3apsii>kaHHS WYpynokKpyTa

Konu 3apsaHuiA npucTpiii nia'eaHyeTbCA

[0 eNeKTPUYHOI Mepexi, Ha LWYpYyrnoKpyTi
crnanaxye 4yepBoHuMI cBiTnoaioa (Man.

2) (2.2). CeiTnogioa CBiTUTbCS, AOKMK
3apsaXaeTbCs akyMynaTopHa 6aTtapes.

3a HopMasbHMUX YMOB eKkcrnnyaTauii
LWYpYNOKPYT MOXHa nepesapsagxaTu Kinbka
COTeHb pasi..

YBATIA! Mig yac 3apsagXaHHs
aKkyMmynsitopHa 6aTapest HarpiBa€eTbCs.

MpuMmiTka. 3apsay akymynsTopHoi 6atapel,
LLIO MOCTAYa€ETbCS pa3oM i3 LWYpPYNOKPYyTOM,
AOCTaTHbO NLE ANA NepeBipKu

noro pobotn, TOMy nepes nepLinm
BMKOPWUCTaHHAM b6aTapeto HeobxiaHO
MOBHICTIO 3apaanTU.

CnouaTky o3HanoMTecs 3 npasuiamu
TeXHikn 6e3nekun, a NoTiM BUKOHYWTe
BKasiBKM i3 3apsaaxaHHs. MNin'eanarite
3apsagHui wtencens (Man. 2) (2.1) po
3apsaAHOro rHisga wypynokpyTa. lMicns
LbOro nig'eaHanTe 3apsaHni NpUCTpin oo
eNeKTPUYHOI Mepexi.

He ponyckarite, wob kabenb
nepekpy4vysascs abo 3aB’A3yBaBcs y
BY3/M.

3apsaaHWIA NPUCTPIl | aKyMyNAaTOPHY
6aTapeto He06XiAHO BUKOPUCTOBYBATH
pasom.
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HE BUKOPUCTOBYMWTE ueit 3apsagHui
NPUCTPIN ANs 3apaaXaHHs akyMynsaTOpHUX
iHCTpyMeHTiB abo 6aTapem iHWmnx
BUPOBHMUKIB.

I3 yacom akymynaTopHa 6aTtapes
PO3PAMAKAETLCA, HABITh AKLLO IHCTPYMEHT
He BUKOPWCTOBYETLCS.

EnexktpoHHa cucrtema 3axucry ECP
3anobira€ NOBHOMY PO3PAAXKEHHIO
NiTiN-iOHHOI akyMynATopHoi 6aTapei.

Konw 6aTapes po3psaaXaeTbecs, cxema
3aXUCTy BUMMKAE iHCTPYMEHT. IHCTpyMeHT
npunuHsae obepratumcs.

A 3ACTEPEXXEHHA! He

HaTUCKaWTe NnepeMuKay HanpsiMKy
o6epTaHHA Nicns aBTOMaTUYHOroO
BUMKHEHHSA BUpoO6Yy. Lle Moxe npussecTn
[0 NOLWKOXKEHHS baTapel.

A 3ACTEPEXEHHS! 3apsapaiite
aKyMynaTopHy 6aTtapero Ha
He3aWMUCTIN noBepxHi. He
3apsapkaiite 6artapeto 6inbwe

BOCbMMW FroAAMH Nocnisib. YepBoHui
iHOMKaTop 3racHe, konu 6aTapes NOBHICTO
3apsanTbCs.

Bin’enHariTe kabenb i 36epiralite 3apagHui
NPUCTPIN y NnpuaaTHOMY ANS LbOro MicLi,
KON BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

He pekomeHAyeTbCS 3apsiaxaTh
aKkyMynaTopHy 6aTapeto, AKLO
TemnepaTypa MoBiTPs HUXYe HySS.

IHCTPYKLII 3 BUKOPUCTAHHS

DYHKLiOHYBaHHA

Llein akyMynsaTopHuiA WypynokpyT y 6a3oBii
KOMMneKTauii MoXe BUKOPUCTOBYBATUCS

3 HaKOHEeYHWKaM Pi3HUX TUNIB i AOBXWUHU

3 WeCTMrpaHHUM XBOCTOBUKOM AiaM. 6,35



MM. Lleii akyMynaTopHUIA iIHCTpyMeHT
Npy3HayYeHo ANA 3aKpydyBaHHS Ta
BUKPYYYBaHHS LYPYMiB.

HakoHeuyHuK ana wypynie -
BCTaHOBJIeHHs (Man.3)

BrbepiTb NpaBWUIbHNIA HAKOHEYHWK

ANS Wypynis, WO BUKOPUCTOBYHOTLCS.
YCTaHOBITb HAKOHEYHUK 4SS WYpyniB y
TpMMay WypynoKpyTa, WTOBXao4mn MOro Ha
Micle A0 ynopy.

MpumiTtka. Mepes BKpyyYyBaHHAM LIypyniB
LM LLIYPYNOKPYTOM PEKOMEHAYETHCSA
3aBXAN CBEPASIUTU HaMNpPsSMHI OTBOPU.

YBiMKHEHHA Ta BUMKHeHHA (Man.4)
[Ons BBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS BMpPOby
BMKOPWUCTOBYETLCA NepeMmnKay KiasillIHOro
TUNY, SKUA TaKOX BUKOHYE DYHKLiIO
nepemMukaya 3MiHM HanpsmKy obepTaHHs 3
NPsSIMOro Ha 3BOPOTHMNI. [epeMumKay 3MiHK
HanpsMKy obepTaHHA Aa€ 3MOry 3MiHIOBATK
HanpsMOK obepTaHHS AN BUKPYYYBaHHSA
Wwypynis. [na BKpyYyBaHHS wWypyna
HaTUCHITb Ha HUXHIO YaCTUHY KYPKOBOIO
nepemukava (man. 4) (4.1). Bianyctitb
nepemukaud, Wwob 3ynMHUTK LWYpPYNOKpPYT.
[ns BUKPyYyBaHHS Wypyna HaTUCHITb Ha
BEPXHI YacTUHy nepemukada (man. 4)
(4.2).

ABTOMaTU4yHe 6JI0KyBaHHSA WNUHAEns
Konu wypynokpyT BUMUKAETbCS, MOro
WNUHAENb aBTOMATUYHO G/IOKYETLCS.

Lle fa€ 3MOry BUKOPWUCTOBYBATU MOro sk
PYYHUI IHCTPYMEHT.

OBCJZIYTOBYBAHHA TA aornag

Mepen nouyaTtkom 6yab-saknx pob6irT i3
caMuM iHCTpyMeHTOM (Hanpuknag,
TexHiYHOro o6cnyroByBaHHs,
3aMiHM cBepAaes ToLW0), a TaKoX
ioro nepeBe3eHHs1 abo 36epiraHHA
BCTAHOBITb NepeMuKay HanpsiMKy
ob6epTaHHA B cepeAHE MNOJIOXKEHHS.
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BunaakoBe HaTUCKaHHSA KypKOBOIrO
nepeMmkKaya Moxe npu3BecTu A0 TPaBMU.

Ans 6e3ne4yHoOi Ta NpaBU1IbHOI po60TH
cnigkyiTe 3a YUCTOTOKO Npunagy Ta
MOro BEHTUNALINHUX OTBOPIB.

YTUNI3AUIA BE3 LUKOAWU AOBKIMJIHO

IHdopMauia (ana npuBaTHUX
KOPWUCTYBauiB) NpoO eKosoriyHO 6e3neyny
yTUNi3aLuito eNekKTpnuYHoOro Ta eNeKTpoOHHOro
ob6naZiHaHHSA 3rifHO 3 BiAMOBIAHO
OvpekTtusoto €C (AupektmnBoto WEEE).

Llen cuMBON Ha eNneKTPUYHUX i
€NeKTPOHHMX BMpobax Ta CynpoBigHii
AOKYyMeHTaUii 03Ha4vae, Wo ix He

MOXHa BMKUAATU pa3oM 3i 3BUYaNHUMMU
nobyToBMMM BiaXoAaMn. 3aMiCTb LbOro
Taki BUpobu HeobxigHO AOCTaBNSATU A0
cneuianbHUX NpUAManbHUX MYHKTIB, Ae iX
6e3KOLTOBHO NPUINMatoTb A58 HaNexXHoi
yTunisauii, 06pobneHHs, NOBTOPHOIO
BUKOPUCTaHHA abo nepepobnieHHs. Y
[esaKnX KpaiHax Taki BUpobu MoxHa
TaKoX NMoBepTaTu A0 MarasuHy, ae ix 6yno
npuabaHo, y pasi npuabaHHs aHanoriyHoro
HOBOro BMPOOY. YTunisytouu uer supid
HaNeXHWM YMHOM, BU LOMOMOXETE
36eperTu LUiHHI NpupoaHi pecypcu Ta
YCYHYTW HeraTUBHUIN BNJNB Ha 340pOB'S
noaen i 4OBKINNAS, KNI MOXe CnpaBuTn
Ha Hux 6e3BianoBiAanbHE NOBOAXKEHHS

3 BiAxoaamu. 3a iHdopMauieto npo
HaMbAMXKUMIA NYHKT NPUAMaHHS Takoro
obnagHaHHSA 3BEPHITLCS A0 BiANOBIAHMX
MicLeBMX OpraHiB. 3a HeHanexHe
NOBOAXEHHSA 3 TaKUMK BiAX04aMW Bac MOXe
6yTn owTpacdoBaHo abo NoKapaHo iHWNM
YMHOM 3riAHO 3 3aKOHOAABCTBOM.



SRPSKI

FIXA Bezi¢na aku-srafilica
TEHNICKI PODACI

Ulazni napon punjaca:

lokalni ulazni napon

Izlazni napon punjaca: 6Vd.c.

Napon

baterije: 3.6 V litijumsko-jonska baterija
Vreme punjenja: 5-8 h

Maks. obrtni momenat: 3 Nm

Najveci broj obrtaja

bez opterecenja: 200 rpm

Leziste navoja: 6.35 mm

Vibracija (prema EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Odvijanje bez udara: ah=0,2 m/s2,
K=1,5 m/s2.

Buka (prema EN 62841-1):
Jacina buke Lpa = 58 dB (A), Kpa =
3 dB (A)

Jacina buke Lwa = 69 dB (A), Kwa =
3 dB (A)

DELOVI

Numeracija prikazanih delova proizvoda
odnosi se na ilustraciju br. 1 na stranici s
ilustracijama.

. Telo aku-srafilice.

. LeZiste drzaca burgije ili zavrtke.
. Prekida¢ za napred/nazad.

. Uti¢nica za punjac.

. Punjac.

u P wWN =

Namena
Elektri¢na Srafilica sluZi za zavijanje i
odvijanje zavrtnjeva.
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OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Opste napomene za elektricne alate

A UPOZORENJE!
@ Procitaj sva upozorenja i

uputstva. Ukoliko se ne pridrzavas
svih datih uputstava rizikuje$ da dode
do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih
povreda.

Sacuvaj sva upozorenja i uputstva
za ubuduce.

Termin 'elektri¢ni alat' u svim datim
uputstvima odnosi se na elektri¢ni alat
koji radi na struju (zicani) i na baterije
(bezi¢ni). Sacuvaj ova uputstva.

Sigurno radno okruzZenje

a. Neka mesto za rad bude cisto i
dobro osvetljeno. U mra¢nom i
zakréenom okruzenju lako dolazi do
nezgode.

b. Ne koristi elektri¢ni alat tamo
gde su zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju
iskrice koje mogu da zapale prasinu ili
zapaljive supstance.

c. Neka deca i posmatraci stoje dalje
dok koristis alat. Ako te ometaju,
mozes izgubiti kontrolu.

Sigurnost elektri¢nih uredaja

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da
odgovaraju uti¢cnicama. Niposto
ne pokusavajte da modifikujete
utikace ni na koji nacin. Ne koristite
ni adaptere za uzemljenje elektri¢nih
alata. Odgovarajudi utikaci i uti¢nice
umanjuju rizik od strujnog udara.



b. Izbegavajte kontakt tela s
uzemljenim povrsinama poput
cevi, radijatora, Sporeta i frizidera.
Ukoliko je telo u kontaktu s uzemljenim
stvarima rizik od strujnog udara je vedi.

c. Ne ostavljajte elektri¢ni alat izloZzen
kisi ili vlazi. Voda koja prodre u
elektri¢ni alat povecava rizik od strujnog
udara.

d. Ne koristite kabl za struju za ono
za sta nije predviden. Nikada kabl
elektricnog alata ne koristite da
biste ga nosili, vukli ili iskljucivali iz
struje. Drzite kabl podalje od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica i pokretnih
delova. Osteceni i upetljani kablovi
povecavaiju rizik od strujnog udara.

e. Kada elektricni alat koristite na
otvorenom, koristite produzni
kabl predviden za upotrebu na
otvorenom. Time ¢ete umanyjiti rizik od
elektricnog udara.

f. Ukoliko elektri¢ni alat morate
da koristite u vlaznim uslovima,
koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (ZUDS). Time
¢ete umanjiti rizik od elektri¢nog udara.

Li¢na sigurnost

a. Ostani usredsreden/a, pazi sta
radis i sledi zdrav razum. Ne koristi
elektri¢ni alat kada oseéas umor ili
ako si pod uticajem lekova, alkohola
ili opijata. Samo jedan trenutak
nepaznje dok radis s elektri¢nim alatom
moze izazvati ozbiljne povrede.

b. Korsti zastitnu opremu. Uvek nosi
zastitne naocare. Upotrebom zastitne
opreme poput maske za usta, cipela,
kacige i Cepica za usi, u odredenim
okolnostima, umanjicées rizik od
povreda.

c. Izbegavaj slucajna ukljucivanja:
Pre nego sto kabl ukljucis u uti¢nicu
proveri da li je prekidac iskljucen.
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Prenosenje elektricnog alata s prstom
na prekidacu ili uklju¢enog u struju
moze dovesti do nezgoda.

d. Pre ukljucdivanja elektricnog alata
skini sve kljuc¢eve za namestanje i
podesavanje alata. Bilo koji kljuc koji
ostane na rotirajucoj osovini moze da
prouzrokuje povredu.

e. Ne protezi se dok baratas
elektri¢nim alatom. Uvek odrzavaj
ravnotezu i ¢vrst oslonac o tlo. Tako
¢es imati bolju kontrolu nad elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

f. Obuci se odgovarajuce. Ne nosi
Siroku odecu niti nakit. Neka kosa,
odeca i rukavice budu dalje od
pokretnih delova. Pokretni delovi
mogu da uhvate Siroku odecu, nakit ili
dugu kosu.

g. U slucaju da je elektric¢ni alat
prikljucen na usisivac ili sli¢no,
proveri da li je dobro prikljucen i
da li ga koristis pravilno. Koristeci
ovakve uredaja, smanjujes nezgode
izazvane prasinom.

h. Ne dozvoli da ¢injenica da cesto
koristis alat ucini da se ne
obazires na nacela bezbednosti
pri koriS¢enju alata. Neobazrivo
koriséenje alata moze izazvati ozbiljne
povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i odrzavanje alata

a. Ne preopterecuj elektricni alat.
Koristi odgovarajuci alat za ono
sto Zelis da radis. Uz odgovarajuci
elektri¢ni alat bolje ¢es$ i sigurnije
obaviti posao.

b. Ne koristi elektri¢ni alat ukoliko
ON/OFF prekidac ne radi. Bilo koji
elektri¢ni alat koji ne moze da se
kontrolise prekidacem, potencijalno je
opasan i mora na popravku.

c. Pre bilo kakvih izmena, menjanja
delova ili odlaganja, iskljuci alat iz



struje ili izvadi baterije. Ove mere
opreza umanjuju opasnost od toga da
se alat slucajno ukljuci.

. Kada ne koristis elektri¢ni alat, drzi
ga izvan domasaja dece i ne dozvoli
da neupucene osobe rukuju njime.
Elektri¢ni alati veoma su opasni u
rukama nestrucnih osoba.

. Odrzavaj alat. Proverite jesu li svi
pokretni delovi dobro postavljeni,
da li ima naprslina ili bilo ¢ega sto
moze uticati na njegov rad. Ako

je alat ostecen, popravi ga pre
upotrebe. Lose odrzavanje elektri¢nog
alata uzrok je mnogih nezgoda.

Delovi elektricnog alata kojima
seces moraju biti ostri i Cisti.
Pravilno odrzavanim alatom s
naostrenim secivima lakse se upravlja i
on se ne savija tako lako.

. Elektri¢ni alat, prateci pribor

i dodatke koristi prema ovim
uputstvima i na nacin koji odgovara
nameni za svaki elektricni alat

i pribor, vodeci pritom racuna o
radnim uslovima i onome sto se
radi. Ako koristis elektri¢ni alat za ono
za Sta on nije namenjen, sebe dovodis u
opasnost.

. Drske i delove koji se hvataju uvek
brisi, Cisti i vodi racuna da na njima
nema ulja. Klizave drske i delovi

koji se hvataju vode nebezbednom
koriséenju alata i gubitku kontrole u
nepredvidenim situacijama.

Drzi elektri¢ni alat samo za
izolovane rucke, narocito kada
postoji moguénost da dodatak za
secenje dode u dodir sa zicama koje
se ne vide ili sopstvenim kablom.
Ako dodatak za secenje dode u kontakt
sa zicom pod naponom i metalni delovi
elektricnog alata postace provodnici
struje tako da osobu koja njime rukuje
moze da udari struja.

73

Upotreba i odrzavanje alata na

baterije

a. Puni iskljuc¢ivo punjacem koji je
propisao proizvodac. Punja¢ pogodan
za jedan tip baterija moze predstavljati
opasnost od pozara kada ga koristis za
drugi tip baterija.

b. Elektri¢ni alat upotrebljavaj
iskljucivo s baterijama koje su mu
namenjene. Upotreba drugih baterija
moze izazvati pozar ili povredu.

c. Kada baterije ne koristis, drzi
ih podalje od drugih metalnih
predmeta, kao sto su spajalice,
novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili
drugi sitni metalni predmeti koji
mogu posluziti da spoje polove.
Kratki spoj moze izazvati opekotine ili
plamen.

d. U losim uslovima mogu procuriti;
tada ih ne dotici. Ako se to sluc¢ajno
dogodi, isperi vodom. Ako tec¢nost
dospe u oci, obrati se i lekaru.
Tecnost koja izade iz baterija moze
izazvati iritacije ili opekotine.

Servis

a. Radi popravke alata i zamene
delova iskljucivo originalnim, obrati
se kvalifikovanom serviseru.
Na taj nacin Ce elektri¢ni alat raditi
pravilno.

POSEBNA UPUTSTVA ZA OVAJ UREDAJ

Sigurnosna upozorenja za busilice i
Srafilice

Koristi odgovarajuce detektore da
utvrdis nalaze li se kakve instalacije u
radnoj povrsini ili nazovi svoje lokalno
komunalno preduzece za pomo¢.
Kontakt sa elektri¢nim instalacijama moze
da izazove pozar ili strujni udar. Ostecenje
gasovoda moze da izazove eksploziju.
Prodiranje u vodovodnu cev moze da



izazove oStecenja imovine ili strujni udar.

Odmabh iskljuci alat ako se burgija

ili zakovice zaglave. Zbog velikog
obrtnog momenta moze do¢i do
izbacivanja. Burgije ili zavrtke mogu da
se zaglave ako:

e je alat preopterecen ili

e se zaglavi u komadu na kome radis.
Cvrsto drzi alat. Nakratko moze da dode
do velikog obrtnog momenta kada se
zavrtnji uvréu ili odvréu.

Osiguraj komad na kojem radis.
Komad pri¢vrséen pomocu klema ili u stegi
sigurniji je od onog koji drzis rukama.
oRadna povrsina uvek mora da bude cista.
MeSanje materijala moze da bude posebno
opasno. Prasina od laganih legura moze da
gori ili eksplodira.

Uvek sacekaj da se alat potpuno
zaustavi pre nego sto ga ostavis.
Burgije ili zakovice mogu da se zaglave i
izazovu gubitak kontrole nad alatom.

Izbegavaj sluc¢ajno ukljucivanje alata.
Proveri da li je prekidac iskljucen pre
stavljanja baterije. NoSenje alata dok ti

je prst na prekidacu ili stavljanje baterije
u alat dok je uklju¢en, moze da izazove
nezgode.

Sigurnosna upozorenja za
punjace baterije

G Isklju¢ivo za upotrebu u
zatvorenom.

[

Dvostruka izolacija.

Ne drzi punjac baterije izlozen uticaju
kise ili vlage. Prodiranje vode u punjac
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baterije povecava opasnost od strujnog
udara.

Ne koristi punjac¢ za punjenje drugih
vrsta baterija. Punjac sluzi iskljucivo

za punjenje baterije koje dobijes uz ovaj
proizvod. U protivnom moZze do¢i do pozara
i eksplozije.

Punjac baterije uvek mora da bude
Cist. Prljavi punjac povecava opasnost od
strujnog udara.

Pre svake upotrebe, proveri punjac,
kabl i utikac. Ako uocis ostecenja,
ne koristi punjac. Nikada ne otvaraj
punjac baterije na svoju ruku. Sve
popravke punjaca mora obavljati
ovlaséeni serviser. Osteceni punjac
baterije, kablovi i utikaci povecavaju
opasnost od strujnog udara.

Ne koristi punjac baterije na lako
zapaljivim povrsinama (npr. papir,
tekstil itd.) ili u slicnoj okolini.
Zagrevanje punjaca baterije tokom
punjenja moze da izazove pozar.

Pazi da se deca ne igraju punjacem
baterije; neophodan je nadzor
odraslih.

PODACI O VIBRACIJAMA

Nivo vibracije

Izmereni nivo emitovanih vibracija
naveden u ovom uputstvu u skladu je
sa standardizovanim testom datim u
EN 62841. On moze da se koristi za
poredenje jednog alata s drugim, kao
i za preliminarnu procenu izloZenosti
vibracijama kada se alat koristi u
pomenute svrhe. Upotreba alata u druge
svrhe ili s razli¢itim ili loSe odrzavanim
dodacima znatno moze da poveca nivo
vibracija.



Nivo izlozenosti vibracijama znatno se
smanjuje kada je alat iskljucen ili je
ukljucen, ali se ne koristi.

Zastiti se od uticaja vibracija tako Sto ¢es
pravilno odrzavati alat i njegove dodatke,
raditi suvih ruku i planski.

SASTAVLIANIE

Pre pocetka bilo kakvog rada na
masini (npr. odrZzavanje, promena
alatke itd.) kao i tokom prevoza i
cuvanja, postavi prekidac¢ za smer
rotacije u sredinu. Slucajno ukljucivanje
prekidaca moze dovesti do povreda.

Punjenje srafilice

Crvena dioda na Srafilici (fotografija 2)
(2.2) ¢e se upaliti kad je punjac povezan

s dovodom elektri¢cne energije. Dioda ¢e
svetleti dok se baterija puni.

Pod normalnim uslovima upotrebe, Srafilicu
mozes$ puniti nekoliko stotina puta.

PAZNJA! Baterija ¢e se zagrejati tokom
punjenja.

Napomena: Baterija koju dobijas uz
Srafilicu napunjena je radi testa i mora se
potpuno napuniti pre prve upotrebe.

Prvo procitaj sigurnosna uputstva, zatim
prati uputstva za punjenje. Ukljudi utikac
za punjenje (slika 2) (2.1) u uti¢nicu na
Srafilici. Potom ukjuci punjac u struju.
Kabl ne sme da bude upleten ili uvijen.
Punjac i baterija dizajnirani su za upotrebu
iskljucivo jedno s drugim.

NIKAD ne koristi punjac¢ da napunis
bezic¢ni alat i baterije drugih proizvodaca.

Baterija ¢e se vremenom istrositi, ¢ak i ako
ne koristis alat.
Zahvaljuju¢i mehanizmu ,elektronske
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zastite celije (ECP)”, litijumska baterija
nece se u potpunosti istrositi. Ako je
baterija prazna, zastitno kolo ¢e prekinuti
rad masine i zaustaviti rotaciju alata.

A UPOZORENJE! Ne pritiskaj

prekidac za rotaciju nakon sto se
masina automatski iskljuci. Moze doci
do ostecenja baterije.

AUPOZORENJE! Bateriju puni

na nezapaljivoj povrsini. Bateriju ne

puni duze od osam ¢asova. Crvena ¢e

se dioda iskljuciti kad se baterija potpuno
napuni.

Izvadi kabl i ostavi punja¢ na odgovarajuce
mesto kad ga ne koristis.

Nije preporucljivo puniti bateriju na
temperaturama ispod 0°C.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Nacin rada

Uz osnovni tip aku-Srafilice mozes da
koristi$ zavrtke razlicitih tipova i duzina
sa Sestougaonim krajem koji ide u drzac
precnika 6,35 mm.

Postavljanje nastavaka za odvijac¢
(slika 3)

Odaberi odgovarajuce nastavke za odvijac.
Postavi nastavak za odvija¢ u kudiste,
vodeci racuna da ga postavis do kraja.
Napomena: preporucuje se da izbusis
probnu rupu pre zavijanja zavrtnjeva ovim
proizvodom.

Ukljucivanje (ON)/iskljucivanje (OFF)
(crt. 4)

ON/OFF prekidacem ujedno odredujes i
pravac kretanja napred/nazad. Prekidac



napred/nazad omogucéava promenu smera
rotiranja tako da zavrtnje mozes i da
odvijas. Kad zavijas, pritisni donji deo
prekidaca (crtez 4) (4.1.). Kada pustis
prekidac, Srafilica se zaustavlja. Kada
odvijas, pritisni gornji deo prekidaca (slika
4) (4.2.).

Automatsko blokiranje osovine
Osovina se automatski blokira ¢im se alat
iskljuci. To omogucava da Srafilicu koristis
kao rucni alat.

ODRZAVANIE I CISCENJE

Pre bilo kakvog rada na masini (npr.
odrzavanja, zamene delova itd.), kao

i tokom prevoza i skladistenja, dugme
za odabir leve ili desne rotacije stavi u
srednju poziciju. Nenamerno povlacenje
prekidaca moze dovesti do povreda.

Za bezbednu i pravilnu upotrebu,
redovno cisti masinu i otvore za
ventilaciju.
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UPUTSTVA ZA EKOLOSKO
ODLAGANJE OTPADA

Informacije (za domacinstva) o ekoloski
sigurnom odlaganju elektri¢nog i
elektronskog otpada u skladu s Direktivom
o sigurnom odlaganju elekri¢nog i
elektronskog otpada.

)4

Simbol na elektri¢nim i elektronskim
uredajima i njihovoj pratecoj dokumentaciji
ukazuje na to da se ovi proizvodi ne
smeju bacati gde i obi¢ni otpad. Umesto
toga se proizvodi moraju odneti na
odredeno mesto, u stanicu za odlaganje
opasnog otpada, gde ¢e besplatno biti
primljeni i prosledeni dalje na reciklazu.
U nekim zemljama postoji i praksa da se
elektric¢ni i elektronski otpad vrati tamo
gde je kupljen prilikom kupovine novog
proizvoda. Postupajuci na ovaj nacin
pomodi ¢es u o¢uvanju prirodnih resursa,
kao i u eliminisanju negativnog uticaja
koji neodgovorno ponasanje s opasnim
otpadom moZze da ima na ljudsko zdravlje
i prirodnu sredinu. Molimo da se obrati$
odgovarajucim sluzbama u svom kraju

da saznas gde je najbliza stanica za
bezbedno ostavljanje otpada. Neodgovorno
ponasanje prema opasnom otpadu
kaznjivo je zakonom.



SLOVENSCINA

FIXA Brezzicni izvijac.
TEHNICNI PODATKI

Vhodna napetost polnilnika:
lokalna omrezna napetost
Izhodna napetost

polnilnika: 6 V DC enosmerni tok
Napetost/vrsta

baterije: 3,6 V litij-ionska baterija
Cas polnjenja: 5-8 ur

Najv. navor: 3 Nm

Najv. hitrost v prostem

teku: 200 vrt/min

Drzalo za nastavke: 6,35 mm (1/4")

Vibracije (v skladu z EN 62841-1,
EN 62841-2-2):

Vijacenje brez pritiska: ah=0,2 m/s2,
K=1,5 m/s2.

Hrup (v skladu z EN 62841-1):
Raven zvocnega tlaka Lpa = 58 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)

Raven hrupa pri delu Lwa = 69 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

SEZNAM KOMPONENT
OstevilCenje sestavnih delov izdelka se
nanasa na sliko $t.1 na strani s slikami.

. Ohisje izvijaca

. Drzalo za vijake

. Stikalo za privijanje/izvijanje
. Vti¢nica za polnilnik

. Polnilnik

u P wWN =

Uporaba
Elektri¢ni izvijac je primeren za vstavljanje
in odstranjevanje vijakov.
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SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Splosna varnostna navodila za delovna
orodja

A OPOZORILO!
@ Preberite vsa varnostna

opozorila in navodila. Neupostevanje
navodil in posledi¢no nepravilna uporaba
orodja lahko povzroci elektri¢ni Sok, pozar
in/ali resne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za
nadaljno uporabo.

Izraz “delovno orodje” se v vseh navedenih
navodilih nanasa na orodja, ki delujejo s
pomocjo elektricne energije (s kablom) ali
na baterije (brezzi¢no).

Varnost na delovhnem obmocdju

a. Delovno obmocdje naj bo Cisto
in dobro osvetljeno. V temnih in
neurejenih prostorih lazje pride do
nesrece.

b. Ne uporabljajte delovnega orodja,
ce so v blizini vnetljive tekocine,
plini ali prah. Vsa delovna orodja
ustvarjajo iskre, ki lahko povzrocijo
pozar.

c. Med delom z elektri¢nim orodjem
naj otroci in opazovalci ne stojijo
preblizu. Prav tako naj vas ne ovirajo,
saj lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Varnost pri delu z elektri¢nimi

napravami

a. Vtikac na delovhem orodju se
mora prilegati vti¢nici. Nikoli ne
posegajte v vtikac. Ne uporabljajte
adapterjev, ki ozemljujejo
elektri¢ne aparate. Ustrezni vtikaci in



vti¢nice bodo zmanjsali nevarnost udara
elektrike.

. Ne dotikajte se ozemljenih povrsin
kot na primer cevi, radiatorjev,
étedilnikov in hladilnikov. Ce je
vase telo v kontaktu z ozemljenimi
stvarmi, obstaja velika nevarnost udara
elektrike.

. Ne izpostavljajte elektricnega
aparata dezju ali vlagi. Vlaga, ki pride
v elektri¢ni aparat, povecuje moznost
udara elektrike.

. Ne poskodujte kabla. Ne
uporabljajte ga za prenasanje ali
vlecenje stvari. Prav tako ne vlecite
za kabel, ko Zelite iztakniti vtic iz
vti¢nice. Kabel ne sme biti v blizini
izvora toplote, olja, ostrih robov

ali premicnih delov. PoSkodovani ali
zavozlani kabli povecujejo moznost
udara elektrike.

. Kadar z elektri¢nim aparatom
delate zunaj, uporabljajte
podaljsek, namenjen zunanji
uporabi, saj s tem zmanjsate moznost
udara elektrike.

Kadar se ne morete izogniti delu

z elektri¢nim orodjem v vlaznem
okolju, uporabite zascitno stikalo
(RCD). S tem se boste izognili
nevarnosti elektricnega udara.

Osebna varnost
a. Ko uporabljate elektricno orodje,

bodite osredotoceni, pazite, kaj
pocnete in uporabljajte zdravo
pamet. Ne uporabljajte orodja,
ko ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti se lahko konca z resnimi
poskodbami.

. Uporabljajte varnostno opremo.
Vedno nosite zascito za oci.
Varnostna oprema, kot na primer
zascitna maska, nedrseci varnostni
Cevlji, Celada ali zascita za sluh bo
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zmanjsala moznost poskodb.

c. Prepredite nesreco ze na zacetku.
Preverite, da je stikalo v polozaju
"OFF" Se preden orodje priklopite
na elektriko/baterijo ali pa ga
prenasate okoli. Ce orodje nosite s
prstom na stikalu, ali pa vitkate vtikac
v vti¢nico, pri tem pa je stikalo v
polozaju "ON", obstaja vecja moznost
za nesreco.

d. Preden vklopite orodje, odstranite
vse kljucke za odvijanje in izvijace,
saj boste tako preprecili morebitne
poskodbe.

e. Ne nagibajte se prevec. Poskrbite za
dobro ravnotezje in trdno oporo, kar
omogoca boljsi nadzor elektri¢nega
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

f. Oblecite primerna oblacila. Ne
nosite Sirokih obladil ali nakita. Las,
oblacil in rokavic ne izpostavljajte
gibljivim delom orodja. Gibljivi del
lahko ujame Siroka oblacila, nakit ali
dolge lase.

g. Ce je na aparat prikljucen zbiralnik
za prah, preverite, ali je dobro
namescen in ali pravilno deluje. Z
uporabo tovrstnih dodatkov zmanjsujete
moznost s tem povezanih nevarnosti.

h. Nikoli ne zanemarjaj postopkov
za varno uporabo, niti ¢e
napravo dobro poznas in pogosto
uporabljas. Neprevidno ravnanje v le
delcku sekunde lahko privede do hudih
poskodb.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega

orodja

a. Elektricnega orodja ne
preobremenjujte. Uporabljajte
pravo elektri¢no orodje za izbrano
delo. Pravilna izbira elektricnega orodja
vam bo znatno pomagala pri delu in
pripomogla k varnosti.

b. Ne uporabljajte elektricnega orodja,
ki ga ne morete vkljuciti in izkljuditi



s stikalom. Katerokoli elektri¢no
orodje, ki ga ne morete nadzorovati z
gumbom za vklop/izklop je nevarno in
ga je treba nemudoma popraviti.

. Pred kakrsnimkoli menjavanjem
vstavkov, nastaviljanjem ali
shranjevanjem elektri¢nega orodja,
vtikac iztaknite iz vti¢nice. Tako
boste preprecili samodejni vklop
elektricnega orodja in posledi¢no tudi
nesrece.

. Elektri¢no orodje shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite, da ga
uporabljajo osebe, ki jim elektricno
orodje in njegova uporaba nista
poznana. Elektri¢no orodje je v rokah

neizkusenih uporabnikov lahko nevarno.

. Vzdrzuj elektri¢no orodje. Preveri
morebitno nenatanc¢no namestitev
ali slabo pritrditev gibajocih se
delov ter predvidi moznost lomov
ali drugih dejavnikov, ki lahko
vplivajo na delovanje elektricnega
orodja. Okvarjeno elektri¢no orodje
je treba pred uporabo popraviti.
Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanega orodja.

Poskrbi, da bodo rezilna orodja
ostra in Cista. Pravilno vzdrzevano
rezilno orodje z ostrimi rezili se ne
zatika in je lazje vodljivo.

. Elektri¢no orodje, pribor, vstavke
idr., uporabljaj skladno s temi
navodili. Pri delu upostevaj
pogoje dela in vrsto opravila, ki
ga nameravas opravljati. Uporaba
elektricnega orodja za opravila, ki niso
predvidena, lahko privede do nevarnih
situacij.

. Poskrbi, da na rocajih in
oprijemalnih delih naprave ne

bo olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalni deli ne omogocajo varnega
upravljanja in dela z napravo v
nepri¢akovanih situacijah.
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i. Pridelih, kjer obstaja nevarnost,
da pritrdilno okovje pride v stik
s skrito napeljavo ali napajalnim
kablom orodja, drzite elektricno
orodje samo za izolirane dele
rocajev. Stik pritrdilnega okovja z
vodnikom, ki je pod napetostjo, lahko
prenese napetost na kovinske dele
elektri¢nega orodja in povzroci elektricni
udar.

Uporaba in vzdrZevanje baterijskega

orodja

a. Baterije polnite le s polnilcem, ki
ga navaja proizvajalec. Polnilec, ki
je namenjen za doloc¢eno vrsto baterij,
lahko pri uporabi drugacnih baterij
povzroci pozar.

b. Z elektricnim orodjem uporabljajte
le zanj to¢no dolocene baterije.
Uporaba katerihkoli drugih baterij lahko
povzroci telesne poskodbe ali pozar.

c. Baterije, ki jih ne uporabljate,
shranjujte lo¢eno od drugih
kovinskih predmetov kot so sponke
za papir, kovanci, kljuci, zeblji,
vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko povzrocijo stik
med obema poloma. Kratek stik
med poloma na bateriji lahko povzroci
opekline ali pozar.

d. Pri nepravilni uporabi lahko
tekocina iztece iz baterij; ne
dotikajte se je. Ce se je po nesreci
dotaknete, jo dobro izperite z vodo.
Ce tekocina pride v oci jo izperite
z vodo, nato pa takoj poiscite
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki iztece
iz baterije, lahko povzroci drazenje koze
ali opekline.

Servis

a. Za popravilo delovnega orodja
se obrnite na pooblasc¢enega
strokovnjaka, ki naj uporablja le
originalne rezervne dele.



Tako boste zagotovili ustrezno delovanje
delovnega orodja.

VARNOSTNA NAVODILA ZA DELOVNO
ORODIJE

Varnostna navodila za vrtalnike
in vijacnike

Za odkrivanje morebitne skrite
napeljave za obdelovano povrsino
uporabite ustrezne iskalne naprave
ali se o tem pozanimajte pri lokalnem
podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nimi vodniki lahko
zaneti pozar ali povzrodi udar elektricnega
toka. Poskodba plinskega voda lahko
povzroci eksplozijo. Predrta cev za vodo
lahko povzroci veliko materialno Skodo ali
povzroci udar elektricnega toka.

Ce se orodni vstavek zatakne,
elektri¢no orodje takoj izkljucite.
Bodite pripravljeni na velik reakcijski
navor, ki lahko povzroci povratni udar.
Orodni vstavek se zatakne ko:

e preobremenite elektri¢cno orodje ali
e se vstavek zagozdi v obdelovancu.

Napravo pri delu ¢vrsto drzite. Pri
privijanju ali odvijanju vijakov lahko
nastane velik reakcijski navor.

Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec je
bolje pritrditi s pomocjo spon ali primeza
kot pa drzati z roko.

Poskrbite za Cisto delovno okolje.
MeSanice materialov so Se posebej
nevarne. Prah lahkih litin lahko zagori ali
eksplodira.

Vedno pocakajte, da se naprava
popolnoma ustavi preden jo odlozite.
Orodje v napravi se sicer lahko zatakne
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zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

Izogibajte se nenamernemu
vklapljanju naprave. Preden vstavite
baterijo se prepricajte, da je stikalo za
vklop izklju¢eno. Prenasanje elektri¢nega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali
vstavljanje baterije pri vklju¢enem stikalu
za vklop lahko privede do nesrec.

Varnostna opozorila za polnilce baterij

ﬂ Samo za uporabo v zaprtih
prostorih.

[]

Dvojna izolacija.

Polnilec baterij zascitite pred deZjem
ali vlago. Vdor vode v polnilec baterij
poveca nevarnost elektri¢cnega udara.

Ne polnite drugaénih baterij. Polnilec za
baterije je primeren le za polnjenje baterij
dobavljenih skupaj z elektri¢nim orodjem.
Pri polnjenju drugacnih baterij obstaja
nevarnost pozara in eksplozije.

Skrbite za distoco polnilca za baterije.
Umazanija na polnilcu lahko povzrodi
elektri¢ni udar.

Pred vsako uporabo preglejte polnilec
baterij, napajalni kabel in vtic.
Poskodovanega polnilca baterij ne
uporabljajte. Nikoli sami ne posegajte
v polnilec baterij. Popravila lahko
izvaja le strokovno usposobljena
oseba. Pri poskodovanih polnilcih

baterij, napajalnih kablih in vti¢ih obstaja
povecana nevarnost elektricnega udara.

Polnilca baterij ne uporabljate na
lahko vnetljivih povrsinah (npr. papir,



blago itd.) ali v blizini vnetljivih
materialov in hlapov. Segrevanje
baterije med polnjenjem predstavlja
nevarnost pozara.

Poskrbite, da se otroci ne igrajo s
polnilcem baterij.

PODATKI O VIBRACIJAH

Nivo vibracij

Nivo oddajanja vibracij, ki je naveden v teh
navodilih za uporabo, je izmerjen v skladu
s standardiziranimi testi v EN 62841.

Ta podatek lahko sluzi za primerjavo
enega orodja z drugim, ali kot predhodno
oceno izpostavljenosti vibracijam med
uporabo orodja za namene navedene v
teh navodilih. Uporaba orodja za druge
namene ali skupaj z drugacnimi in slabo
vzdrzevanimi dodatki lahko znatno poveca
nivo izpostavljenosti.

Pri oceni stopnje izpostavljenosti
vibracijam je treba upostevati tudi
trenutke, ko je orodje izkljuceno ali ko
deluje v praznem teku, saj to lahko znatno
zmanjsa stopnjo izpostavljenosti tekom
celotnega opravila.

Pred vibracijami se lahko zascitisS s
pravilnim rokovanjem in vzdrzevanjem
orodja, tako, da se dela loti$ s toplimi
rokami in z ustrezno organizacijo delovnih
korakov.

SESTAVLIANJE

Preden pricnete s posegi v napravo
(npr. vzdrzevalna dela, menjava
orodja), ter med transportom in
hrambo, nastavite stikalo za izbiro
smeri vrtenja v sredinski polozaj.
Nenameren vklop naprave lahko povzroci
telesne poskodbe.
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Polnjenje vijacnika

Ko je polnilnik priklju¢en na elektri¢no
napajanje, na vijacniku sveti rdeca diode
(Slika 2) (2.2). Dioda sveti le medtem ko
se baterija polni.

Pri normalni uporabi lahko vijacnik
napolnite vec sto krat.

POZOR! Med polnjenjem baterije se
proizvaja toplota.

Opomba: Baterija, ki je priloZzena
vijacnemu vrtalniku je bila polnjena le v
testne namene in jo morate pred uporabo
do konca napolniti.

Najprej preberite varnostna navodila in
sledite navodilom za vstavljanje. Vstavite
prikljucek polnilnika (Slika 2) (2.1) v
vti¢nico na vijaénem vrtalniku. Potem
prikljucite polnilnik v elektri¢no vti¢nico.
Prepricajte se, da na kablu ni nobenih
vozlov ali ostrih pregibov.

Polnilnik in baterija sta zasnovana za
uporabo skupaj.

NIKOLI ne uporabljajte tega polnilnika za
polnjenje akumulatorskih orodij ali baterij
drugih proizvajalcev.

Baterija bo postopoma izgubljala svojo
moc, tudi ¢e orodje ni v uporabi.
Litij-ionska baterija je zascitena proti
popolnemu izpraznjenju z "elektronsko
zascito celic (ECP)". Ko je baterija prazna,
se naprava izklopi z zascitnim stikalom, ki
prepreci vrtenje orodja.

A OPOZORILO! Ko se naprava

samodejno izklopi, ne pritiskajte vec
stikala naprej/nazaj, saj se lahko
baterija poskoduje.



A OPOZORILO! Baterijo polnite na
negorljivi povrsini. Ne polnite baterije
vec kot osem ur. Ko je baterija povsem
napolnjena, rdeca dioda preneha svetiti.

Ko polnilnika ne potrebujete vec, iztaknite
kabel in ga shranite na primernem mestu.

NAVODILA ZA UPORABO

Delovanje

Osnovni brezzi¢ni izvija¢ sprejme razli¢ne
tipe in dolzine svedrov s Sestkotnim
steblom z ravno glavo diagonale 6,35mm

(174").

Vpenjanje svedrov (slika 3)

Izberite pravi sveder. Vpnite sveder v
vpenjalno glavo in ga previdno potisnite do
konca.

Pozor: ko izdelek uporabljate za vpenjanje
vijakov, je priporocljivo vedno izvrtati
testno luknjo.

Vklop/izklop (slika 4)

Stikalo vklop/izklop se prav tako uporablja
za naprej/nazaj. Stikalo naprej/nazaj
omogoca spreminjanje smeri vrtenja, ki
se uporablja za odstranjevanje vijakov. Za
vpenjanje vijakov pritisnite stikalo spodaj
(slika 4) (4.1). Ko stikalo popustite, bo
izvijaC nehal delovati. Za odstranjevanje
vijakov pritisnite stikalo zgoraj (slika 4)
(4.2).

Avtomatsko zaklepanje vretena
Vreteno na orodju se avtomati¢no zaklene,
ko je orodje izklopljeno. To omogoca, da
izvija¢ uporabljamo kot ro¢no orodje.
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VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Preden pricnete s posegi v napravo
(npr. vzdrzevalna dela, menjava
orodja, ipd.), ter med transportom in
hrambo, nastavite stikalo za izbiro
smeri vrtenja desno/levo v sredinski
polozaj. Nenamerni vklop naprave lahko
povzroci telesne poskodbe.

Za varno in pravilno delovanje vedno
poskrbite, da bo naprava ociscena in
prezracevalne reze proste.

NAVODILA ZA VARNO ODLAGANIJE

Informacije (za gospodinjstva) glede
okolju prijaznega odlaganja elektri¢ne in
elektronske opreme v skladu z direktivo
OEEO (Odpadna elektri¢na in elektronska
oprema).

g

Ta simbol na elektri¢nih in elektronskih
izdelkih in prilozeni dokumentaciji kaze,

da se teh izdelkov ne sme odlagati skupaj
z obi¢ajnimi hiSnimi odpadki. Zaradi
ustreznega odlaganja, obdelave, ponovne
uporabe in recikliranja jih odnesite na
predvidena zbirna mesta, kjer jih lahko
brezplacno odloZite. V nekaterih drzavah
lahko ob nakupu novih izdelkov stare
vrnete v trgovino. S pravilnim odlaganjem
tega izdelka pomagate ohranjati dragocene
naravne vire in prepreciti negativne ucinke,
ki jih lahko ima neodgovorno ravnanje z
odpadki na okolje in zdravje ljudi. Za vec
informacij o vam najblizjih zbirnih mestih
OEEO se obrnite na pristojne oblasti.
Nepravilno odlaganje tovrstnih odpadkov
je kaznivo.
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